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Предисловие

Печатные издания первописцев из пятидесяти штатов позволят читателям взглянуть на фонды Библиотеки Конгресса под непривычным углом. Их темой являются самые ранние образцы печатной продукции Библиотеки из современных границ каждого штата Союза, причем для каждого из них приводятся: 1) краткая справка о происхождении книгопечатания; 2) идентификация самых ранних образцов Библиотеки — среди которых листовки, газеты, отдельные законы, альманахи, буквари и более крупные работы; и 3) информация, если таковая имеется, о провенансе этих раритетов.

К каждому из 50 разделов можно обращаться независимо. Тем же, кто прочитает книгу от корки до корки, «Печатные издания первописцев» дадут некоторое представление о перемещении печатников и типографских станков по всей стране, а также позволят заглянуть в суть и историю фондов Библиотеки.

Автор выражает свою признательность Фредерику Р. Гоффу, заведующему Отделом редких книг Библиотеки Конгресса с 1945 по 1972 год, который неизменно оказывал помощь и поддержку; Томасу Р. Адамсу, библиотекарю Библиотеки Джона Картера Брауна в Провиденсе, шт. Род-Айленд, который прочитал первые 13 разделов до их публикации под названием «Самые ранние колониальные печатные издания Библиотеки» в «Ежеквартальном журнале Библиотеки Конгресса» за июль 1967 года; и Маркусу А. Маккорсону, директору и библиотекарю Американского антикварного общества в Вустере, шт. Массачусетс, который прочитал рукопись последующих разделов. Эти ученые, разумеется, не несут ответственности за любые ошибки или погрешности в данном библиографическом исследовании. Задолженность автора печатным источникам в некоторой степени раскрывается в примечаниях, помещенных в конце каждого раздела. Он обязан значительной частью своей информации сотрудникам Библиотеки Конгресса, Национального архива и Смитсоновского института, а также следующим корреспондентам: Альфреду Л. Бушу, куратору Коллекции американины американского Запада в Принстоне Библиотеки Принстонского университета; Г. Гленну Клифту, помощнику директора Исторического общества Кентукки; Джеймсу Х. Дауди, архивисту Семинарии им. св. Марии в Балтиморе; Кэролайн Данн, библиотекарю Мемориальной библиотеки Уильяма Генри Смита в Индианаполисе; Джойс Икин, библиотекарю Коллекции военно-исторических исследований армии США в Карлайл-Барракс, шт. Пенсильвания; Артуру Перро, библиотекарю Библиотеки адвокатов в Монреале; П. У. Филби, библиотекарю Исторического общества Мэриленда; Лилле М. Хоуз, директору Исторического общества Джорджии; Эрлу Э. Олсону, помощнику историка церкви Церкви Иисуса Христа Святых последних дней в Солт-Лейк-Сити; и Франку С. Ричардсу из Пьемонта, шт. Калифорния.
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The Lapwai press, brought to Idaho in 1839 to
produce the first book printed in the Northwest—an Indian primer.
Courtesy of the Oregon Historical Society.
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Массачусетс

Стивен Дей, первый печатник англоязычной Северной Америки, установил свой типографский станок в Кембридже в конце 1638 или начале 1639 года и напечатал там знаменитую «Псалтырь залива» в 1640 году. Этот том объемом 295 страниц является первой солидной книгой и самым ранним из дошедших до нас образцов печатной продукции с территории нынешних Соединенных Штатов. Миссис Эдриан Ван Зиндерен из Вашингтона, шт. Коннектикут, передала оригинальный экземпляр «Псалтыри залива» на хранение в Библиотеку Конгресса на официальной церемонии, состоявшейся в кабинете Библиотекаря 2 мая 1966 года. Миссис Ван Зиндерен сохраняла право собственности на книгу в течение своей жизни; она стала собственностью Библиотеки после ее смерти 29 апреля 1968 года.

Книга имеет полное название «Вся Книга псалмов, верно переведенная на английский размер». Из 11 сохранившихся экземпляров этот был последним находящимся в частных руках и заполнил самый серьезный отдельный пробел в собрании ранней американской печатной продукции Библиотеки. Это дефектный экземпляр, в котором отсутствуют титульный лист и 18 листов. Переплетенный в телячью кожу, он является одним из пяти экземпляров в оригинальном переплете.

Авторитетное исследование Золтана Харасти «Загадка Псалтыри залива» (Чикаго, 1956) включает информацию обо всех уцелевших экземплярах. Экземпляр миссис Ван Зиндерен был одним из пяти, собранных ученым Томасом Принсом из Бостона (1687–1758), который завещал свою обширную библиотеку церкви Олд-Саут. Именно у этой церкви кембриджский шерстяной купец и коллекционер Библии Джордж Ливермор приобрел его в 1849 году. По соглашению обмене между Ливермором и видным книготорговцем Генри Стивенсом из тома были извлечены 12 листов для комплектования другого экземпляра, который Стивенс продал Джеймсу Леноксу в 1855 году и который ныне принадлежит Нью-Йоркской общественной библиотеке. Коллекция Ливермора, переданная на хранение в Гарвард после его смерти, была продана с аукциона в 1894 году в Бостоне, причем его «Псалтырь залива» ушла с молотка за 425 долларов и досталась отцу миссис Ван Зиндерен, Альфреду Тредвею Вайту из Бруклина.
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(Richard Mather's The Summe of Certain Sermons upon
Genes: 15.6, printed at Cambridge in 1652)



До 1966 года самым ранним печатным изданием Массачусетса, а также самым ранним печатным изданием страны в Библиотеке было сочинение Ричарда Мазера «Сумма определенных проповедей на Быт. 15:6», напечатанное в Кембридже в 1652 году. Его автор был родоначальником влиятельного семейства новоанглийских духовных лиц Мазеров и входил число переводчиков, внесших свой вклад в «Псалтырь залива». Его печатник, Сэмюэл Грин, управлял первым типографским станком Массачусетса после того, как сын Стивена Дея Мэтью умер в 1649 году (сам Стивен отошел от дел типографии в 1647 году). Книга Мазера содержит его пересмотренные заметки к проповедям, прочитанным в Дорчестере.


[image: Bay Psalm Book]
(Bay Psalm Book)



На экземпляре Библиотеки Конгресса — одном из четырех сохранившихся — ранней рукой сделана надпись: «Книга Джеймса Блейка». В середине XIX века этот экземпляр, судя по всему, перешел во владение Генри Стивенса, после чего был переплетен в цельный марокканский сафьян Фрэнсисом Бедфордом в Лондоне; и он, предположительно, принадлежал к обширной коллекции книг семейства Мазеров, которую Стивенс продал в 1866 году Джорджу Бриндли из Хартфорда, шт. Коннектикут [1]. Библиотека Конгресса приобрела этот том за 90 долларов на первой распродаже великой американской библиотеки Бриндли, проходившей в Нью-Йорке в марте 1879 года.


[1] См. Wyman W. Parker, Henry Stevens of Vermont (Amsterdam, 1963), p. 267-268.








Вирджиния
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(A Collection of All the Acts of Assembly Now in
Force, in the Colony of Virginia (1733) printed by William Parks)



Типографский станок, запущенный Уильямом Натхедом в Джеймстауне в 1682 году, был быстро закрыт, и от его продукции ничего не сохранилось. Именно Уильям Паркс основал в Вильямсбурге в 1730 году первый постоянно действующий типографский станок Вирджинии. Здесь Паркс выпустил самое раннее печатное издание Вирджинии, представленное ныне в Библиотеке Конгресса: «Сборник всех действующих актов Ассамблеи в колонии Вирджиния» (1733). Печать этой книги могла начаться еще в 1730 году. В монографии об Уильяме Парксе Лоуренс С. Врот приводит свидетельство «в виде отрывка из "Типографии" Маркланда, который указывает, что ее печать была одним из первых дел, предпринятых после того, как Паркс установил свой вильямсбургский типографский станок» [2].

Два экземпляра этого внушительного фолианта из Библиотеки Конгресса — один из них с серьезными дефектами — хранятся в Юридической библиотеке; в то время как еще один экземпляр, который ценится особенно высоко, хранится вместе с Коллекцией Джефферсона в Отделе редких книг, поскольку принадлежал библиотеке, которую Томас Джефферсон продал Конгрессу в 1815 году [3]. Экслибрис Библиотеки Конгресса 1815 года сохранился в этом переплетенном заново экземпляре, и на нем виден секретный знак принадлежности Джефферсона — добавление им другой своей инициальной буквы к печатным сигнатурам I и T. Предыдущий владелец написал «Юридическая книга Роберта [?] Льюиса» на форзаце в конце, после более поздних актов, вплетенных в том и простирающихся до 1742 года. Он вполне мог быть тем же Робертом Льюисом (1702–65), который заседал в Палате бюргеров с 1744 по 1746 год [4].

Библиотека владеет единственным известным экземпляром другого раннего печатного издания Вирджинии с той же датой: Чарльз Лесли, «Краткий и легкий метод обращения деистов. Пятое издание... Напечатано и продается Уильямом Парксом в его типографиях в Вильямсбурге и Аннаполисе, 1733». Поскольку объявление об этом издании в «Мэриленд газетт» от 17–24 мая 1734 года озаглавлено «Недавно издано», оно, скорее всего, было отпечатано в начале 1734 года, но датировано по старому стилю, и потому, вероятно, последовало за публикацией «Актов Ассамблеи». Библиотека приобрела этот уникальный экземпляр за 8 долларов на второй распродаже Бриндли, проходившей в марте 1880 года.


[2] William Parks, Printer and Journalist of England and Colonial America (Richmond, 1926), p. 15.



[3] No. 1833 in U.S. Library of Congress, Catalogue of the Library of Thomas Jefferson, Compiled with Annotations by E. Millicent Sowerby (Washington, 1952-59).



[4] See Sarah Travers Lewis (Scott) Anderson's Lewises, Meriwethers and Their Kin (Richmond, 1938), p. 61-62.








Мэриленд

Покинув Вирджинию, Уильям Натхед установил первый типографский станок Мэриленда в Сент-Мрис-Сити незадолго до 31 августа 1685 года. Этот станок продолжал работать до тех пор, пока несколько лет спустя после переезда вдовы Натхеда в Аннаполис около 1695 года; однако от него не сохранилось ничего, кроме одной листовки и нескольких печатных бланков.

В 1700 году Томас Рединг начал эксплуатировать второй станок в Аннаполисе, и его продукция в том году включала собрание законов, которое является самым ранним печатным изданием Мэриленда, представленным ныне в Библиотеке Конгресса. Поскольку экземпляр Библиотеки является единственным сохранившимся, особенно прискорбно, что в нем отсутствуют титульный лист и значительные части текста. Каталогизаторы снабдили его следующим заглавием: «Полный свод законов Мэриленда» [5].

Этот экземпляр ранее находился во владении юриста и дипломата Джона Бозмана Керра (1809–78). Он мог не дожить до наших дней, если бы не осознание им его важности, проявившееся в надписи на форзаце:


? могло ли это быть напечатано в Мд в столь ранний период, как 1700 год — в Мд или где-либо еще в Колониях — Он посвящен мистеру Уильяму Блейдену, отцу, как предполагается, губ-ра Томаса Блейдена, о котором так сурово отзывается поэт Поуп — Уделив много внимания истории Мд, я не знаю ни одной книги — способной пролить больше света на нравы и обычаи, чем эта печатная копия свода законов Мд 1700 года — Язык ранних актов ассамблеи был сильно изменен в 1715 и 1722 годах — Здесь точные слова сохранены в том виде, в каком они были в первоначальных актах — Не будь это в какой-нибудь старой коллекции в Англии, пять тысяч долларов не позволили бы раздобыть подобную копию — Много лет назад в судебных архивах округа Чарльз существовала в рукописи, как мне говорили, аналогичная компиляция — Эта печатная копия представляет собой «приложение к 1699 г., гл. 46 и акт 1700 г., гл. 8 —

22 сент. 1858

Джон Бозман Керр — из Истона, Мд, Юридическая контора, ул. Сент-Полс, д. 30, Балтимор




Уильям Блейден, которому посвящена книга, в то время был клерком Верхней палаты и сыграл важную роль в привлечении Томаса Рединга в Мэриленд. Более того, архивы указывают на то, что он взял на себя роль издателя. Если бы Джон Бозман Керр имел доступ к материалам заседаний Нижней палаты за 1700 год, ему было бы чрезвычайно интересно обнаружить там письменное предложение Блейдена:


Что если палата желает, чтобы свод законов был отпечатан так, чтобы каждый человек мог легко иметь их в своих домах, не утруждая себя необходимостью идти к зданию окружного суда для обращения к ним.

Что палата отдала [сик] распоряжение об их печати и чтобы каждый округ был обязан взять один чистый экземпляр, снабженный надписью и озаглавленный, чтобы быть изящно переплетенным, и что для поощрения предпринимателя каждый округ выплачивает ему за это 2000 фунтов табаку при доставке означенной книги законов....


Это было одобрено 9 мая [6]. Печать оказалась не вполне удовлетворительной, поскольку 17 мая следующего года было предписано отпечатать список опечаток [7].


[image: John Bozman Kerr, from Genealogical Notes of the Chamberlaine Family of Maryland (Baltimore, 1880).]
John Bozman Kerr, from Genealogical Notes of the
Chamberlaine Family of Maryland (Baltimore, 1880).




[5] It is no. 7 in Lawrence C. Wroth's A History of Printing in Colonial Maryland (Baltimore, 1922). Besides listing it in his bibliography, Wroth discusses the book at length on p. 22-26.



[6] Archives of Maryland, vol. 24 (1904), p. 83-84.



[7] Ibid., p. 198.








Пенсильвания

Подобно Уильяму Натхеду, Уильям Брэдфорд ввел книгопечатание более чем в одной колонии, и свою американскую карьеру он начал с основания первого типографского станка Пенсильвании в Филадельфии в 1685 году. Здесь же в том же году он напечатал книгу «Установленный порядок в Пенсильвании и Нью-Джерси в Америке» — самое раннее пенсильванское печатное издание в Библиотеке Конгресса и второй известный образец продукции станка Брэдфорда. Автор, Томас Бадд, был преуспевающим иммигрантом-квакером, поселившимся сначала в Берлингтоне, шт. Нью-Джерси, а позднее в Филадельфии. Он задумывал свое описание двух колоний как стимул к дальнейшей иммиграции и напечатал следующее заявление на обороте титульного листа:


Следует отметить, что управление в этих странах урегулировано уступками и принята такая забота путем установления определенных фундаментальных законов, посредством которых сохраняются свобода и собственность каждого человека, как людей, так и христиан, так что никто не будет ущемлен в своей личности, имуществе или свободе за свои религиозные убеждения или практику богопочитания.


Поскольку в книге не указаны ни место, ни печатник, долгое время считалось, что она была отпечатана в Лондоне, но типографические сравнения, проведенные во второй половине XIX века, убедительно доказали, что она вышла из типографского станка Уильяма Брэдфорда.


[image: The 19th-century bookseller Henry Stevens.]
The 19th-century bookseller Henry Stevens.



Экземпляр Библиотеки Конгресса был переплетен в Лондоне Уильямом Праттом для книготорговца Генри Стивенса. Ф. Дж. Шепард прослеживает часть его дальнейшего провенанса во введении к репринту, изданному в Кливленде в 1902 году:


Экземпляр в цельном марокканском сафьяне работы Пратта, принадлежавший Джону А. Райсу из Чикаго, был продан в марте 1870 года компании «Сабин и сыновья» за 155 долларов. Тот же экземпляр принес 150 долларов на распродаже библиотеки Уильяма Мензиса из Нью-Йорка (1875) [8], когда в каталоге Сабина он был описан как «одна из редчайших книг, относящихся к Пенсильвании». Предположительно, это был тот же самый экземпляр, который на нью-йоркской распродаже книг С. Л. М. Барлоу в 1889 году принес 400 долларов, хотя его по-прежнему ошибочно описывали как напечатанный в Лондоне. Пройдя через руки двух дилеров и одного коллекционера, он попал к «Додд, Мид и К°», которые рекламировали его в своем каталоге за ноябрь 1900 года за 700 долларов и продали его по этой цене частному коллекционеру, имя которого не называется.


Этот экземпляр находился среди нескольких изданий американины из библиотеки бостонского коллекционера К. Х. Чаббока [9], которые были проданы с аукциона фирмой «К. Ф. Либби и К°» 23 и 24 февраля 1904 года, причем Библиотека Конгресса приобрела его за 600 долларов.


[8] Каталог Сабина датирован 1875 годом, но сама распродажа состоялась лишь в ноябре 1876 года.



[9] См. American Book-Prices Current, vol. 10 (1904), p. vii.








Нью-Йорк

Уильям Брэдфорд переехал из Пенсильвании в Нью-Йорк весной 1693 года, однако что именно было первенцем его нью-йоркского типографского станка, установить не удалось [10]. Библиотека Конгресса владеет двумя печатными изданиями Брэдфорда этого периода, ни одно из которых не содержит указания на место издания. Тем не менее оба они внесены в библиографию ранних нью-йоркских печатных изданий Вилберфорса Имса [11]. Одно из них, озаглавленное «Дух преследования Новой Англии, перенесенный в Пенсильванию, и мнимый квакер, уличенный в преследовании истинного христианина-квакера в ходе судебного процесса над Питером Боссом, Джорджем Китом, Томасом Баддом и Уильямом Брэдфордом на сессиях, состоявшихся в Филадельфии девятого, десятого и двенадцатого дней декабря 1692 г. С изложением наиболее произвольных процедур этого суда», как предполагается, является первым нью-йоркским печатным изданием (Имс 1). Имс заявляет, что этот труд «представляет собой совместное произведение Джорджа Кита и Томаса Бадда, включающее собственный отчет Брэдфорда о судебном процессе. Поскольку в нем упоминается следующая сессия суда в марте 1693 года, оно вряд ли могло быть напечатано до мая...» Он признается, что Брэдфорд мог напечатать его в Филадельфии. Библиотека Конгресса приобрела свой экземпляр — один из шести зарегистрированных в Национальном сводном каталоге — за 50 долларов на ноябрьском аукционе 1876 года по продаже библиотеки американины, собранной нью-йоркским коллекционером Уильямом Мензисом.

Другим печатным изданием Брэдфорда, предположительно отнесенным к Нью-Йорку, является прокламация губернатора Бенджамина Флетчера от 29 апреля 1693 года, запрещающая «нарушение ДНЯ ГОСПОДНЯ, всякую кощунственную брань, проклятия, пьянство, праздность и незаконные азартные игры и всякое иное кощунство вообще» (Имс 9). Имс не приводит никаких причин, почему эта листовка должна числиться среди более поздних печатных изданий. Выдающийся нью-йоркец Стуйвесант Фиш подарил этот уникальный экземпляр Библиотеке Конгресса в 1915 году и в сопроводительном письме к Библиотекару рассказал о том, как он попал к нему в руки:


Пересылаемая вам листовка была подарена мне матерью миссис Фиш, покойной миссис Уильям Генри Энтон, со слов о том, что она обнаружила ее среди бумаг, оставленных ее зятем, профессором Чарльзом Эдуардом Энтоном (род. 6 декабря 1823 г.; ум. 7 июня 1885 г.). Последний страстно увлекался коллекционированием монет, рукописей и т. д., но ничто из предпринятого мной не позволило узнать, где, когда и каким образом он завладел этой бумагой.


Ввиду неопределенности отнесения этих двух печатных изданий к Нью-Йорку следует также упомянуть самые ранние печатные издания Библиотеки, называющие Нью-Йорк местом публикации. «Каталог сборов, установленных губернатором и советом по смиренной просьбе Ассамблеи» (Нью-Йорк, Уильям Брэдфорд, 1693) представляет собой 11-страничную работу, отпечатанную когда-то после 20 сентября 1693 года. Экземпляр Библиотеки, как и другие, приложен к напечатанному Брэдфордом изданию «Законы и акты Генеральной ассамблеи» (Нью-Йорк, 1694), которое, по мнению Имса, само по себе, вероятно, было начато в 1693 году, возможно, уже в июле или августе. Среди владельцев тома, содержащего эти ранние печатные издания, был библиограф Чарльз Р. Хильдебурн, который привел следующую историю в примечании, предваряющем факсимильное издание «Законов и актов» 1894 года:


Этот [экземпляр], не имеющий титульного листа, ранее составлял часть тома законов и других фолиантных трактатов, отпечатанных Брэдфордом между 1694 и 1710 годами, который был куплен на распродаже у Бэнгза в Нью-Йорке около десяти лет назад покойным доктором Джорджем Х. Муром за 26 долларов. В 1890 году доктор Мур продал этот том в том же виде, в каком купил его, за 1750 долларов автору этих строк, который, снабдив его факсимильным титульным листом, продал ту часть «законов 1694 года в том виде, в каком они выходили», какая в нем содержалась, покойному мистеру Тауэру за 600 долларов. Затем этот том перешел по дару вдовы мистера Тауэра вместе с коллекцией Тауэра в Историческое общество Пенсильвании и, будучи заменен идеальным экземпляром..., был продан компании «Додд, Мид и компания» из Нью-Йорка за 400 долларов. У последней упомянутой фирмы он был приобретен мистером [Абрамом К.] Бернгеймом [12].


Ныне в переплетенном в цельный марокканский сафьян переплете работы Брэдстрита том содержит экслибрисы Абрама К. Бернгейма, читавшего лекции по истории Нью-Йорка в Колумбийском колледже, Генри К. Бернгейма и Рассела Бенедикта. На нью-йоркском аукционе библиотеки судьи Бенедикта в 1922 году Холстед Х. Фрост-младший приобрел его за 3 000 долларов; однако в 1926 году на аукционе того же дома «Редкая американа, включая коллекцию покойного А. Р. Тернера-мл. и избранное из коллекции покойного Чарльза А. Манна» этот же экземпляр собрал лишь 1 800 долларов. В 1931 году Библиотека Конгресса приобрела его у фирмы «Латроп К. Харпер» за 2 929,55 доллара, и он был должным образом отмечен в последующем годовом отчете как «самое драгоценное приобретение года юридической библиотекой».


[image: A Catalogue of Fees Established by the Governour and Council at the Humble Request of the Assembly (New-York, William Bradford, 1693)]
A Catalogue of Fees Established by the Governour
and Council at the Humble Request of the Assembly (New-York,
William Bradford, 1693)




[10] Alexander J. Wall, Jr., "William Bradford, Colonial Printer," Proceedings of the American Antiquarian Society, 1963, vol. 73, p. 368.



[11] The First Year of Printing in New-York (New York, 1928).



[12] P. clvii. Факсимиле было изготовлено с экземпляра Бернгейма, который, за исключением отсутствующего титульного листа, считался наилучшим образом сохранившимся.








Коннектикут

Томас Шорт, освоивший свое ремесло в Бостоне, стал первым печатником Коннектикута, когда в 1709 году отправился в Нью-Лондон для выполнения официальных заказов по печати для колонии.

Библиотека Конгресса владеет двумя печатными изданиями Томаса Шорта 1710 года, и считается, что одно из них является первой книгой, напечатанной в Коннектикуте: «Необходимость суда и праведности в стране. Проповедь, прочитанная на Генеральном судебном заседании по выборам в Хартфорде в колонии Коннектикут 11 мая 1710 года. Элифалетом Адамсом, пастором церкви в Нью-Лондоне». Элифалет Адамс был влиятельным священнослужителем, чей 43-летний срок службы в Нью-Лондоне как раз начался в 1709 году. Эта работа представляет собой предвыборную проповедь из числа тех, что ежегодно произносились при открытии заседаний некоторых легислатур Новой Англии. Хотя она не представляет особого исторического интереса, ей удается передать церемониальную атмосферу этого события. Адамс завершает свою проповедь обращением к губернатору, вице-губернатору и магистратам, затем обращается к собравшемуся духовенству и в заключение произносит:


Позвольте мне теперь обратиться к Генеральной ассамблее колонии, собравшейся ныне вместе. И даже здесь я могу рассчитывать на легкий прием, пока я ратую за суд и праведность. Благополучие страны в значительной мере вверено в ваши руки, и это поистине дело, достойное ваших лучших помыслов и главных забот. Это должно быть высечено если не на стенах вашего дома, то на сердце каждого из вас: Ne quid Detrimenti Respublica Capiat, Пусть республика не понесет ущерба. В ваших силах отчасти создавать законы для руководства и управления народом этой земли. Ныне нельзя проявлять слишком много заботы о том, чтобы они строго соответствовали незыблемым правилам справедливости и беспристрастности, дабы они не обернулись бедствием вместо блага для подданных; если правило криво, то как могут наши нравы быть правильными?... [13]


Экземпляр Библиотеки Конгресса в сафьяновом переплете XIX века не содержит никаких свидетельств о провенансе, но он несомненно находился в распоряжении Библиотеки уже к 1878 году, поскольку его заглавие внесено в каталог Библиотеки, изданный в том году. Другой экземпляр был продан с аукциона в 1920 году за 1 775 долларов, что стало наибольшей суммой, когда-либо уплаченной за печатное издание Коннектикута [14].

Другое печатное издание Коннектикута из фондов Библиотеки с датой 1710 озаглавлено «Исповедание веры, признанное и одобренное старейшинами и посланниками церквей в колонии Коннектикут в Новой Англии, собравшимися по делегации в Сейбруке 9 сентября 1708 года»... Здесь содержится историческая Сейбрукская платформа, посредством которой отдельные конгрегации колонии подчинились более жесткому контролю синодов. Существуют документальные свидетельства того, что печать этой книги началась лишь в конце 1710 года, а завершена она была, судя по всему, в 1711 году [15]. Элизабет Шорт, вдове печатника, в 1714 году было выплачено 50 фунтов стерлингов за переплет всех 2 000 экземпляров в обложки из телячьей кожи и березового дерева [16]. Экземпляр Библиотеки сохранил первоначальный переплет. Дополнительный интерес представляет свидетельство в виде экслибриса Библиотеки о том, что этот том ранее принадлежал Питеру Форсу, американскому историку и архивисту, чья выдающаяся коллекция была приобретена за счет специального ассигнования Конгресса в 1867 году.




[image: Peter Force. Lithograph from life by Charles Fenderich.]
Peter Force. Lithograph from life by Charles Fenderich.




[13] P. 30-31.



[14] See Papers of the Bibliographical Society of America, vol. 27 (1934), p. 4.



[15] W. DeLoss Love, Thomas Short the First Printer of Connecticut ([Hartford] 1901), p. 35-38; Thomas W. Streeter, Americana—Beginnings (Morristown, N.J., 1952), p. 25-26.



[16] Love, p. 37-38.








Нью-Джерси


[image: Anno Regni Georgii Regis Magnæ Britanniæ, Franciæ & Hiberniæ decimo, ...]
Anno Regni Georgii Regis Magnæ Britanniæ, Franciæ
& Hiberniæ decimo, at a Session of the General Assembly of the Colony
of New Jersey, begun the twenty fourth Day of September, Anno Domini
1723. and continued by Adjournments to the 30th Day of November
following, at which time the following Acts were Published. Printed
by William Bradford in the City of Perth-Amboy, 1723.



Считается, что в 1723 году Уильям Брэдфорд перевез типографский станок из Нью-Йорка в Перт-Амбой, бывший тогда столицей Нью-Джерси, для печати бумажной валюты для колонии [17]. Если это так, он был первым печатником Нью-Джерси, хотя книгопечатание было учреждено там на постоянной основе лишь три десятилетия спустя. Во всяком случае, в 1723 году Брэдфорд выпустил первую книгу с печатными выходными данными Нью-Джерси: «Anno Regni Georgii Regis Magnae Britanniae, Franciae & Hiberniae decimo, на сессии Генеральной ассамблеи колонии Нью-Джерси, начавшейся двадцать четвертого дня сентября года Господня 1723 и продолженной путем отсрочек до 30-го дня ноября следующего года...»

Дуглас К. Макмертри выделяет три варианта тиража этого издания в работе «Дополнительное примечание к актам Нью-Джерси 1723 года» (Сомервилл, шт. Нью-Джерси, 1935); однако экземпляр Библиотеки Конгресса, содержащий 30 пронумерованных и четыре ненумерованные страницы, представляет собой четвертый вариант. Это один из двух тиражей (другой имеет выходные данные Нью-Йорка), в котором набор для последующих страниц был перебран заново.

В разделе о бумажных деньгах, занимающем видное место в законах Нью-Джерси, содержится интересный штрих к истории книгопечатания: текст присяги, приводимой к присяге печатнику при передаче им банкнот лицам, уполномоченным их подписывать, требующий от него заявить


Что с того момента, как литеры были набраны и подготовлены к установке в печатный станок для печати кредитных билетов, доставляемых мной вам, и до тех пор, пока те же билеты не были отпечатаны, а литеры разобраны и снова сложены в ящики, я ни разу не выходил из комнаты, в которой находились означенные литеры, не заперев их так, чтобы к ним нельзя было добраться без применения силы, отмычки или иного способа, бывшего тогда мне неизвестным; и поэтому, насколько мне известно, никаких копий напечатано не было, кроме как в моем присутствии; и что все черновики и любые другие бумаги, отпечатанные с помощью означенных литер, которые набирались для печати означенных билетов, насколько мне известно, доставляются вам здесь вместе со штампами для корешков и гербов.


Экземпляр Библиотеки Конгресса вплетен посреди тома-фолианта ранних законов и ордонансов Нью-Джерси, который К. С. Хук из Атлантик-Сити, торговец старинными юридическими книгами, продал Библиотеке в 1925 году за 2 337,50 доллара. Несмотря на ветхость, том сохранил свой первоначальный телячий переплет, а на его переднем форзаце вписаны имена двух ранних владельцев: «Мистер Бард» и «Эсквайр Джон Райт». Первый вполне может быть тем же Питером Бардом, гугенотским иммигрантом, который служил членом Совета с 1720 по 1734 год и был одним из лиц, уполномоченных подписывать вышеупомянутые банкноты.

Некоторые авторитетные специалисты сомневаются в том, что Брэдфорд стал бы перевозить типографский станок в Нью-Джерси всего на короткое время, и считают более вероятным, что на самом деле он отпечатал акты 1723 года в Нью-Йорке [18]. В таком случае самым ранним печатным изданием Нью-Джерси в Библиотеке Конгресса стала бы 18-страничная брошюра, содержащая акт, принятый 3 июня 1757 года, который Джеймс Паркер напечатал в Вудбридже на первом постоянно действующем печатном станке в колонии: ... «Дополнительный акт к акту, озаглавленному "Акт о лучшем урегулировании и упорядочении ополчения этой колонии Нью-Джерси; для отражения вторжений и подавления мятежей и восстаний; а также для продления тех частей и пунктов означенных законов, которые не изменены и не исправлены настоящим Актом"». Экземпляр Библиотеки с надписью «Кап[итан] Монро» на титульном листе, вероятно, первоначально принадлежал Джону Монро, жителю округа Берлингтон [19]. Центральная книжная компания из Нью-Йорка продала его Библиотеке за 150 долларов в 1939 году.


[17] See Lawrence C. Wroth, The Colonial Printer (Portland, Maine, 1938), p. 34-36.



[18] See Streeter, Americana—Beginnings, no. 21, where this view is attributed to R. W. G. Vail.



[19] See Archives of the State of New Jersey, 1st series, vol. 10 (1886), p. 15 and 17; H. Stanley Craig, Burlington County, New Jersey, Marriages, Merchantville, N.J. (1937), p. 159.








Род-Айленд
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(Benjamin Franklin's Rhode-Island Almanack
for the Year 1728)



После тюремного заключения, последовавшего за его издательской деятельностью в Бостоне, Джеймс Франклин, старший брат Бенджамина, решил обосноваться в Ньюпорте, где в 1727 году основал первый типографский станок Род-Айленда.

Когда в 1879 году Библиотека Конгресса приобрела свой уникальный экземпляр «Альманаха Род-Айленда на 1728 год» Франклина, он считался самой ранней книгой, напечатанной в Род-Айленде. Лишь в 1953 году, когда обнаружились экземпляры двух религиозных трактатов Джона Хамметта, он был отодвинут на третье место. Эти два трактата были отпечатаны до 25 июля 1727 года, в то время как псевдонимное предисловие Франклина к его альманаху датировано 30 августа того же года [20].



Хотя этот небольшой альманах больше не может рассматриваться как первая книга Род-Айленда, он тем не менее представляет исключительный интерес. За четыре года до того, как Бенджамин Франклин выпустил в свет «Альманах бедного Ричарда», его старший брат представился следующим образом:




Хотя я и не назвал вам своего настоящего имени, уверяю вас, что оно у меня было большую часть половины сотни лет; и я не вижу никакой необходимости расставаться с ним в этот раз, поскольку полагаю, что мой альманах послужит всем целям, задуманным без этих издержек. Итак, желая вам счастливого нового года, говорю вам прощай.

Бедный
РОБИН



Джеймс Франклин стремился сделать свой альманах занимательным и не удерживался от того, чтобы вставить антиклерикальные насмешки или толику непристойности. Он явно смаковал такие емкие изречения, как «Больше религии, чем честности» и «Если не можешь укусить, никогда не показывай зубы».

Библиотека Конгресса приобрела свой уникальный экземпляр за 35 долларов на распродаже Бриндли 1879 года. Тогда в нем было семь листов, и казалось, что в конце не хватает восьмого листа. Гораздо позже Джордж Уиншип, библиотекарь Библиотеки Джона Картера Брауна, сообщил о любопытном происшествии в статье, опубликованной им в газете «Провиденс санди джорнал» 19 ноября 1911 года:


Несколько недель назад кто-то заметил, что лист, вплетенный в конце книги в Бостонской публичной библиотеке, не имеет никакого отношения к этой книге. Это был, по-видимому, лист старого альманаха, и после некоторых изысканий Альфред Б. Пейдж из Библиотеки Массачусетского исторического общества преуспел в его идентификации не только как последнего листа альманаха на 1728 год, напечатанного в Ньюпорте ближе к концу предыдущего года, но как тождественного листа, который изначально составлял часть экземпляра, принадлежащего ныне Библиотеке Конгресса.

Чиновники в Вашингтоне отправили свою книгу в Бостон, чтобы удостовериться в ее подлинности, и в ответ им был преподнесен недостающий фрагмент, столь долго разлученный со своим законным телом. На пути обратно в Вашингтон этот драгоценный маленький найдёныш совершает визит в штат своего происхождения и в течение нескольких дней будет экспонироваться в Библиотеке Джона Картера Брауна в компании различных своих современных соперников, предшественников и последователей.


Тогда же было опубликовано репринтное издание альманаха с предисловием г-на Уиншипа, подписавшегося как Philohistoricus. И пока экземпляр находился в Бостоне, его облачили в разноцветный марокканский переплет работы Переплетной компании Хэтэуэй на Бикон-стрит.


[20] See Rhode Island History, vol. 12 (1953), p. 33-43, 105-109.








Южная Каролина

Книгопечатание в Южной Каролине началось в 1731 году, когда в Чарлстон переселились три конкурирующих печатника: Джордж Уэбб, Элиезер Филлипс-мл. и Томас Уитмарш. Их привлекло предложение о финансовой помощи, о котором объявило правительство с целью обеспечить колонию печатником.

Самые ранние экземпляры печатных изданий Южной Каролины из фондов Библиотеки Конгресса вышли из типографского станка Льюиса Тимоти (он же Луи Тимоте), француза, обучавшегося в Голландии и впоследствии работавшего у Бенджамина Франклина в Филадельфии. По соглашению с Франклином он взял на себя руководство типографией Томаса Уитмарша после смерти последнего в 1733 году (Уэбб к тому времени либо умер, либо уехал из Чарлстона, а Филлипс скончался в 1732 году). В Библиотеке имеются три печатных издания Льюиса Тимоти 1736 года: проповедь Джозайи Смита «Характер и долг служителя и народа»; законы сессий за 15 ноября 1733 г. – 29 мая 1736 г., озаглавленные «Акты, принятые Генеральной ассамблеей Южной Каролины»; и компиляция Николаса Тротта «Законы провинции Южная Каролина». Проповедь, анонсированная в «Саут-Каролайна газетт» от 22 мая 1736 года как только что изданная, была завершена первой. Однако еще более ранняя печатная продукция содержится в первом томе «Законов» Тротта, хотя сам том был завершен лишь в сентябре 1736 года. Тимоти приступил к печати законов вскоре после 15 ноября 1734 года, и первые листы были готовы в мае 1735 года [21].

Это издание в двух томах-фолио является вехой колониального книгопечатания; это было самое амбициозное предприятие Тимоти, осуществленное им с замечательным вкусом и мастерством. Титульный лист, отпечатанный черной и красной красками, производит особенно яркое впечатление. Николас Тротт, редактор, был ученым юристом, сыгравшим ведущую роль в делах Южной Каролины и ставшим главным судьей в 1703 году. В предисловии он излагает свою руководящую цель при составлении «Законов»:


Таким образом, я постарался изо всех сил и не щадил трудов, чтобы сделать этот труд не только полезным, но также ясным и понятным даже для самого заурядного ума; если в сем я достиг своей цели, то не сочту свой труд плохо потраченным: ибо, как каждый человек в долгу перед своей страной и мы рождены не только для самих себя, я почел, что не могу оказать более полезной услуги провинции, в которой Бгоу угодно было определить мой жребий на несколько лет минувших, нежели составить такое издание законов, которое могло бы послужить общей пользе всех ее жителей; дабы каждый, будучи ознакомлен с законами сего места, мог с готовностью повиноваться оным; в чем (помимо их религиозных обязанностей перед БОГОМ) заключаются не только их долг, но также безопасность и счастье.


Библиотека Конгресса владеет тремя экземплярами этой редкой книги, в каждом из которых отсутствуют некоторые страницы. Экземпляр, наиболее примечательный своим провенансом, несет на титульном листе автограф Уильяма Булла-мл., пять раз исполнявшего обязанности губернатора Южной Каролины в период между 1760 и 1775 годами. Также на этом титульном листе имеется автограф конца XVIII века некоего Томаса Паркера. На другом экземпляре начертано «Томас Фарр-мл. [другой рукой:] из прихода св. Андрея, 12 мая 1773 года»; а в следующем столетии в него была вписана дарственная надпись: «С добрыми пожеланиями Эдварда Логана Джеймсу Паркеру, эсквайру, 18 февр. 1868 г.». Томаса Фарра можно идентифицировать как купца [22], однако более поздние имена проследить не удалось. Третий экземпляр из фондов Библиотеки не сохранил никаких следов прежнего владения.
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[21] Douglas C. McMurtrie, The First Decade of Printing in the Royal Province of South Carolina (London, 1933).



[22] A. S. Salley, ed., Marriage Notices in The South-Carolina Gazette and Its Successors (Baltimore, 1965), p. 21.








Северная Каролина

Первым печатником, действовавшим в Северной Каролине, был Джеймс Дэвис, уроженец Вирджинии, который, вероятно, прошел обучение у Уильяма Паркса в Вильямсбурге [23]. Дэвис обосновался в Нью-Берне в 1749 году, и в том же году он начал печатать «Журнал Палаты бюргеров».

Самое раннее печатное издание Северной Каролины в Библиотеке Конгресса, отпечатанное Дэвисом в 1751 году, подробно описано в его заглавии: «Сборник всех публичных актов ассамблеи провинции Северная Каролина, ныне имеющих силу и применение. Вместе с названиями всех таких законов, которые устарели, истекли или отменены. А также точный указатель названий действующих законов, пересмотренный комиссарами, назначенными для этой цели актом Генеральной ассамблеи означенной провинции; сверенный с архивами и утвержденный в полном составе Ассамблеи».

Этот сборник иногда называют «Сводом Сванна» в честь комиссара Уильяма Сванна, который выполнил основную часть редакторской работы и написал посвящение губернатору Габриэлю Джонстону. Один из актов, принятый 7 марта 1746 года, начинается с преамбулы: «Поскольку из-за отсутствия пересмотренных и напечатанных законов этой провинции магистраты часто пребывают в растерянности относительно того, как исполнять свой долг, а народ преступает многие из них по незнанию оных...» Эти слова отражают не только нехватку экземпляров, но и необходимость устранить расхождения в рукописных копиях путем публикации единообразного текста.

Дэвис завершил работу над томом примерно к 15 ноября 1751 года, когда он прорекламировал его в своей газете «Норт-Каролайна газетт». Можно выделить четыре различных тиража этого издания [24]; и из них Библиотека Конгресса владеет как третьим тиражом, в который добавлены законы 1751 и 1752 годов (не показанные в указателе), так и четвертым, который аналогичен третьему, но имеет титульный лист с датой 1752 год и новый указатель.

Экземпляр третьего тиража из фондов Библиотеки несет на титульном листе подпись Майкла Пейна, жителя Идентона, шт. Северная Каролина, заседавшего в легислатуре штата в 1780-х годах. Библиотека приобрела его в 1936 году у Ричарда Дилларда Диксона из Идентона за 500 долларов. Экземпляр четвертого тиража подписан ранней рукой «Уилл Камминг» и имеет дарственную надпись на имя Сэмюэла Ф. Филлипса, который занимал пост генерального солиситора США с 1872 по 1885 год и который, судя по всему, был последним владельцем книги до ее поступления в Библиотеку в 1876 году.
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[23] See W. S. Powell's introduction to The Journal of the House of Burgesses, of the Province of North-Carolina, 1749 (Raleigh, 1949), p. vii.



[24] Douglas C. McMurtrie, Eighteenth Century North Carolina Imprints (Chapel Hill, 1938), p. 50.








Нью-Гэмпшир
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or, An Almanack for the Year of Our Lord
Christ, 1757 Printed by Daniel Fowle, 1756.)





Бостонский печатник Дэниел Фоул посчитал себя несправедливо наказанным Массачусетской ассамблеей за якобы предпринятую в 1754 году печать нежелательной брошюры. Вследствие этого он переехал в Портсмут в Нью-Гэмпшире и в 1756 году открыл там первый типографский станок этой колонии.

Первая книга в Нью-Гэмпшире, которой предшествовали только выпуски «Нью-Хэмпшир Газетт» (The New-Hampshire Gazette), была напечатана Фоулом в том же году. Это «Астрономический дневник, или Календарь на год от Рождества Христова 1757» (An Astronomical Diary: or, An Almanack for the Year of Our Lord Christ, 1757) Натаниэля Эймса. Библиотеке Конгресса принадлежит один из четырех известных экземпляров исключительно интересного позднего тиража или состояния этого издания, на предпоследней странице которого помещено историческое примечание, напечатанное в орнаментальной рамке: «Первый типографский станок, установленный в Портсмуте, Нью-Гэмпшир, появился в августе 1756 года; „Газетт“ вышла 7 октября; а этот Календарь — в ноябре следующего года».

Альманахи, составленные Натаниэлем Эймсом из Дедема, штат Массачусетс, были бестселлерами в Америке середины XVIII века. Этот альманах на 1757 год, судя по всему перепечатанный с бостонского издания, носит мрачный характер, отражая недавние неудачи в конфликте Англии с Францией. Основную ноту задает стих на титульном листе:


Minorca's gone! Oswego too is lost!


Review the Cause: or Britain pays the Cost:


These sad Events have silenced my Muse ...





Переплетенный экземпляр Библиотеки Конгресса, не имеющий никаких следов прежнего владения, числится в каталоге Библиотеки 1878 года и, предположительно, был приобретен незадолго до этого времени.

Примерно в то же время Библиотека приобрела и аналогичным образом переплела два других печатных издания Дэниела Фоула неустановленного провенанса, оба из которых датированы 1756 годом, но были опубликованы позже альманаха. Существует определенный вопрос относительно того, было ли начато в Бостоне или в Портсмуте одно из них — «Благие вести из дальней страны» (Good News from a Far Country) Джонатана ПарсонсА. Во всяком случае, Фоул поместил в номере своей «Газетт» от 4 ноября 1756 года следующее извещение: «„Благие вести из дальней страны“ в семи беседах преподобного Джонатана Парсонса вскоре будут опубликованы. Пять проповедей уже набраны, и нехватка бумаги препятствует завершению работы до прибытия из Лондона партии бумаги, поставка которой ожидается в ближайшее время». Лишь в апреле 1757 года Фоул объявил о продаже книги.[25] Другим печатным изданием 1756 года является труд Сэмюэля Лэнгдона «Превосходство слова Божия в устах верного служителя» (The Excellency of the Word of God, in the Mouth of a Faithful Minister),[26] — проповедь, произнесенная 3 ноября и также задержанная в печати из-за отсутствия подходящей бумаги. Обе книги, вероятно, были завершены в первые месяцы 1757 года, но датированы по старому стилю. Наблюдается заметная разница между бумагой, на которой они напечатаны, и грубой бумагой альманаха, подобной той, которую Фоул использовал для своей газеты.


[25] См. Proceedings of the American Antiquarian Society, 1915, new series, vol. 25, p. 329.



[26] Штамп Библиотеки Конгресса на этом экземпляре датирован 1876 годом.








Делавэр

Джеймс Адамс из Лондондерри, Ирландия, проработав более семи лет с Франклином и Холлом в Филадельфии, основал первый типографский станок Делавэра в Уилмингтоне в 1761 году.
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(The Wilmington
Almanack, or Ephemeries, for the Year
of Our Lord, 1762. By Thomas Fox, Philom.)



Библиотеке Конгресса принадлежит один из двух сохранившихся экземпляров из четырех, которые, как известно, Адамс выпустил в Уилмингтоне во второй половине того же года: «Уилмингтонский альманах, или Эфемериды [sic] на год от Рождества Христова 1762... Составитель Томас Фокс, Филомат» (The Wilmington Almanack, or Ephemeries [sic], for the Year of Our Lord, 1762 ... By Thomas Fox, Philom.).[27] Экземпляры, судя по титульному листу, можно было также «приобрести в Филадельфии у Уильяма Фолкнера». Эта публикация является первой в ежегодной серии «уилмингтонских альманахов», полностью отпечатанных Адамсом, которые готовились на 1762–1794 годы.

Доселе неизвестный автор, Томас Фокс (возможно, псевдоним), привлекает к себе внимание читателя следующим заявлением:


Любезный читатель,

Наблюдая в течение ряда лет за теми альманахами, что издаются в Америке; и некогда изучив в Европе применение таблиц мистера Томаса Стрита наряду с некоторыми другими; и желая затесаться среди прочих, я рассчитал альманах на 1762 год...


Более интересными, нежели бесцветная проза и поэтические подборки, сопровождающие астрономические таблицы, являются рекламные объявления типографа, такие как следующее примечание ближе к концу книги:


Библии, Заветы, Псалтири, Буквари, Первоначальные учебники, конторские книги для купцов, писчая бумага, чернила, всевозможные бланки, а именно: коносаменты, накладные на перевозку грузов по реке Керри, долговые обязательства под залог, купчие, арбитражные обязательства, ученические договоры, обязательства с судебным решением и без оного, продаются в типографии в Уилмингтоне. — А также весьма хорошая сажа.

* * * Живые деньги за чистые льняные тряпки в вышеупомянутой типографии.


Экземпляр альманаха из собрания Библиотеки был отделен от переплетенного тома и не содержит свидетельств раннего владения. Он был приобретен путем обмена у компании «Додд, Мид энд Компани» в 1908 году по оценке в 15 долларов.


[27] № 3 в издании: Evald Rink, Printing in Delaware 1761-1800 (Wilmington, 1969).








Джорджия
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Закон об обеспечении книгопечатания, принятый Законодательным собранием Джорджии 4 марта 1762 года, гласил, что «Джеймс Джонстон, недавно прибывший в эту провинцию из Великобритании, отрекомендованный как лицо, основательно обученное и весьма искусное в искусстве и тайне книгопечатания, предложил учредить типографский станок в городе Саванна». Нанятый для печати статутов колонии, Джонстон подготовил первый типографский станок Джорджии к 7 апреля 1763 года, когда он начал издавать свою газету «Джорджия газетт» (The Georgia Gazette).

Начиная с 1763 года Библиотеке Конгресса принадлежат несколько официальных печатных изданий, переплетенных в том законов Джорджии, принятых с 1755 по 1770 год, и одно неофициальное печатное издание: «Южнокаролинский и джорджийский альманах на год от Рождества Христова 1764... Составитель эсквайр Джон Тоблер» (The South-Carolina and Georgia Almanack, for the Year of Our Lord, 1764 ... By John Tobler, Esq.). Этот альманах, который выдающийся коллекционер Уимберли Джонс Де Ренне подарил Библиотеке в 1907 году, был издан к 8 декабря 1763 года и, вероятно, отпечатан совсем незадолго до этого. Самыми ранними из многочисленных официальных изданий Джонстона, предшествующими всей его прочей работе, за исключением «Джорджия газетт», считаются два акта, о которых было объявлено в этой газете 2 июня 1763 года. Они озаглавлены «Акт о предотвращении кражи лошадей и крупного рогатого скота и о более эффективном выявлении и наказании лиц, которые незаконно клеймят, метят или убивают таковых» (An Act to Prevent Stealing of Horses and Neat Cattle; and for the More Effectual Discovery and Punishment of Such Persons as Shall Unlawfully Brand, Mark, or Kill the Same) и «Акт об определении квалификации присяжных и об установлении метода жеребьевки и вызова присяжных в провинции Джорджия» (An Act for Ascertaining the Qualifications of Jurors, and for Establishing the Method of Balloting and Summoning of Jurors in the Province of Georgia). Они были приняты 27 марта 1759 года и 24 апреля 1760 года и изданы в формате фолио объемом в четыре и шесть страниц соответственно. Оба акта представлены в переплетенном томе ранних законов Джорджии из собрания Библиотеки Конгресса. Известно всего по два других сохранившихся экземпляра каждого из них.

Различные владельцы вписывали свои имена в эту книгу. Джозеф Стайлз, управлявший плантацией «Вейл Роял» близ Саванны с 1806 года до своей смерти в 1838 году, владел по крайней мере ее последней частью, где можно увидеть его подпись и подпись его сына, евангелиста Джозефа К. Стайлза. Другим владельцем этой же части был Джон К. Николл (1793–1863), видный адвокат и судья, занимавший пост мэра Саванны в 1836 и 1837 годах. Более поздним владельцем всего тома был некий С. Х. Макинтайр, о котором не известно никакой связи с Саванной и который сделал в нем запись в июне 1878 года. Библиотека Конгресса приобрела его в июне 1909 года у компании «Статут Лоу Бук Компани» из Вашингтона, округ Колумбия, за 2500 долларов.





Луизиана
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Лишь после того, как книгопечатание проникло в Тринадцать колоний, французский печатник Дени Бро принес это искусство в Луизиану. Его ранняя известная работа — официальная листовка, касающаяся передачи Луизианы от французского владычества к испанскому, — была напечатана в Новом Орлеане в 1764 году.

Самым ранним печатным изданием Луизианы в Библиотеке Конгресса является второй из сохранившихся примеров луизианской печати. Уникальный экземпляр Библиотеки представляет собой четырехстраничный документ формата фолио за подписью Гарика, секретаря Высшего совета Луизианы, с заглавием: «EXTRAIT De Régistres, des Audiances du Conseil Supérieur, de la Province de la Loüisiane. Du 7. May 1765. ENTRE L'ABBE DE L'ISLE DIEU, Vicaire Général du Diocèse de Québec, & de cette Province, Demandeur en Requête, le Procureur Général du Roi, joint». Это декрет, ограничивающий деятельность капуцинского монаха Илера Женове и пресекающий распространяемый им катехизис, который, по-видимому, также был напечатан в Новом Орлеане. Название катехизиса, сохранившееся в тексте декрета, таково: Catechisme pour la Province de la Loüisianne, &c. Rédigé par le R. P. Hilaire, Protonotaire du St. Siége & Supérieur Général de la Mission des Capucins en ladite Province, pour être seul enseigné dans sadite Mission. Современная значимость уцелевшего документа заключалась в его связи с далеко идущей борьбой между иезуитским и францисканским орденами за церковную власть в Луизиане. Хотя в нем нет выходных данных с указанием места издания или печатника, типографские особенности документа служат основанием для идентификации его как работы Дени Бро.[28]

То, что этот уникальный экземпляр принадлежал официальному архиву — предположительно архиву Высшего совета Луизианы, — становится очевидным благодаря следующим рукописным дополнениям. Сначала идет примечание: «Joint a la lettre de M. Aubry, Command. a la Louisianne du 7. May 1765». (Обри сменил д'Аббади на посту коменданта, или губернатора, после смерти последнего в феврале 1765 года.) Второй столбец рукописного текста содержит ту же дату в качестве указателя для подшивки и следующее описательное название: «Arrest du Conseil Superieur de la Louisianne portant deffense au Pere Hilaire Capucin de simississer [т. е. s'immiscer] dans aucune Jurisdiction Ecclesiastique autre que celle qui lui est permise par son seul titre de superieur de la mission des RR. PP. Capucins de cette Colonie». В конце столбца приведена отсылка: «Voyez les lettres de M. l'Abbe de LIsle Dieu Vicaire g[e]n[er]al de M. de Quebek en 1759 et 1760 et sa Correspond. a ce sujet».

Последующая история этого документа не прослеживается вплоть до 17 октября 1905 года, когда компания «К. Ф. Либби и Ко» продала его с аукциона вместе с библиотекой бостонского врача Израэля Т. Ханта. Библиотека Конгресса смогла получить его в тот же день за 10,45 доллара.


[28] См. Douglas C. McMurtrie, Early Printing in New Orleans (New Orleans, 1929), p. 25-26 and 88. Макмертри ошибочно помещает оригинал в Нью-Йоркскую публичную библиотеку, которой принадлежит фотостатическая копия.








Вермонт

Образованный как независимая республика в 1777 году, Вермонт в следующем году назначил братьев Олдена и Джуду Падока Спунеров из Коннектикута своими официальными печатниками. Публикации под их маркой выходили в Дрездене, называвшемся до и после Ганновером, в 1778 и 1779 годах; однако в феврале 1779 года этот город вместе с 15 другими к востоку от реки Коннектикут вернулся под юрисдикцию Нью-Гэмпшира. Раннее книгопечатание в пределах нынешних границ Вермонта происходило из города Вестминстер, где Джуда Падок Спунер и Тимоти Грин, сын государственного печатника Коннектикута, взяли на себя официальную печать в конце 1780 года.

Библиотеке Конгресса принадлежат три дрезденских печатных издания 1779 года. Первые два из перечисленных здесь называют печатником Олдена Спунера, в то время как третье называет обоих братьев. Это труды Айры Аллена «Оправдание поведения Генеральной ассамблеи штата Вермонт, заседавшей в Уинсоре в октябре 1778 года, против обвинений и замечаний протестующих членов с наблюдениями за их действиями на съезде, состоявшемся в Корнише 9 декабря 1778 года» (A Vindication of the Conduct of the General Assembly of the State of Vermont, Held at Windsor in October 1778, Against Allegations and Remarks of the Protesting Members, With Observations on Their Proceedings at a Convention Held at Cornish, on the 9th Day of December 1778); Итана Аллена «Оправдание протеста жителей Вермонта против правительства Нью-Йорка и их права на образование независимого штата, смиренно представленное на рассмотрение беспристрастного мира» (A Vindication of the Opposition of the Inhabitants of Vermont to the Government of New-York, and of Their Right to Form into an Independent State. Humbly Submitted to the Consideration of the Impartial World); а также «Акты и законы штата Вермонт в Америке» (Acts and Laws of the State of Vermont, in America). Самым ранним из трех представляется 48-страничное «Оправдание» Айры Аллена, которое, как следует из счета типографа от 10 февраля 1779 года, было выпущено тогда в количестве 450 экземпляров.[29] На переплетенном экземпляре Библиотеки под выходными данными имеется надпись «from ye author» [от автора], а в начале титульного листа написано: «NathL Peabodys Book» [Книга Натаниэля Пибоди]. Натаниэль Пибоди (1741–1823), законодатель из Нью-Гэмпшира, служил делегатом Континентального конгресса в 1779 и 1780 годах. В конечном счете его книга была внесена в «Каталог книг, добавленных в Библиотеку Конгресса в течение 1871 года» (Catalogue of Books Added to the Library of Congress During the Year 1871).
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Библиотека хранит остальные два дрезденских издания в двух экземплярах. Экземпляр «Актов и законов» ранее находился в составе «Брошюр Хазарда», приобретенных вместе с собранием Питера Форса (см. с. 8 выше). Эбенезер Хазард (1744–1817) был ранним коллекционером американианы. Два экземпляра «Оправдания» Итана Аллена, оба отпечатанные на синей бумаге, находятся в «Брошюрах Хазарда» (том 47, номер 3) и в «Колониальных брошюрах» (том 19, номер 6). Последний том брошюр изначально составлял часть библиотеки Томаса Джефферсона, полученной Конгрессом в 1815 году (см. с. 3 выше).[30]

Самым ранним образцом печати из современного Вермонта в Библиотеке является документ, отпечатанный Джудой Падоком Спунером в Вестминстере в 1781 году[31]: «Акты и законы, принятые Генеральной ассамблеей представителей штата Вермонт на их сессии в Уинсоре в апреле 1781 года» (Acts and Laws, Passed by the General Assembly of the Representatives of the State of Vermont, at their Session at Windsor, April 1781). На четырех страницах он содержит лишь «Акт с целью эмиссии некоторой суммы денег и распоряжения об их выкупе». Акт предусматривает земельный налог, заявляя в качестве обоснования, что «Земля является главным объектом нынешней войны и получает самую надежную защиту из всех видов имущества, весьма значительная часть которой до сих пор не внесла никакого вклада в огромные издержки, возникшие при ее защите, в то время как кровь и сокровища жителей штата были потрачены на ее защиту, многие из которых владели лишь весьма малой ее частью».

Экземпляр Библиотеки Конгресса содержит следующую надпись: «Secrys Office 10th August 1785. The preceding is a true Copy of an Act passed by the Legislature of the State of Vermont April 14th 1781—Attest Micah Townsend, Secry». Будучи роялистом, Мика Таунсенд служил государственным секретарем в Вермонте с октября 1781 по 1789 год.[32] Экземпляр Библиотеки также носит автограф частного владельца — Генри Стивенса из Барнета, шт. Вмонт, первого президента Исторического общества Вермонта. После его смерти в 1867 году его сын, книготорговец Генри Стивенс, писал, что тот оставил свой дом «полным книг и исторических рукописей, услады его юности, спутников его зрелости и утешения его старости».[33] Судя по нынешнему библиотечному переплету, этот тонкий том находится в фондах Библиотеки Конгресса с XIX века.


[29] См. № 12 в издании: Marcus A. McCorison, Vermont Imprints 1778-1820 (Worcester, 1963).



[30] № 3146 в издании: U.S. Library of Congress, Catalogue of the Library of Thomas Jefferson, Compiled with Annotations by E. Millicent Sowerby (Washington, 1952-59). См. также № 498.



[31] Информация об издании приведена в работе Маккорсона, № 47.



[32] См. Chilton Williamson, Vermont in Quandary (Montpelier, 1949), p. 133. О разглашении Таунсендом секретных разведывательных данных британцам в апреле 1781 года см. J. B. Wilbur, Ira Allen (Boston and New York, 1928), p. 183-186.



[33] См. W. W. Parker, Henry Stevens of Vermont (Amsterdam, 1963), p. 21.








Флорида
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Д-р Уильям Чарльз Уэллс, один из многих американских роялистов, нашедших убежище во Флориде, ввел книгопечатание в Сент-Огастине в 1783 году. Там он издавал роялистскую газету «Ист-Флорида газетт» (The East-Florida Gazette) под маркой своего старшего брата, чарльстонского печатника Джона Уэллса, и при содействии печатника по имени Чарльз Райт. Помимо двух книг 1784 года, несущих печать Джона Уэллса, и документа, отпечатанного на острове Амелия в 1817 году во время испанского правления, от лет, предшествовавших приобретению этой территории Соединенными Штатами, никаких других флоридских изданий не сохранилось.[34]

Ричард У. Эдес, внук бостонского печатника Бенджамина Эдеса, восстановил типографское дело в Сент-Огастине, выпустив первый номер своей еженедельной газеты «Флорида газетт» (Florida Gazette) в день передачи администрации Флориды, 14 июля 1821 года. Библиотека Конгресса располагает 10 выпусками, представляющими собой лучшую из сохранившихся подшивок этой газеты. Самым ранним флоридским изданием в Библиотеке является третий номер, вышедший 28 июля и представляющий собой самый ранний из дошедших до нас выпусков. Так случается, что это весьма любопытный образец печати. Из четырех его страниц вторая наполовина пуста, а третья пуста полностью, при этом дается следующее объяснение:


НАШИМ ПОКРОВИТЕЛЯМ.

Мы находимся в неприятной необходимости выпускать этот номер «Газетт» в его нынешнем виде в связи с тем, что весьма пространное объявление (занимающее семь столбцов) было снято по распоряжению в тот самый момент, когда газета была готова к печати. Поскольку речь идет о личной полемике между мистером Уильямом Робертсоном и эсквайрами миссионерами Эрнандесом, Кингсли и Йонгом, а также об ответе на публикацию мистера Эрнандеса на прошлой неделе, нашим читателям это вряд ли показалось бы весьма интересным. Его публикация была отменена в связи с тем, что около часа дня сегодня стороны пришли к дружественному соглашению.

Мы надеемся, что это послужит достаточным извинением перед нашими подписчиками за то, в каком виде предстает Газета, поскольку выпустить ее сегодня каким-либо иным образом не представляется возможным из-за нехватки работников. Мы даем слово, что подобный случай больше никогда не повторится, и заверяем общественность, что чувствуем себя крайне ущемленными этим навязыванием. Объявление мистера Уильяма Робертсона под заголовком «Предостережение» и ответ эсквайра Дж. М. Эрнандеса перестанут публиковаться после этой недели, и никакие дальнейшие препирательства между сторонами через посредство этого печатного стана допускаться не будут.


Печатные части этого раннего выпуска включают в себя продолжение «Исторического очерка Флориды», выдержки из различных газет и, среди прочего, собственные объявления печатника: «КОММЕРЧЕСКИЕ БЛАНКИ продаются в этой типографии. А также бланки актов купли-продажи недвижимости, ипотек и т. д. и т. п.», «Бланки коносаментов продаются в редакции газеты» и «КНИЖНАЯ И АКЦИДЕНТНАЯ ПЕЧАТЬ всякого рода выполняется в этой типографии». В этом столетии Библиотека переплела 10 выпусков в один том. Те из них, что датированы 24 ноября и 1 декабря, адресованы чернилами в Государственный департамент в Вашингтоне.

За тот же год Библиотека Конгресса хранит 13 выпусков газеты «Флоридиан» (The Floridian), издававшейся в Пенсаколе начиная с 18 августа, некоторые из которых также адресованы в Государственный департамент. Также за этот год Библиотека обладает «Ордонансами генерала-майора Эндрю Джексона, губернатора провинций Флорид, осуществляющего полномочия генерал-капитана и интенданта острова Куба над упомянутыми провинциями и губернаторов упомянутых провинций соответственно» (Ordinances, by Major-General Andrew Jackson, Governor of the Provinces of the Floridas, Exercising the Powers of the Captain-General, and of the Intendant of the Island of Cuba, Over the Said Provinces, and of the Governors of Said Provinces Respectively), отпечатанными в Сент-Огастине Эдесом. Этот том в формате брошюры был анонсирован как «только что вышедший из печати» в номере «Флорида газетт» от 15 сентября; а экземпляр Библиотеки, являющийся одним из двух сохранившихся,[35] дважды снабжен автографом «эсквайра Джона Родмана» в Сент-Огастине. Поскольку некогда он добавил к своему имени определение «Сборщик налогов» (Collector), его легко идентифицировать как лицо, разместившее следующее объявление в номере «Газетт» от 24 ноября: «ДЖОН РОДМАН, адвокат и стряпчий по законам, может быть проконсультирован по профессиональным делам в своем офисе в Таможне».
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[34] См. Douglas C. McMurtrie, "The Beginnings of Printing in Florida," in The Florida Historical Quarterly, vol. 23 (1944-45), p. [63]-96.



[35] См. № 36 в издании: Thomas W. Streeter, Americana—Beginnings (Morristown, N.J., 1952).








Мэн
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Бенджамин Титкомб и Томас Б. Уэйт ввели книгопечатание в округе Мэн, входившем тогда в состав Массачусетса, выпустив первый номер «Фалмутской газеты и еженедельного вестника» (The Falmouth Gazette and Weekly Advertiser) от 1 января 1785 года. Титкомб был уроженцем Фалмута, ныне Портленда, набравшимся опыта в Ньюберипорте, а Уэйт ранее работал в Бостоне.[36]

Библиотека Конгресса располагает девятью выпусками «Фалмутской газеты» за этот первый год книгопечатания в Мэне. Из них самым ранним является частично поврежденный экземпляр второго выпуска от 8 января, в котором помещено нраучительно-увещевательное эссе «О вступлении в жизнь и поведении раннего юношества». Этот выпуск содержит одну новость, переданную из бостонской газеты, которая имеет значение для американской истории печати, а именно: прибытие в эту страну из Ирландии, «этой страны простофиль», Мэтью Кэри, которому суждено было стать ведущим печатником и издателем в Филадельфии. Поскольку на экземпляре Библиотеки Конгресса имеется надпись «Месср[ов] Адамс и Ноурс печатники», интересно отметить, что одна из фалмутских новостных заметок была перепечатана в их бостонской газете «Независимая хроника» (The Independent Chronicle) за 20 января. Аналогичным образом экземпляр выпуска «Газетт» от 13 августа из собрания Библиотеки адресован рукою известному печатнику Исайе Томусу в Вустер, и на нем сохранились его редакторские пометки для перепечатки двух разделов — новостной заметки и поэмы об атеизме, — которые впоследствии появились в выпусках «Массачусетской шпионки, или Вустерской газеты» Томаса (Thomas's Massachusetts Spy; or, The Worcester Gazette) от 1 сентября и 8 сентября. Именно благодаря подобным заимствованиям друг у друга и составлялось большинство ранних американских газет.

Четыре из девяти выпусков Библиотеки, включая экземпляр Исайи Томаса, были приобретены в книжном магазине «Гудспид» за 13,50 доллара в 1939 году. Четыре из оставшихся пяти, включая самый ранний, судя по их физическому состоянию, имеют общий провенанс. Эти пять были впервые внесены в список в издании 1936 года «Контрольного списка американских газет XVIII века в Библиотеке Конгресса» (A Checklist of American Eighteenth-Century Newspapers in the Library of Congress).[37]


[36] См. R. Webb Noyes, A Bibliography of Maine Imprints to 1820 (Stonington, Maine, 1930), p. 7.



[37] Предисловие к этому изданию датировано 1 июня 1935 года. Шестой выпуск «Газетт» (от 5 марта), перечисленный здесь, был позднее заменен лучшим экземпляром из покупки 1939 года.








Кентукки

История печати Кентукки начинается с номера лексингтонской газеты «Кентуккийская газета» (The Kentucke Gazette) от 11 августа 1787 года. Джон Брэдфорд из округ Фокир, шт. Виргиния, основал эту газету в партнерстве со своим младшим братом Филдингом. Они приобрели свой печатный станок в Филадельфии весной 1787 года и перевезли его в Лексингтон через Питтсбург, где первый пересёкший Аллеганские горы станок действовал с предыдущего лета.[38]

Самым ранним печатным изданием Кентукки в Библиотеке Конгресса является «Кентуккийская газета» за 1 марта 1788 года. Подобно пяти другим выпускам газеты, доступным в Библиотеке в виде факсимиле, этот оригинальный выпуск открывается «Выписками из журналов съезда, начатого и проведенного для округа Кентукки в Данвилле в округе Мерсер 17-го дня сентября 1787 года». Выписки представляют собой резолюции, направленные на отделение Кентукки от Виргинии, и следующая из них объясняет их публикацию в этой газете:


[Постановлено] [39] Чтобы добраться людям была предоставлена полная возможность воспользоваться своим правом голоса по столь интересующему их случаю, каждый из должностных лиц, проводящих выборы, продолжает таковые изо дня в день в течение пяти дней, включая первый день, и предписывает зачитывать сии резолюции непосредственно перед открытием выборов у дверей здания суда или в другом удобном месте; и чтобы мистер Брэдфорд был попрошен опубликовать оные в своей «Кентуккийской газете» шесть недель подряд непосредственно перед временем проведения упомянутых выборов.


В период принятия важных решений «Кентуккийская газета» служила средством для выражения различных мнений по вопросам государственности, независимости и конституционным проблемам. Пространная вторая часть этого выпуска от 1 марта представляет собой эссе о свободе и равенстве за подписью «Республиканец» (Republicus). Критикуя определенные разделы предлагаемой Федеральной конституции, он выступает против двухпалатного законодательного собрания, опасается чрезмерного влияния Конгресса на выборы в штатах и осуждает любое попустительство рабству. Остальная часть выпуска включает в себя объявление о ледоходе на реке Огайо, сообщение о набеге индейцев и объявление следующего содержания: «Мне сказали, что некий Джордан Харрис публично и весьма категорически утверждал, будто я признал себя лжецом и негодяем в письме на имя майора Кридлпена». Автор, Хамфри Маршалл, заключает, что если упомянутое письмо будет опубликовано, «общественность тогда увидит, кто лжец и негодяй». Этот ранний выпуск носит имя подписчика Ричарда Истина, одного из первых мировых судьей в округе Джефферсон.[40]

Единственными другими примерами кентуккийской печати 1788 года в Библиотеке являются восемь дополнительных выпусков «Газетт» за период с 8 ноября по 27 декабря, которые были отделены от переплетенного тома и до сих пор соединены вместе. Они принадлежали Уолтеру Карру, который к 1792 году служил мировым судьей в округе Фейетт, а в 1799 году присутствовал на съезде по принятию второй конституции Кентукки.[41] Об обретении этих фондов невозможно установить ничего, кроме того, что выпуск от 1 марта впервые значится в издании 1912 года, а более поздние выпуски впервые указаны в издании 1936 года «Контрольного списка американских газет XVIII века в Библиотеке Конгресса».
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[38] См. J. Winston Coleman, Jr., John Bradford, Esq. (Lexington, Ky., 1950).



[39] Скобки в тексте.



[40] J. Stoddard Johnston, Memorial History of Louisville (Chicago and New York [pref. 1896]), vol. 2, p. 3.



[41] C. R. Staples, The History of Pioneer Lexington (Lexington, 1939), p. 78 and 151.








Западная Виргиния

В конце 1790 года Натаниэль Уиллис, дед писателя Натаниэля Паркера Уиллиса, учредил в Шепердстауне первый типографский станок в пределах нынешних границ Западной Виргинии. В течение нескольких лет он издавал «Независимую хронику» (The Independent Chronicle) в Бостоне, а ранее в 1790 году печатал в Уинчестере, шт. Виргиния. В Шепердстауне Уиллис издавал «Потомакский страж и берклиский вестник» (The Potowmac Guardian, and Berkeley Advertiser) с ноября 1790 года по меньшей мере по декабрь 1791 года.[42] К апрелю 1792 года он переехал в Мартинсберг, где продолжал издавать свою газету под тем же названием.

Самым ранним образцом печати Западной Виргинии в Библиотеке Конгресса является листовка, отпечатанная в Мартинсберге в 1792 году. Озаглавленная «Устав города Вудсток [па.]» (Charter of the Town of Woodstock [Pa.]), она представляет собой печатный текст юридического документа на имя некоего Джона Хопвуда, датированный 8 ноября 1791 года. Преамбула документа раскрывает его характер:


Поскольку я, Джон Хопвуд из округа Фейетт и Содружества Пенсильвания, произвел съемку и разбил на удобные участки или наделы с целью возведения на них города количество в двести акров земли, являющейся частью земельного участка, на коем я ныне проживаю, расположенного в Юнионском тауншипе и вышеупомянутом округе, на большой дороге, ведущей от города Юнион к форту Камберленд на реке Потомак; и с целью поощрения заселения, роста и процветания упомянутого города, разбитого согласно плану и съемке оного, прилагаемым к сему и зарегистрированным вместе с данным письменным документом, решил пожаловать и подтвердить всем лицам, кои приобретут или станут собственниками какого-либо участка или участков в упомянутом городе, а также их наследникам и правопреемникам определенные привилегии, льготы и преимущества, ниже сего выраженные и определенные...


Доступ предполагаемого города к реке Потомак служит ключом к разгадке того, почему эта листовка, касающаяся в остальном удаленного места в Пенсильвании, была напечатана именно в этой части Западной Виргинии.

«Устав» является третьим зарегистрированным печатным изданием Западной Виргинии, не считая газетных выпусков, и у Библиотеки Конгресса имеется единственный известный экземпляр. На обороте написано: «Кол. Мор[——]». Другие ранние почерки оставили там надписи: «Акты Хопвуда» (Hopwoods deeds) и «никто не возьмет его участки» (no body will have his Lotts).

На торгах американианы в «Андерсон Гэллерис» в Нью-Йорке 9 ноября 1927 года предположительно этот же экземпляр «Устава» был продан из библиотеки доктора медицины Артура Делисля (1851–1925), библиотекаря Библиотеки адвокатов в Монреале.[43] Он ушел за 11 долларов. Библиотека Конгресса приобрела его в октябре 1935 года в книжном магазине «Алдин Бук Шоп» в Бруклине за 35 долларов.



[image: Charter of the Town of Woodstock.]
(Charter of the Town of Woodstock.)

[Click on image for larger view.]




[42] Последний сохранившийся шепердстаунский выпуск «Потомакского стража» за 27 декабря 1791 года упоминается в издании: Clarence S. Brigham, Additions and Corrections to History and Bibliography of American Newspapers 1690-1820 (Worcester, Mass., 1961), p. 50.



[43] Согласно некрологу в монреальской газете «Ла Пресс» (La Presse) от 22 декабря 1925 года, Артур Делисьль получил медицинскую степень, но никогда не практиковал по этой профессии. «М. Делисьль живо интересовался всем, что связано с историей, и благодаря терпеливым и непрерывным изысканиям сделал библиотеку Коллегии адвокатов таковой, какова она есть сегодня, непрестанно обогащая ее драгоценными книгами и документами, относящимися к истории права, а также к биографиям судей и адвокатов Монреаля с 1828 года».











Теннесси

Печатники Джордж Роулстон и Роберт Фергюсон положили начало первому книгопечатанию в Теннесси в суде Хокинса, ныне Роджерсвилл, в выпуске «Ноксвиллской газеты» (The Knoxville Gazette) от 5 ноября 1791 года. Оба мужчины прибыли на земли Теннесси, или Юго-Западную территорию, через Северную Каролину. Их газета оставалась в суде Хокинса до октября 1792 года, пока строился Ноксвилл, выбранный резиденцией правительства Территории.

Самым ранним печатным изданием Теннесси в Библиотеке Конгресса является, вероятно, восьмистраничная официальная публикация под названием «Акты и ордонансы губернатора и судей Территории Соединенных Штатов Америки к югу от реки Огайо» (Acts and Ordinances of the Governor and Judges, of the Territory of the United States of America South of the River Ohio), которая, согласно Дугласу К. Макмертри, «безусловно, была отпечатана Роулстоном в Ноксвилле в 1793 году, хотя на ней нет выходных данных на этот счет».[44] Ее содержание, относящееся главным образом к определению отдельных судебных округов в пределах Территории, датировано периодом с 11 июня 1792 года по 21 марта 1793 года, и печать могла быть осуществлена вскоре после последней даты.
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Экземпляр Библиотеки Конгресса является одним из тех, что впоследствии были помещены в начале и выпущены вместе с гораздо более обширным трудом, отпечатанным Роулстоном в 1794 году: «Акты, принятые на первой сессии Генеральной ассамблеи Территории Соединенных Штатов Америки к югу от реки Огайо, начатой и проведенной в Ноксвилле в понедельник, двадцать пятого дня августа тысяча семьсот девяносто четвертого года» (Acts Passed at the First Session of the General Assembly of the Territory of the United States of America, South of the River Ohio, Began and Held at Knoxville, on Monday the Twenty-Fifth Day of August, M,DCC,XCIV). Титульный лист 1794 года был утерян в томе Библиотеки на раннем этапе, и именно обнаженный второй лист, титульный лист 1793 года, несет на себе надпись: «Theodorick Bland June 1st 1799». Теодерик Бланд (1777–1846) в течение многих лет являлся канцлером Мэриленда. Его переписка, хранящаяся в Историческом обществе Мэриленда, показывает, что он практиковал право в Теннесси с 1798 по 1801 год. Судя по таким свидетельствам, как экслибрис Библиотеки Конгресса, этот том поступил в Библиотеку около конца 1870-х годов.

Самым ранним датированным образцом теннесийской печати в Библиотеке является «Ноксвиллская газета» за 1 июня 1793 года, вышедшая через месяц после того, как Фергюсон отошел от дел газеты. Выпуск открывается пространной подборкой Бенджамина Франклина, которой предшествует такое предисловие:


Мисср[ов] Печатники,

Прошу вас опубликовать в следующем номере «Ноксвиллской газеты» следующие выдержки из повествования о резне в округе Ланкастер, штат Пенсильвания, ряда дружественных индейцев неизвестными лицами, написанного покойным доктором Бенджамином Франклином, чьи многочисленные благотворительные деяния обессмертят его память, и опубликованного в британском журнале[45] в апреле 1764 года.

Я ваш покорный слуга, У. Б.




Автором подписи несомненно был Уильям Блаунт, назначенный президентом Вашингтоном в 1790 году губернатор Территории, который, возможно, надеялся, что выраженное Франклином сочувствие к индейцам смягчит реакцию общественности на набеги индейцев, столь заметные в местных новостях. Читатели того же выпуска от 1 июня узнали о таких преступлениях, как снятие скальпа с ребенка возле Нэшвилла, и их могли растрогать следующие слова, которые редактор вставил в новостные репортажи:


Нация криков должна быть уничтожена, иначе юго-западные рубежи от устья Сент-Мэрис до западных оконечностей Кентукки и Виргинии будут непрестанно терзаемы ими; и сейчас самое время. [Карфаген должен быть разрушен.] [46]


Как этот выпуск, так и выпуск от 15 июня, составляющие единственные фонды Библиотеки Конгресса по «Газетт» за 1793 год, содержат надпись «Claiborne Watkins, esqr» [Эсквайр Клейборн Уоткинс]. Они, вероятно, принадлежали лицу с таким именем, проживавшему в округе Вашингтон, шт. Виргиния, которое служило выборщиком президента в 1792 году.[47]


[44] Early Printing in Tennessee (Chicago, 1933), p. 21.



[45] The Gentleman's Magazine. «Повествование о недавней резне» (A Narrative of the Late Massacres) Франклина было издано отдельно в Филадельфии в том же году.



[46] Скобки в тексте. Несколько выпусков содержали этот абзац. См. William Rule, ed., Standard History of Knoxville, Tennessee (Chicago, 1900), p. 74.



[47] См. Calendar of Virginia State Papers, vol. 6 (1886), p. 140.








Огайо

Уильям Максвелл из Нью-Йорка, потерпев неудачу с обоснованием в Лексингтоне, шт. Кентукки, перебрался в Цинциннати на Северо-Западной территории и тем самым стал первым печатником Огайо. Его работа в Цинциннати началась с выпуска его газеты «Страж Северо-Западной территории» (The Centinel of the North-Western Territory) от 9 ноября 1793 года.[48]

Самая ранняя известная книга Огайо, также отпечатанная Максвеллом, представляет собой самый ранний образец печати Огайо, хранящийся в Библиотеке Конгресса: «Законы Территории Соединенных Штатов к северу от Огайо: принятые и составленные губернатором и судьями в их законодательном качестве на сессии, начавшейся в пятницу, 29-го дня мая тысяча семьсот девяносто пятого года, и завершившейся во вторник, двадцать пятого дня августа следующего года...» (Laws of the Territory of the United States North-West of the Ohio: Adopted and Made by the Governour and Judges, in Their Legislative Capacity, at a Session Begun on Friday, the XXIX Day of May, One Thousand, Seven Hundred and Ninety-Five, and Ending on Tuesday the Twenty-Fifth Day of August Following ...). Датированный 1796 годом «Кодекс Максвелла», как иногда называют эту книгу, не был первой публикацией законов Северо-Западной территории: другие печатались в Филадельфии в 1792 и 1794 годах.

Печатник изложил «Предложение» (Proposal) касательно готовящегося труда в «Страже» от 25 июля 1795 года:


Поскольку У. Максвелл назначен законодательным собранием для печати для них 200 экземпляров их законов, он считает, что в целях просвещения и общей пользы всех граждан было бы весьма полезно расширить тираж до 1000 экземпляров... Цена в картонажном переплет для подписчиков составит девятнадцать центов за каждые 50 страниц, а для неподписчиков — тридцать центов.[49]



[image: Pages from the first book printed in Ohio.]
Pages from the first book printed in Ohio.



Он завершил том объемом в 225 страниц с многочисленными печатными сносками на полях, которые делают его удобным для обращения. Попутное упоминание о книгопечатании встречается в законе о разделе земли (с. 185–197), который гласит, что землевладельцы «могут подписать документ и опубликовать оный в одной или нескольких публичных газетах, печатаемых на Территории, в штате Кентукки и по месту пребывания правительства Соединенных Штатов, в течение двенадцати недель подряд», дабы объявить о назначении комиссаров для разделения их собственности на участки. Впоследствии объявления должны были помещаться в газетах в течение шести недель для объявления жеребьевки или розыгрыша разделенных участков.


[image: Northwest Territory Laws]
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Библиотеке Конгресса принадлежат два экземпляра этого цинциннатского издания. Один из них, без титульного листа и последнего листа, переплетен в том неизвестного провенанса, возможно, полученный около 1912 года и содержащий четыре ранних издания законов Северо-Западной территории. Другой представляет собой отдельный экземпляр, без последних трех листов. Этот более интересный экземпляр имеет две надписи на титульном листе, причем слова, написанные выше остальных, представляют определенную трудность: «Ex Bibliotheca Seminarii [——] Sancti Sulpicii Baltimoriensis»; однако они дают понять, что этот экземпляр некогда принадлежал сульпицианской семинарии, основанной в Балтиморе в 1791 году и ныне носящей название Семинарии Святой Марии. Ряд аналогичным образом подписанных книг, все еще удерживаемых семинарией, когда-то являлся частью специальной факультетской библиотеки, объединившейся с обычной библиотекой семинарии около 1880 года. Многие книги из факультетской библиотеки несут подписи отдельных священников, бывших их первоначальными владельцами. Так, вторая надпись «Dilhet» относится к Жану Диле (1753–1811), сульпицианцу, который провел в этой стране девять лет и был назначен на пасторское служение в Райсин-Ривер (тогда на Северо-Западной территории, в нынешнем округе Монро, шт. Мичиган) с 1798 по 1804 год. В течение 1804 и 1805 годов он работал в Детройте с отцом Ричардом, который позже основал там типографию (см. следующий раздел).[50] Отсутствие этого экземпляра в ранних каталогах Библиотеки подразумевает, что настоящий экземпляр был приобретен когда-то после 1875 года. Два штампа с датами указывают на то, что Библиотека дважды переплетала его: в 1904 и 1947 годах.


[48] См. Douglas C. McMurtrie, Pioneer Printing in Ohio (Cincinnati, 1943).



[49] Цитата по изданию: Historical Records Survey, American Imprints Inventory, no. 17, A Check List of Ohio Imprints 1796-1820 (Columbus, 1941), p. 21.



[50] См. краткую биографию Диле в предисловии к его труду Etat de l'église catholique ou Diocèse des Etats-Unis de l'Amérique septentrionale.... Translated and annotated by Rev. P. W. Browne (Washington, D.C., 1922).








Мичиган

В 1796 году Джон Макколл, самый ранний действующий в Мичигане печатник, выпустил в Детройте 16-страничный Акт Конгресса, касающийся индейских дел. Помимо чистых бланков, отпечатанных на том же станке до его вывоза в Канаду в 1800 году, никаких других образцов мичиганской печати, предшествующих типографскому станку, который отец Габриэль Ришар, влиятельный священник-сульпицианец, учредил в Детройте в 1809 году, не сохранилось.

Запись под номером 2 в «Предварительном контрольном списке мичиганских изданий 1796–1850 годов» (Preliminary Check List of Michigan Imprints 1796-1850 [Detroit, 1942])[51] описывает 12-страничную публикацию, которая, как утверждается, существует в единственном экземпляре в Библиотеке Конгресса: «To the Honourable the Senate and House of Representatives of the United States. Memorial of the citizens of the United States, situated north of an east and west line, extending thro' the southward bend of Lake Michigan, and by the Act of Congress of 30th April 1802 attached to, and made part of the Indiana Territory ... ([Detroit? 1802?])». Эта запись на библиографическом жаргоне является призраком. Фактически Библиотека Конгресса владеет этой работой лишь в виде негативной фотостатной копии рукописного документа, который хранится в Национальном архиве.[52]

Самое раннее подлинное печатное издание Мичигана в Библиотеке Конгресса — это L'Ame penitente ou Le nouveau pensez-y-bien; consideration sur les ve'rite's eternelles, avec des histoires & des exemples ..., напечатанное в Детройте в 1809 году. Печатник Джеймс М. Миллер из Ютики (шт. Нью-Йорк) был первым из трех работников типографского станка отца Ричарда. Данное конкретное печатное издание является четвертой позицией в стандартной библиографии типографии, где оно названо «первой книгой объемом более 24 страниц, напечатанной в Детройте или Мичигане». [53] На самом деле это весьма солидный труд на 220 страницах, пусть и в небольшом формате ин-дуодецимо. Это репринт религиозной книги, впервые изданной во Франции в XVIII веке и приписываемый плодовитому автору-иезуиту Бартелеми Бодрану (1701–87). Будучи главой католической церкви в этом регионе, отец Ричард хотел сделать подобную религиозную литературу доступной для преимущественно франкоязычных жителей.
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Экземпляр L'Ame penitente из Библиотеки Конгресса в переплете из крапчатой телячьей кожи неопределенной даты был приобретен в 1954 году путем обмена с компанией Edward Eberstadt & Sons. Ранее в том же году он предлагался в одном из каталогов этой букинистической фирмы за 500 долларов. [54]


[51] Historical Records Survey, American Imprints Inventory, no. 52.



[52] Оригинал хранится в учетной группе 46 (Record Group 46) в Национальном архиве; фотостатическая копия Библиотеки находится в Отделе рукописей. Воображаемое печатное издание повторяется под № 3168 в издании American Bibliography, a Preliminary Checklist for 1802, сост. Ральф Р. Шоу и Ричард Х. Шумейкер (Нью-Йорк, 1958).



[53] A. H. Greenly, A Bibliography of Father Richard's Press in Detroit (Ann Arbor, 1955).



[54] Каталог 134, № 392. Два года спустя та же фирма предложила другой экземпляр за 750 долларов в своем Каталоге 138, № 428.








Миссисипи

Первым печатником Миссисипи был Эндрю Маршалк из Нью-Йорка, армейский лейтенант, расквартированный в Уолнат-Хиллс, недалеко от будущего места расположения Виксберга. [55] Там, предположительно в 1798 году, он привлек к себе внимание, напечатав балладу на небольшом типографском станке, приобретенном им в Лондоне. По просьбе губернатора Уинтропа Сарджента Маршалк в 1799 году взялся за печатание законов Территории Миссисипи, и для этой цели он построил более крупный типографский станок в Натчезе. В конце 1799 года второй печатник, Бен М. Стоукс, купил этот станок у Маршалка и вскоре начал издавать еженедельную газету The Mississippi Gazette. 5 мая 1800 года Джеймс Грин, печатник из Балтимора, выпустил конкурирующую газету в Натчезе — Green's Impartial Observer.

Самое раннее печатное издание Миссисипи в Библиотеке Конгресса было создано с целью опровергнуть замечания «Друга народа» в газете Green's Impartial Observer за 1 ноября 1800 года. Это небольшая листовка «Из офиса Дж. Грина», которая, судя по всему, подтверждает беспристрастность печатника, по крайней мере в этом конкретном споре. Озаглавленная «К общественности», датированная 8 ноября 1800 года и подписанная восемью членами новой территориальной Палаты представителей, она ссылается на «преувеличенную оценку предполагаемых расходов на содержание второй ступени правительства» и продолжает: «Поэтому мы считаем своим долгом противодействовать гнусным и фракционным замыслам лиц, причастных» к этой анонимной статье. Вторая ступень территориального правительства Миссисипи возникла в 1800 году с созданием законодательного органа для принятия законов, которые до этого принимались губернатором и тремя судьями. Авторы этой листовки детально приводят максимальные годовые расходы на содержание законодательного органа, завершая сравнением общих смет: их 2870 долларов против 15 050 долларов «Друга народа».


[image: "To the Public," dated November 8, 1800]
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Кроме того, в Библиотеке Конгресса имеется пространное опровержение заявления от 8 ноября на листовке, также озаглавленной «К общественности», датированной в Натчезе «15 ноября 1809 г.» (ошибка в печатном слове вместо 1800) и подписанной «Друг народа». Автор начинает так:


Сограждане,

Из всех необычайных выступлений, которые мне доводилось видеть, недавняя листовка, подписанная восемью членами нашей палаты представителей, является самым необычайным — и я не сомневаюсь, что страна в целом сочтет ее законным порождением подписавших лиц; будучи преисполнена того несанкционированного узурпирования власти и тех безапелляционных утверждений, которые столь поистине характерны — распространенных с явной целью «раскрыть глаза народу» в деле первостепенной важности и при этом не содержащих ни одного подтвержденного факта, на котором те могли бы основать свое мнение, — но все зиждущееся лишь на их голословном утверждении, проникающем в будущие события и провозглашающем, каковы будут решения еще не избранных законодателей.


Его аргументы против сметы расходов его оппонентов затрагивают определенные фундаментальные вопросы, такие как угроза аристократического правления, если жалованье законодателей действительно будет удерживаться на очень низком уровне. Ближе к концу он отмечает случай запугивания:


Я хотел бы отметить еще одну вещь: печатнику было написано весьма угрожающее письмо с обещанием мести, если он не выдаст автора «друга народа» — это, по моему мнению, попытка запугать и предотвратить дальнейшее расследование, но от этого будет мало толку, когда интересы моих сограждан затронуты столь глубоко.


То, что Джеймс Грин, хотя его имя и не названо, является печатником этой второй листовки, можно доказать путем типографского сравнения с выпусками Green's Impartial Observer за 24 января и 21 февраля 1801 года, имеющимися в Библиотеке Конгресса.

Упомянутые две листовки являются единственными известными экземплярами, зарегистрированными в издании Дугласа К. Макмертри A Bibliography of Mississippi Imprints 1798-1830 (Beauvoir Community, Miss., 1945). [56] На них имеются рукописные пометки, сделанные одной и той же рукой, которые наводят на мысль об их использовании в официальном архиве; а относительно более ранней листовки указано, что она «от мистера Бэнкса, 12 ноября 1800 г.». Здесь, предположительно, имеется в виду Саттон Банкес, один из восьми подписавших лиц. На второй листовке, помимо краткой подписи, сделанной этой же рукой, есть более изящно написанный адрес: «Его Превосходительству Уинтропу Сардженту. Бельмонт». Бельмонт был одной из резиденций губернатора Сарджента близ Натчеза.

Интересно, что в то время губернатор Сарджент приватно высказался по поводу более ранней листовки следующим образом:


Они [члены Палаты представителей] несомненно являются надлежащими блюстителями собственной чести и поведения, но тем не менее не сочтут за амбициозность в сообщении, предназначенном только для них самих, если я замечу, что всегда считалось умаляющим достоинство общественных органов обращать внимание на анонимные сочинения в стиле и манере листовок — это открывает широкую дорогу для отповедей и сатиры, со множеством других очевидных и неприятных последствий. [57]



[55] См. Douglas C. McMurtrie, Pioneer Printing in Mississippi (Atlanta, 1932); а также Charles S. Sydnor, «The Beginning of Printing in Mississippi», The Journal of Southern History, vol. 1, 1935, p. [49]-55.



[56] Номера 11 и 12.



[57] Из письма от 12 ноября 1800 г., в издании The Mississippi Territorial Archives, составленном и отредактированном Данбором Роулендом, т. 1 (1905), с. 301–302.








Индиана

Элайху Стаут, чья семья переехала из Нью-Джерси в Кентукки в 1793 году, вероятнее всего, обучился печатному делу в качестве ученика первого печатника Кентукки Джона Брэдфорда. Известно, что он состоял на службе у Брэдфорда в Лексингтоне в 1798 году, а позже работал в Нашвилле. Приглашенный губернатором Уильямом Генри Гаррисоном для выполнения официальных печатных работ для Территории Индиана, Стаут обосновался в Винсенсе и 31 июля 1804 года начал издавать свою газету Indiana Gazette. [58]

Собрание изданий Индианы в Библиотеке Конгресса открывается экземпляром второго известного печатного издания, за исключением газетных выпусков, напечатанного Стаутом в конце 1804 года: Laws for the Government of the District of Louisiana, Passed by the Governor and Judges of the Indiana Territory, at Their First Session, Begun [sic] and Held at Vincennes, on Monday the First Day of October, 1804. [59] В марте 1804 года Конгресс разделил земли Луизианской покупки на две части: южная часть стала Территорией Орлеан (впоследствии штатом Луизиана), а северная и бо́льшая часть — Дистриктом Луизиана. Как поясняется в преамбуле к первому закону в этом сборнике, «губернатор и судьи Территории Индиана [были] уполномочены актом Конгресса издавать законы для Дистрикта Луизиана». Они обладали этими особыми полномочиями с марта 1804 года по март 1805 года.

Пятнадцать законов составляют этот труд объемом 136 страниц. Они написаны простым языком, и 10-й закон, озаглавленный «Закон, касающийся рабов», представляет собой особенно увлекательный социальный документ. В качестве иллюстрации приведем его второе положение:


Ни один раб не должен уходить с владений своего хозяина или другого лица, у которого он живет, без пропуска, либо какого-либо письма или жетона, из коих следовало бы, что он действует по уполномочию своего хозяина, работодателя или надсмотрщика; если же он поступит так, то любому лицу дозволяется задержать его и доставить к мировому судье, дабы тот по своему усмотрению подверг его наказанию плетьми или же нет.


Последующий свод законов, составленный после того, как Дистрикт стал Территорией Луизиана, описывается ниже на с. 45.
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Библиотека заново и изящно переплела свой экземпляр в сафьян цвета рубина. Раньше он, должно быть, находился в плачевном состоянии, о чем свидетельствует крайнее разрушение полей его ныне ламинированных страниц. В нем содержится подпись Джеймса Маккея (1759–1822), шотландского торговца пушниной, землемера и исследователя, которого позже вспоминали в Сент-Луисе как «первого англоязычного белого человека, ступившего к западу от реки Миссисипи», и который в 1803 году был назначен «комендантом территории Верхняя Луизиана». [60] Когда в 1804 году территория перешла от испанского правления к американскому, он стал судьей Суда квартальных сессий, [61] в каковой должности он и нуждался в этом томе законов. Экземпляр Библиотеки является одним из шести несвязанных между собой томов, которые были куплены вместе за 750 долларов у компании Statute Law Book Company из Вашингтона, округ Колумбия, в 1905 году.


[58] См. V. C. (H.) Knerr, Elihu Stout, Indiana's First Printer (ACRL microcard series, no. 48; Rochester, N.Y., 1955).



[59] No. 2 в C. K. Byrd and H. H. Peckham, A Bibliography of Indiana Imprints 1804-1853 (Indianapolis, 1955).



[60] W. S. Bryan and Robert Rose, A History of the Pioneer Families of Missouri (St. Louis, 1876), p. 173-174.



[61] Missouri Historical Society Collections, vol. 4, no. 1 (1912), p. 20.








Алабама

Самым ранним из сохранившихся печатных изданий Алабамы считается The Declaration of the American Citizens on the Mobile, with Relation to the British Aggressions. September, 1807, которое было напечатано «на Мобиле» в неустановленную дату. Никто пока не установил типографа этого пятистраничного заявления, вдохновленного морским сражением между «Чесапиком» и «Леопардом». Следующее сохранившееся свидетельство — это бланк залогового обязательства от 24 февраля 1811 года, напечатанный в Сент-Стивенсе П. Д. Форстером, который, как сообщается, ранее работал в Филадельфии. [62]

Второй алабамский печатник, Томас Истин, основал газету под названием The Halcyon в какой-то момент в 1815 году, после того как газеты Алабамы уже появились в Форт-Стоддерте (1811), Хантсвилле (1812) и Мобиле (1813). Истин ранее работал в Нашвилле, в Александрии (шт. Луизиана) и в Натчезе в сотрудничестве с первым печатником Миссисипи Эндрю Маршалком. [63] Его работы в Сент-Стивенсе включали 16-страничный памфлет, который входит в число трех или четырех самых ранних печатных изданий Алабамы, не являющихся газетными выпусками, [64] и представляет собой первый образец алабамского книгопечатания в Библиотеке Конгресса. Озаглавленный «Гражданам округа Джексон», он подписан Джозефом П. Кеннеди и имеет на последней странице выходные данные: «St. Stephens (M.T.) Printed by Tho. Eastin. 1815». Здесь «M.T.» обозначает Территорию Миссисипи, которая в 1817 году разделилась на Территорию Алабама и штат Миссисипи. Сент-Стивенс был ранним административным центром округа Вашингтон, ныне входящего в состав Алабамы, тогда как округ Джексон, к жителям которого обращается автор, лежит в пределах современных границ Миссисипи.


[image: James Madison, President of the U—States—— "St. Stephens (M.T.) Printed by Tho. Eastin. 1815."]
James Madison, President of the U—States——

"St. Stephens (M.T.)
 Printed by Tho. Eastin. 1815."



Джозеф Пуласки Кеннеди написал этот памфлет после выборов, на которых он безуспешно баллотировался против Уильяма Кроуфорда из Алабамы в территориальную законодательную палату от округа Джексон. [65] Заявленная им цель состоит в том, чтобы опровергнуть «злонамеренные фальшивки... усердно распространявшиеся» против него перед выборами, среди которых главной было обвинение в том, что если бы не он, то мыс Мобайл «никогда не был бы отбит»; и он резюмирует свои действия в качестве офицера «в командовании чокто Соединенных Штатов» во время опасной заключительной фазы Англо-американской войны 1812 года, когда город Мобайл едва не пал в руки британцев.

Единственный известный экземпляр этого малоизвестного памфлета имеет дарственную надпись «Джеймсу Мэдисону, Президенту Соединенных Штатов». Он обязан своим сохранением включению в состав «Бумаг Мэдисона», хранящихся в Библиотеке Конгресса. [66]


[62] Экземпляры обоих печатных изданий описаны под номерами 1548 и 1549 в The Celebrated Collection of Americana Formed by the Late Thomas Winthrop Streeter (New York, 1966-69), vol. 3. Декларация была перепечатана в The Magazine of History, with Notes and Queries, extra no. 8 (1925), p. [45]-55.



[63] См. Douglas C. McMurtrie, A Brief History of the First Printing in the State of Alabama (Birmingham, 1931), p. 6.



[64] No. 4 в Historical Records Survey. American Imprints Inventory, no. 8, Check List of Alabama Imprints, 1807-1840 (Birmingham, 1939); no. 3 в разделе «Books, Pamphlets, etc.» в R. C. Ellison, A Check List of Alabama Imprints 1807-1870 (University, Ala., 1946).



[65] См. Cyril E. Cain, Four Centuries on the Pascagoula ([State College? Miss., 1953-62]), vol. 2, p. 8-9 (где упоминается только Кроуфорд).



[66] Находится в т. 78, лист 22. Этот том, содержащий исключительно печатные материалы, хранится в Отделе редких книг.








Миссури


[image: Some of the subjects covered in The Laws of the Territory of Louisiana.]
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Джозеф Чарлесс, имевший опыт работы в печатном деле в родной Ирландии, в Пенсильвании и в Кентукки, стал первым человеком, основавшим типографию к западу от реки Миссисипи. Меривезер Льюис, губернатор Территории Луизиана, сыграл ключевую роль в привлечении Чарлесса в Сент-Луис, столицу территории, где печатник 12 июля 1808 года запустил свою еженедельную газету Missouri Gazette. [67] Его осознание своего места в истории демонстрирует экземпляр издания Charless' Missouri & Illinois Almanac, for 1818, напечатанного в 1817 году, который Библиотека Государственного департамента передала в Библиотеку Конгресса в августе 1962 года. На нем имеется надпись: «Дань уважения от первого станка, когда-либо пересекшего Миссисипи». [68]

Самым ранним образцом миссурийского книгопечатания в Библиотеке Конгресса является The Laws of the Territory of Louisiana. Comprising All Those Which Are Now in Force Within the Same, напечатанное в Сент-Луисе Чарлессом с датой издания 1808 год. Помимо газетных выпусков, оно долгое время считалось первым печатным изданием Миссури. Однако документ от 29 апреля 1809 года, приведенный на стр. 373, доказывает, что работа над ним была завершена лишь после этой даты, и современные авторитетные исследователи отвели ему второе или третье место по дате публикации. [69]

Состоящая из 376 пронумерованных страниц с 58-страничным указателем, книга представляет собой компиляцию законов 1804 и 1806–1808 годов. Законы 1804 года перешли из сборника для Дистрикта Луизиана, который является самым ранним печатным изданием Индианы в Библиотеке, и тот же закон о рабстве, процитированный выше на стр. 41, входит в число перепечатанных. Типичным для более поздних законов является «Акт, касающийся бродячего скота», из которого приводится следующий раздел ввиду его косвенного упоминания книгопечатания:


Разд. 4. Каждый, кто берет себе бродячую лошадь, кобылу или жеребенка, обязан в течение двух месяцев после оценки таковых, при условии, что владелец не затребовал свое имущество в течение этого времени, передать печатнику какой-либо общественной газеты, издаваемой в пределах этой территории, подробное описание такого бродячего животного или животных и их оценки, вместе с округом и местом жительства, засвидетельствованными клерком или судьей, перед которым это бродячее животное было оценено, для помещения в такой газете три недели подряд, за публикацию чего печатник получает свою обычную и установленную плату за размещение объявлений в своей газете.


В 1809 году газета Missouri Gazette все еще оставалась единственным печатным изданием, где можно было опубликовать эти объявления.

Библиотека Конгресса, должно быть, приобрела свой экземпляр этой книги в последней четверти XIX века, когда использовался штамп «Юридический отдел» на титульном листе.


[67] См. David Kaser, Joseph Charless, Printer in the Western Country (Philadelphia [1963]). Печатный бланк, сохранившийся в экземпляре с рукописной датой 8 июля 1808 г., возможно, был напечатан Чарлессом в Сент-Луисе; см. no. 1836 в The Celebrated Collection of Americana Formed by the Late Thomas Winthrop Streeter (New York, 1966-69), vol. 3.



[68] См. U.S. Library of Congress, Quarterly Journal of Current Acquisitions, vol. 20 (1962-63), p. 199 и таблица перед стр. 197.



[69] См. Kaser, Joseph Charless, p. 71-74; V. A. Perotti, Important Firsts in Missouri Imprints, 1808-1858 (Kansas City, 1967), p. 1-4.








Техас

Аарон Моуэр из Филадельфии набрал текст для тома 1, номера 1 газеты Gaceta de Texas с датой «Накодочес, 25 мая 1813 г.», которая хранится в Национальном архиве и является самым ранним свидетельством печатной деятельности в Техасе. Политический спор вынудил вывезти печатный станок и шрифт Моуэра из Накодочеса в Натчиточес в Луизиане, где эта испаноязычная газета фактически и печаталась, и выпускалась. [70] Другие временные типографии непродолжительное время работали в Галвестоне в 1817 году, в Накодочесе в 1819 году и в Сан-Антонио-де-Бехар в 1823 году. [71]

Постоянное развитие техасского книгопечатания датируется сентябрем 1829 года, когда Годвин Б. Коттен установил станок в Сан-Фелипе и основал газету Texas Gazette. В марте 1832 года он переехал в Бразорию. Д. В. Энтони приобрел и станок, и газету летом 1832 года и до июля 1833 года продолжал издавать газету в Бразории под новым названием The Constitutional Advocate and Texas Public Advertiser.

Самое раннее техасское печатное издание в Библиотеке Конгресса — это номер газеты от 15 июня 1833 года, в котором представлены новости только из Соединенных Штатов и из-за рубежа. «Из Мехико, — пишет Энтони, — на этой неделе мы не слышали ничего, кроме отрывочных слухов из внутренних районов. С прибытием следующей почты в Сан-Фелипе мы можем с полным основанием ожидать получения достоверных сведений о том, что сделали законодательные собрания». Сбор новостей был одной проблемой; другую он раскрывает в следующем абзаце:


Мы рады возможности наконец-то представить АДВОКАТ нашим читателям на листе его привычного формата. Ранее мы заявляли, что недавнее сокращение его объема на две колонки произошло в результате ошибки нашего торговца при выполнении нашего заказа на бумагу. Теперь у нас есть достаточный запас бумаги превосходного качества, так что нам больше не придется приносить извинения на этот счет. Однако все это стоит денег, причем наличных, о чем мы надеемся наши добрые друзья не станут совсем забывать.


Среди объявлений присутствует обычное «В ЭТОЙ ТИПОГРАФИИ ВЫПОЛНЯЮТСЯ ЛЮБЫЕ ПЕЧАТНЫЕ РАБОТЫ», а также сообщение о том, что «КОНСТРУКЦИЯ ТЕХАСА [Конституция Техаса] С меморандумом или без оного продается в этом офисе и в магазинах У. К. Вайта в Сан-Фелипе, Дэвида Эйрса в Монтвилле и Т. В. Мура в Гаррисберге». Энтони напечатал эти исторические документы вскоре после техасского съезда, состоявшегося в Сан-Фелипе в апреле, и Advocate начал публиковать это объявление 11 мая 1833 года. [72]

Экземпляр четырехстраничной газеты из фондов Библиотеки был извлечен из переплетенного тома. Поскольку на нем имеется надпись «Intelligencer, W. C.», он, очевидно, был отправлен в редакцию газеты National Intelligencer в Вашингтон-Сити, как тогда называлась столица. Он слегка поврежден: фрагмент вырезан из внешней колонки, затронув третью и четвертую страницы. Этот номер не зафиксирован в издании A Check List of American Newspapers in Library of Congress (1901), но его местонахождение указано в сводном каталоге American Newspapers 1821-1936 (1937).
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[70] См. Clarence S. Brigham, History and Bibliography of American Newspapers 1690-1820 (Worcester, 1947), p. [1069].



[71] Достоверный обзор раннего техасского книгопечатания содержится в работе Thomas W. Streeter, Bibliography of Texas 1795-1845 (Cambridge [Mass.] 1955-60), pt. 1, vol. 1, p. xxxi-lxi.



[72] См. номера 40 и 41 в Bibliography of Texas Стритера.








Иллинойс

Первое печатное издание Иллинойса появилось в Каскаскии, ныне уже не существующей столице территории. В 1814 году губернатор Ниниан Эдвардс убедил кентуккийского печатника Мэтью Данкана поселиться там, и, вероятно, в мае того же года Данкан основал еженедельную газету The Illinois Herald.

Самое раннее печатное издание Иллинойса в Библиотеке Конгресса, числящееся под номером 4 в фундаментальной библиографии Сесила К. Бёрда, — это Laws of the Territory of Illinois, Revised and Digested under the Authority of the Legislature. By Nathaniel Pope, опубликованное Данканом в двух томах, датированных 2 июня и 4 июля 1815 года. Натаниэль Поуп (1784–1850), подготовивший этот первый свод иллинойсских статутов, отправился в Каскаскию после назначения секретарем вновь образованной Территории Иллинойс и проделал там важную организационную работу весной 1809 года до прибытия губернатора Эдвардса. 24 декабря 1814 года законодательное собрание постановило, что Поуп должен получить 300 долларов «за пересмотр законов этой Территории, составление к ним указа и наблюдение за их печатью». [73] Созданный им труд в значительной степени основывался на пересмотре законов Территории Индиана 1807 года, от которой Иллинойс незадолго до этого отделился. [74]
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Хотя Законодательное собрание Иллинойса выплатило ему вознаграждение за труд и санкционировало печать, оно так и не утвердило свод Поупа в качестве закона. Тем не менее этот труд имел определенное значение, как объясняет его редактор XX века Фрэнсис С. Филбрик:


«Первое, что заметит любой, кто откроет этот том, — это то, что Поуп положил начало практике предметно-алфавитного расположения материала, к которой юристы Иллинойса привыкли уже более ста лет. Во время своего появления важность этого труда возрастала из-за того, что в нем были собраны, в той степени, в какой это сочли целесообразным и остающимся в силе, законы 1812, 1813 и 1814 годов. Эти постановления — хотя предполагалось, что все они были доступны в рукописном виде некоторое время в административных центрах округов и во многих газетах — появлялись далеко не все в книжном виде; и не появлялись в таком виде вплоть до пятнадцати лет назад [т. е. до 1920–21 годов]». [75]


Комплект из двух переплетенных заново томов в Библиотеке Конгресса имеет серьезные дефекты, многочисленные утраченные листы заменены факсимиле. Тома были приобретены в июне 1902 года у Statute Law Book Company в Вашингтоне вместе с томом законов сессии Иллинойса 1817–18 годов по общей цене 225 долларов.


[73] См. Collections of the Illinois State Historical Library, vol. 25, 1950, p. 178.



[74] Там же, vol. 28, 1938, p. xviii.



[75] Там же, p. xxi.








Арканзас
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(Laws of the Territory of Arkansas: Comprising the
Organic Laws of the Territories of Missouri and Arkansas, with the
Amendments and Supplements Annexed; All Laws of a General Nature
Passed by the General Assembly of the Territory of Missouri, at the
Session Held in 1818; Together with the Laws Passed by the General
Assembly of the Territory of Arkansas, at the Sessions in 1819 and
1820.)



Уильям Э. Вудрафф, первый арканзасский печатник, был уроженцем Лонг-Айленда, проходившим ученичество в Саг-Харборе у Алдена Спунера, племянника раннего вермонтского печатника с тем же именем. Вудрафф перевез типографское оборудование, купленное во Франклине (шт. Теннесси), к Посту Арканзас, и там 20 ноября 1819 года начал издавать газету The Arkansas Gazette. Позже он перенес свой станок в Литл-Рок, где газета издается и поныне. [76]

В своем труде History and Bibliography of American Newspapers 1690-1820 (Worcester, Mass., 1947) Кларенс С. Бригем указывает единственную полную подшивку ранних номеров Gazette в Библиотеке Конгресса. Здесь с сожалением приходится сообщить, что Библиотека передала ее вместе с более поздними номерами для обмена в июле 1953 года в рамках мероприятий по экономии пространства после изготовления микрофильмов для постоянного хранения. Впоследствии эта же подшивка, охватывающая период с 1819 по 1875 год, была подробно описана под позицией 649 в Каталоге 134 (Americana) компании Edward Eberstadt and Sons, изданном в 1954 году.

Два экземпляра первой книги, изданной в Арканзасе, напечатанной Вудраффом на Посту Арканзас и датированной 1821 годом, ныне разделяют звание самых ранних образцов арканзасского книгопечатания в Библиотеке. Тот факт, что Арканзас официально отделился от Территории Миссури в июле 1819 года, помогает объяснить название этой книги: Laws of the Territory of Arkansas: Comprising the Organic Laws of the Territories of Missouri and Arkansas, with the Amendments and Supplements Annexed; All Laws of a General Nature Passed by the General Assembly of the Territory of Missouri, at the Session Held in 1818; Together with the Laws Passed by the General Assembly of the Territory of Arkansas, at the Sessions in 1819 and 1820.

В первом номере Gazette Вудрафф утверждал, что основал свою типографию исключительно за собственный счет. Его выходные данные на этих Законах свидетельствуют о его последующем найме в качестве официального «печатника Территории», и среди резолюций нового генерального собрания, которые можно найти в этом томе, имеется резолюция от 1 апреля 1820 года о назначении Вудраффа на эту должность. Резолюция собрания, утвержденная 25 октября 1820 года, предписывает порядок распространения напечатанных им официальных документов:


Постановлено... Что губернатор уполномочивается и настоящим наделяется полномочием напечатать в виде брошюры достаточное количество экземпляров законов нынешнего генерального собрания и всех законов общего характера, принятых генеральным собранием Миссури в тысяча восемьсот девятнадцатом году, а также законов, принятых губернатором и судьями этой территории, которые не были отменены настоящим генеральным собранием; и распределить такие законы по заявлению тех, кто имеет право на экземпляры, в нижеследующем порядке, а именно: губернатору и секретарю — по одному экземпляру; судьям окружных и местных судов, клерку высшего суда, шерифу каждого округа, каждому мировому судье, каждому констеблю, прокурору от имени Соединенных Штатов и окружным или местным судебным прокурорам, территориальному аудитору, территориальному казначею, коронеру каждого округа, каждому члену генерального собрания — каждому по одному экземпляру: При этом вменяется в обязанность каждому должностному лицу при уходе с должности или по истечении их полномочий передать экземпляр законов, [которым] [77] он был снабжен в соответствии с этой резолюцией, своему преемнику по должности.

Постановлено также, что достаточное количество экземпляров должно быть отправлено по распоряжению губернатора на попечение различных клерков каждого округа в этой территории, в чьи обязанности входит распространение одного экземпляра каждому должностному лицу или лицу, имеющему на него право согласно предыдущей части этой резолюции.

Постановлено также, что губернатор уполномочивается и настоящим наделяется полномочием выписывать на имя территориального казначея сумму расходов, возникающих в связи с этим, на которые не предусмотрено иное финансирование по закону.


Два экземпляра, находящиеся в распоряжении Библиотеки Конгресса, не имеют никаких следов прежней принадлежности. Один из них был зарегистрирован в Catalogue of Additions to the Library of Congress Since December, 1833, датированном 1 декабря 1834 года. [78] Было ли это тем экземпляром, который сохранил экслибрис конца XIX века, или же тем, который Библиотека переплела заново в 1914 году, остается неясным.


[76] См. Wilderness to Statehood with William E. Woodruff (Eureka Springs, Ark., 1961); Rollo G. Silver, The American Printer 1787-1825 (Charlottesville, 1967), p. 140.



[77] Скобки в тексте.



[78] Page 12 (combined entry: "Laws of Arkansas,
&c., &c., 1818 to 1821, 1823, and 1825").








Гавайи
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(Hawaiian Primer, printed by Elisha Loomis.)



Первым печатником Гавайев был молодой американец по имени Элиша Лумис, ранее работавший учеником печатника в Канадайгуа (шт. Нью-Йорк). Он прибыл на Гавайи с группой бостонских миссионеров в 1820 году; однако использование привезенного им с собой печатного станка пришлось отложить из-за отсутствия письменного гавайского языка, который миссионеры тотчас принялись разрабатывать. На специальной церемонии, состоявшейся в Гонолулу 7 января 1822 года, было отпечатано несколько экземпляров первого гавайского печатного издания — листовки с заголовком «Урок I». Позднее ее текст был включен в печатный букварь гавайского языка. [79]

Лумис напечатал 500 экземпляров букваря в январе, а в сентябре 1822 года отпечатал 2 000 экземпляров второго издания. Последнее издание является пятым зафиксированным гавайским печатным изданием, [80] а также самым ранним из тех, что обнаруживаются среди фондов Библиотеки Конгресса. На 16 страницах, без титульного листа и выходных данных, оно открывается разделом под заголовок «АЛФАВИТ» и включает списки слогов, списки слов и элементарные гавайские тексты для чтения религиозного характера, соответствующие их миссионерской цели.

Экземпляр Библиотеки хранится на полке в специальной гавайской коллекции (Hawaiiana Collection) в Отделе редких книг. Вместе с ним переплетен еще один редкий букварь объемом всего в четыре страницы под названием «KA BE-A-BA», который Лумис напечатал в 1824 году. [81] Маленький том имеет черный полукожаный переплет со старым экслибрисом Библиотеки Конгресса с пометкой «Депозит Смитсоновского института». Поскольку на последней странице текста имеется датированный штамп «1 авг. 1858», том, вероятнее всего, был получен или переплетен Смитсоновским институтом в том же году. Смитсоновский институт передал бо́льшую часть своей книжной коллекции в Библиотеку Конгресса в 1866–67 годах и продолжает передавать на хранение в Библиотеку значительное количество материалов, получаемых им главным образом в обмен на собственные публикации. Гавайские редкости в этом конкретном томе были закаталогизированы в Библиотеке в 1918 году.


[79] См. T. M. Spaulding, «The First Printing in Hawaii», The Papers of the Bibliographical Society of America, vol. 50, 1956, p. 313-327; R. E. Lingenfelter, Presses of the Pacific Islands 1817-1867 (Los Angeles, 1967), p. 33-44.



[80] См. H. R. Ballou and G. R. Carter, «The History of the Hawaiian Mission Press, with a Bibliography of the Earlier Publications», Papers of the Hawaiian Historical Society, no. 14, 1908, p. [9]-44.



[81] Карандашная помета на стр. [1] «Second Ed. Spelling Book», по-видимому, позволяет отождествить его с № 10 в библиографии Баллоу и Картера.








Висконсин
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Green-Bay Intelligencer. VOL. I. NAVARINO, WEDNESDAY
DECEMBER 11, 1833. NO. 1.



«Имея горсть петита и унцию-другую типографской краски» — как он вспоминал позднее, — первый печатник Висконсина сумел выпустить 1 000 лотерейных билетов в Наварино, ныне городе Грин-Бей, в 1827 году. Печатником этим был Альберт Г. Эллис, ранее работавший учеником в Херкимере (шт. Нью-Йорк). Он не мог приступить к регулярной печати в Наварино до приобретения печатного станка в 1833 году; затем в партнерстве с другим молодым жителем Нью-Йорка по имени Джон В. Сайдэм он начал издавать Green-Bay Intelligencer. [82]

Первый номер этой газеты от 11 декабря 1833 года является старейшим из известных дошедших до нас образцов висконсинского книгопечатания и представлен в собраниях Библиотеки Конгресса. Аккуратно напечатанный мелким шрифтом на небольшом листе, этот четырехстраничный выпуск демонстрирует профессиональную компетентность. Издатели приносят извинения за используемый ими шрифт и за необходимость из-за ограниченности подписчиков выпускать Intelligencer раз в две недели. На первой странице публикуется индейская повесть под названием «Красноголовый», выбранная из числа «сказочных историй..., любезно предоставленных нам джентльменом из этих мест, который записал их со слов самих туземцев». Включение этой истории согласуется с заявленной редакционной политикой — давать достоверные описания характера и нравов коренных жителей. Некоторые статьи в этом номере касаются предполагаемых улучшений на реках Фокс и Висконсин, которые открыли бы судоходство между Грин-Беем и верхним течением Миссисипи. Другой темой дня является вопрос о том, где разместить столицу предполагаемой Территории Висконсин. Сама территория была создана лишь в 1836 году.

Если не считать того очевидного факта, что он был извлечен из переплетенного тома, никаких видимых свидетельств прошлой истории экземпляра Библиотеки Конгресса нет. Он не фигурирует в A Check List of American Newspapers in the Library of Congress (Washington, 1901); но он зарегистрирован в сводном каталоге American Newspapers 1821-1936 (New York, 1937).

Библиотеке Конгресса также принадлежит единственный известный экземпляр издания Kikinawadendamoiwewin or almanac, wa aiongin obiboniman debeniminang iesos, 1834, напечатанного в Грин-Бее на станке Intelligencer. Его 14 листов, напечатанных только с одной стороны, находятся в оригинальной бумажной обложке с рукописным названием «Chippewa Almanac». Документ, хранящийся в Историческом обществе штата Висконсин, свидетельствует о том, что в 1834 году католическая миссия в Грин-Бее выставила счет «индейскому племени меномини» за «индейский альманах, составленный при помощи знаков, одинаково полезных тем из туземцев, которые не умеют читать на своем языке, изданный в Грин-Бее, 150 экземпляров, 18 долларов»; и этот счет остался неоплаченным. [83] Поскольку альманах предназначался для использования в 1834 году, он, вероятнее всего, был напечатан до конца 1833 года; тем не менее нет никаких свидетельств, позволяющих предположить, что он предшествует Intelligencer. По предложению Дугласа К. Макмертри Библиотека приобрела свой уникальный экземпляр у компании Rosenbach Company за «375 долларов за вычетом обычной скидки» в 1931 году.


[82] См. Douglas C. McMurtrie, Early Printing in Wisconsin (Seattle, 1931).



[83] См. Douglas C. McMurtrie, The First Known Wisconsin Imprint (Chicago, 1934).








Калифорния
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Уже в 1830 году Агустин В. Саморано, исполнительный секретарь мексиканской территории Альта-Калифорния, использовал ограниченное печатное оборудование для изготовления официальных бланков. Позже Саморано стал владельцем первого регулярного печатного станка Калифорнии, который был доставлен морем из Бостона (через Гавайи) и установлен в Монтерее примерно в июле 1834 года. Пока он контролировал этот станок — то есть до восстания в ноябре 1836 года, — Саморано, судя по всему, нанимал двух печатников, чьи имена остались неизвестными. [84]

При революционном правительстве тот же станок продолжал работать в Монтерее и Сономе, и самым ранним калифорнийским печатным изданием в Библиотеке Конгресса является первый известный сономский выпуск: Ecspocision [sic] que hace el comdanante [sic] general interino de la Alta California al gobernador de la misma. Это небольшая брошюра, насчитывающая 21 страницу текста, перед которой идет лист с ксилографией, изображающей орла. Текст датирован Сономой, 17 августа 1837 года, и подписан Мариано Г. Вальехо, под напечатанным именем которого стоит рукописный росчерк.

Дон Мариано Гвадалупе Вальехо (1807–90) занимал высшую военную должность в Альта-Калифорнии на момент написания, и его штаб-квартира находилась тогда в Сономе. В своем послании губернатору он выступает за определенные коммерческие реформы, обобщенные следующим образом в труде Хьюберта Хоу Банкрофта History of the Pacific States of North America (San Francisco, 1882–90):


Его план состоял в том, чтобы запретить всю каботажную торговлю иностранным судам и перенести таможню из Монтерея в Сан-Франциско. В защиту первого он приводил хорошо известную практику торговцев, которые являлись в Монтерей с несколькими дешевыми предметами для досмотра, а после этого принимали на борт из надежных тайников ценную часть груза для продажи в других портах. Таким образом, казна жестоко обкрадывалась, оставляя правительство без средств. Предложенное изменение не только прекратило бы контрабанду и увеличило доходы, но и побудило бы калифорнийцев стать владельцами каботажных судов или выстроить систему внутреннего сообщения с помощью караванов мулов... Перенос таможни отстаивался на основе природных преимуществ Сан-Франциско, количества и благосостояния заведений, тяготеющих к заливу, а также важности укрепления северного рубежа в качестве вопроса внешней политики. [85]


Генерал Вальехо сам был своим печатником. В рукописи «История Калифорнии» он говорит о своей брошюре: «Я написал прилагаемое заявление, оригинал которого я отправил губернатору штата и которое я немедленно отпечатал в небольшой типографии, имевшейся у меня в Сономе и в которой я был единственным работником; напечатанные экземпляры я велел распространить по всем частям Калифорнии, а кроме того, несколько экземпляров я передал капитанам торговых судов, отправлявшихся в порты Соединенных Штатов Америки». [86]

Экземпляр Библиотеки Конгресса показывает, что генерал оставлял желать лучшего как печатник: некоторые страницы прокрашены настолько слабо, что едва читаемы. Этот экземпляр — один из всего четырех известных библиографам — ранее находился в собственности А. Б. Томпсона из Сан-Франциско, и Библиотека приобрела его у него в феврале 1904 года за 15 долларов.


[84] См. George L. Harding, Don Agustin V. Zamorano (Los Angeles, 1934), p. 178-210; Herbert Fahey, Early Printing in California (San Francisco, 1956); H. P. Hoyt, «The Sandwich Island Story of California's First Printing Press», California Historical Society Quarterly, vol. 35 (1956), p. 193-204.



[85] Vol. 16 (1886), p. 87-88.



[86] Цит. по: Herbert Fahey, Early Printing in California, p. 27.








Канзас


[image: The Annual Register of Indian Affairs Within the Indian (or Western) Territory. Published by Isaac M'Coy. Shawanoe Baptist Mission House, Ind. Ter. January 1, 1835]
(The Annual Register of Indian Affairs Within the
Indian (or Western) Territory. Published by Isaac M'Coy. Shawanoe
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Установив печатный станок на миссионерской станции Шаваноу на Индейской территории в марте 1834 года, Джотам Микер стал первым печатником на землях нынешнего Канзаса. Он обучался своему ремеслу в Цинциннати и в течение нескольких лет служил баптистским миссионером и печатником среди различных индейских племен.

Самым ранним образцом канзасского книгопечатания в Библиотеке Конгресса является первый номер издания The Annual Register of Indian Affairs Within the Indian (or Western) Territory. Published by Isaac M'Coy. Shawanoe Baptist Mission House, Ind. Ter. January 1, 1835. Айзек Маккой (1784–1846), издатель четырех номеров Annual Register в период с 1835 по 1838 год, был видным баптистским миссионером, который также работал агентом по делам индейцев и решительно выступал за колонизацию западных индейцев в отдельном штате. В этом труде он дает отчет о нескольких миссионерских станциях, управляемых различными конфессиями на Индейской территории.

В следующем отрывке из первого номера Annual Register говорится о печатнике:


На станции Шавано действует типографский станок под управлением Джотама Микера, миссионера племени оттава.

Мистер Микеробрёл систему письма (не похожую на систему мистера Гесса, используемую у чероки), с помощью которой индейцы любого племени могут научиться читать на своем родном языке всего за несколько дней. Первый эксперимент был поставлен на живом мальчике из племени оджибве, совершенно не умевшем читать и не знавшем английского языка. Он занимался по три часа в день в течение девяти дней; по истечении этого времени ему вручили рукопись примерно из двадцати строк, о содержании которой он не имел никакого представления. Посмотрев на нее в течение нескольких минут без помощи преподавателя, мальчик прочитал текст вслух к невыразимому удовольствию учителя.

По этой системе были подготовлены и отпечатаны начальные учебники, а именно: на делаварском — два; на шавано — два; на путаватоми — один; и два на ото, а также значительное количество гимнов и т. д. Начинание имеет большой успех. [87]


Сохранившийся дневник Джотама Микера, выдержки из которого публиковались [88], дает интересное представление о его работе с 15 декабря 1834 года, когда Маккой принес ему рукопись, до 17 января 1835 года, когда он записал: «Закончил „Анн. Рег.“ бр[ата] Маккоя — труд объемом 52 страницы, включая обложку. 1000 экземпляров».

Другим источником сведений об Annual Register является книга Айзека Маккоя «История баптистских индейских миссий» (Вашингтон, Нью-Йорк и Ютика, 1840), в которой он заявляет:


Я опубликовал его [первый номер] за собственный счет и распространял бесплатно. Один экземпляр был отправлен каждому члену Конгресса и каждому влиятельному лицу в исполнительных департаментах правительства. [89]


В сложившихся обстоятельствах неудивительно, что три экземпляра попали в фонды Библиотеки Конгресса. На их соответствующих титульных листах имеются рукописные адреса: «Достопочтенному Натаниэлю Силсби, сенатору США» («Hon Nathaniel Silsbee U.S. Sen»), «Достопочтенному Джонатану Крамеру, члену Палаты представителей США» («Hon Jno. Cramer H. Reprs. U S») и «Достопочтенному Луциусу Лайону, члену Палаты представителей США» («Hon Lucius Lyon H.R.U.S.»).


[87] С. 24.



[88] В кн.: Douglas C. McMurtrie and Albert H. Allen, Jotham Meeker Pioneer Printer of Kansas (Chicago, 1930), p. 45-126.



[89] С. 481.








Нью-Мексико

Первый типографский станок в Нью-Мексико был завезен сушей из Соединенных Штатов в 1834 году для печати El Crepúsculo de la libertad — недолговечной газеты, поддерживавшей избрание ее редактора Антонио Баррейро в мексиканский конгресс. К августу 1834 года она работала в Санта-Фе: владельцем был Рамон Абреу, а печатником — Хесус Мария Бака [90], причем последний обучился своему ремеслу в Дуранго (Мексика) [91].

Листовка в фондах Библиотеки Конгресса представляется подлинным экземпляром самого раннего из дошедших до нас изданий этого печатного станка. Озаглавленная Lista de los ciudadanos que deberan componer los jurados de imprenta, formada por el Ayuntamiento de este capital, она в соответствии с мексиканским законодательством перечисляет 90 человек, имеющих право быть присяжными по делам о том, что закон называет «denuncias de los escritos» [92]. Листовка датирована 14 августа 1834 года, подписана «Хуан Гальего, председатель — Доминго Фернандес, секретарь» и содержит выходные данные Рамона Абреу. Этот экземпляр должен быть одним из 48, обнаруженных в 1942 году в свертке с надписью «Документы Бенджамина Рида» в Историческом обществе Нью-Мексико. Бенджамин Рид (1853–1927) был юристом, заседавшим в легислатуре Нью-Мексико и опубликовавшим ряд трудов по истории штата [93]. До находки 1942 года был известен лишь один экземпляр этой листовки. Подлинность этих 48 экземпляров подвергалась сомнению, однако, по мнению покойного коллекционера Томаса В. Стритера, они являются подлинными [94]. Библиотека получила свой экземпляр путем обмена с компанией Edward Eberstadt & Sons в мае 1951 года.

Библиотеке также принадлежит единственный известный экземпляр первой книги Нью-Мексико, выпущенной тем же станком и датированной 1834 годом: Cuaderno de ortografia. Dedicado a los niños de los señores Martines de Taos. Металлическая гравюра на ее титульном листе, странным образом изображающая лося, восходит к современному бостонскому образцу шрифтов, в котором также представлен шрифт цицеро (pica), идентичный или очень близкий к тому, что использовался в ранних печатных изданиях Нью-Мексико [95]. Авторство книги приписывают Антонио Хосе Мартинесу (1793–1867), приходскому священнику в Таосе, который распорядился перевезти туда печатный станок и печатника в 1835 году. С 1826 по 1856 год Мартинес обучал чтению, письму и арифметике в своем приходе [96], и он, несомненно, велел напечатать этот труд для использования своими собственными учениками. Она делится на три раздела: «De las letras», «De los diptongos, uso de letras mayusculas, acentos y signos de institucion para las citas» и «De la puntuacion de la clausula» [97]. Экземпляр этой небольшой книги замаран и зачитан до дыр от частых перелистываний. На внутренней странице детской рукой ранних лет карандашом выведено имя «Хесус Мария Бальдес» (Jesus Maria Baldez). Библиотека приобрела книгу в 1931 году у чикагского букиниста Аарона Флэкса за 350 долларов в тот же день, когда приобрела свой самый ранний висконсинский альманах (см. с. 53 выше) и точно так же при посредничестве Дугласа К. Макмертри.
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[90] См.: Roby Wentz, Eleven Western Presses (Los Angeles, 1956), p. 11-13.



[91] См. некролог в газете The Daily New Mexican (Santa Fe), April 21, 1876.



[92] Цитата по: Coleccion de ordenes y decretos de la Soberana junta provisional y soberanos Congresos generales de la nacion mexicana, vol. 4, 1829, p. 179.



[93] См. некролог в New Mexico Historical Review, vol. 2, 1927, p. 394-397.



[94] См. № 61 в его работе: Americana—Beginnings (Morristown, N.J., 1952).



[95] См.: New Mexico Historical Review, vol. 12, 1937, p. 13.



[96] Там же, с. 5.



[97] Она воспроизведена целиком в книге Дугласа К. Макмертри The First Printing in New Mexico (Chicago, 1929).








Оклахома
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(Istutsi in Naktsokv. Or The Child's Book.
By Rev. John Fleming.)



Когда нация чероки переселилась из Джорджии на вновь образованную Индейскую территорию, Джон Фишер Уилер, бывший главным печатником типографии чероки в Нью-Эчоте, направился на миссионерскую станцию Юнион на реке Гранд-Ривер, недалеко от нынешнего местонахождения Мейзи, шт. Оклахома. Там Американский совет уполномоченных по делам иностранных миссий предоставил ему новый типографский станок, на котором в августе 1835 года он выполнил первую печатную работу в Оклахоме. Уилер проходил ученичество в Хантсвилле, шт. Алабама [98].

Один из двух или трех сохранившихся экземпляров третьего зарегистрированного издания первой типографии Оклахомы имеется в фондах Библиотеки Конгресса: Istutsi in naktsokv. Or The Child's Book. By Rev. John Fleming. Missionary of the American Board of Commissioners for Foreign Missions. Напечатанный до 31 октября 1835 года тиражом 500 экземпляров, он представляет собой 24-страничный букварь с текстом на языке маскоги (крик), переданным с помощью алфавита Пикеринга, и с ксилографическими иллюстрациями животных и других предметов. Индеец крик по имени Джеймс Перриман или Пвхос Хако («Безумная Трава») помогал с переводом [99]. Деятельность Флеминга среди индейцев принесла ему упоминание в «Словаре американской биографии» (Dictionary of American Biography), где его «главной претензией на память» названо то, что «он первым свел к письменности язык маскоги, или крик, что представляло собой задачу исключительной сложности из-за многочисленных и запутанных сочетаний согласных».

Библиотека Конгресса приобрела редкий экземпляр своего самого раннего печатного издания Оклахомы через Смитсоновский фонд (см. с. 52 выше) в 1878 году.


[98] См.: Lester Hargrett, Oklahoma Imprints 1835-1890 (New York, 1951), p. ix-x, 1-2.



[99] Там же, № 3.








Айова
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Первый выпуск еженедельника Du Buque Visitor от 11 мая 1836 года является старейшим образцом печатной продукции Айовы. Джон Кинг, первый владелец этой четырехстраничной газеты, приобрел типографский станок, на котором она печаталась, в Чиликоте, шт. Огайо. Он нанял Уильяма Кэри Джонса из Чиликоте «исполнять обязанности бригадира в типографии... а также такие другие обязанности по руководству изданием газеты, какие могут потребоваться» [100], и нанял родившегося в Виргинии печатника Эндрю Кисекера, недавно приехавшего из Галены, шт. Иллинойс, в качестве главного наборщика.

Самое раннее печатное издание Айовы, представленное в Библиотеке Конгресса, — это ее неполная подшивка газеты Du Buque Visitor с 18 января по 17 мая 1837 года [101]. 21 декабря 1836 года право собственности перешло к юристу У. У. Чепмену, а с выходом номера от 1 февраля 1837 года владельцем стал Уильям Х. Тернер. Газета поддерживала высокий уровень на протяжении всех этих изменений, и на ее страницах справедливо красовался девиз: «Истина — наш путеводитель, общественное благо — наша цель». Уменьшение формата некоторых номеров служит свидетельством обычных трудностей работы пионерского печатного станка. Как поясняется в номере от 15 марта: «За последние два месяца к списку подписчиков Visitor добавилось столько новых, что наш запас бумаги обычного формата исчерпан, и мы вынуждены на неделю или две выпускать лист меньшего размера. С первым пароходом из Сент-Луиса мы получим наш весенне-летний запас».

Подшивка Библиотеки относится к периоду, когда Айова еще принадлежала Территории Висконсин. Передовая статья из самого раннего номера Библиотеки выступает за независимый статус:


Разделение Территории Висконсин

Нам приятно видеть, что генерал Джонс, наш делегат в конгрессе, внес в палату представителей резолюцию «рассмотреть целесообразность учреждения отдельного территориального правительства для той части нынешней территории Висконсин, которая лежит к западу от реки Миссисипи», и точно такая же резолюция была внесена в сенат Соединенных Штатов доктором Линном из Миссури.

Мы искренне надеемся, что эти резолюции будут приняты к исполнению и одобрены конгрессом — в случае одобрения они окажут важнейшее влияние на будущие интересы и процветание народа по эту сторону Миссисипи. Да, мы были бы рады, если бы «Отец вод» стал границей новой территории. Нынешняя территория Висконсин слишком велика и охватывает слишком много противоречивых интересов: жители восточной стороны Миссисипи ревностно относятся к жителям западной стороны, а западные — к восточным. Почему бы при таких обстоятельствах не предоставить жителям по обе стороны Миссисипи отдельные территориальные правительства? Мы верим, что такая мера была бы весьма благоприятно встречена населением на всей территории Висконсина.

Причины для разделения нынешней территории Висконсин, по нашему мнению, обоснованы, ибо пока управляемый народ не будет объединен — пока его представители не станут издавать законы во благо всей территории, не будет удовлетворения, не будет согласия, и правительство, учрежденное для защиты прав народа, превратится в инструмент в руках одной части для угнетения другой.

Политикой Соединенных Штатов при учреждении временных правительств на своих территориях является или должна быть выработка наилучших и наиболее разумных средств охраны счастья, свободы и собственности своих приемных детей, дабы, когда они вступят в великую семью Союза, они оказались достойны этого высокого положения.
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За более поздний период 1837 года Библиотека обладает газетой Iowa News, которая пришла на смену Du Buque Visitor после прекращения ее выпуска в мае, в виде неполной подшивки с 17 июня (третий номер) по 23 декабря. Библиотека также имеет Wisconsin Territorial Gazette and Burlington Advertiser, отпечатанную в Берлингтоне, в виде другой неполной подшивки с 10 июля по 2 декабря. Три подшивки очень ранних газет Айовы в Библиотеке имеют общее происхождение: большинство номеров в каждой подшивке адресованы от руки в Государственный департамент, который заведовал территориальными делами до 1873 года. Эти газеты были переданы в Библиотеку Конгресса незадолго до конца XIX века [102].


[100] Полный текст контракта приведен в статье Александра Моффита «Iowa Imprints Before 1861» в журнале The Iowa Journal of History and Politics, vol. 36, 1938, p. 152-205. Биографию Джонса см. в кн.: William Coyle, ed., Ohio Authors and Their Books (Cleveland, 1962, p. 346).



[101] Т. 1, № 37-52; № 47 отсутствует. Номера за 10 и 17 мая оба имеют номер 52.



[102] Они зарегистрированы в издании A Check List of American Newspapers in the Library of Congress (1901).

В коллекции листовок Библиотеки (портфель 19, № 34) хранится печатное извещение Земельной компании Де-Мойна с текстом, датированным городом Де-Мойн, 4 сентября 1837 года. Этот предмет не мог быть отпечатан в Де-Мойне, поскольку книгопечатание появилось там только в 1849 году. Он не числится в статье Александра Моффита «A Checklist of Iowa Imprints 1837-1860» в журнале The Iowa Journal of History and Politics, vol. 36, 1938, p. 3-95.









Айдахо

Первая печатная продукция в Айдахо — и вообще во всем Тихоокеанском Северо-Западе — была выпущена в 1839 году на миссионерской станции Лапвай у реки Клируотер в нынешнем округе Нез-Перс. Печатником был Эдвин Оскар Холл, уроженец Нью-Йорка, который по приказу Американского совета уполномоченных по делам иностранных миссий доставил в это дикое место тот самый небольшой печатный станок, который он привез на Гавайские острова в 1835 году [103].

Генри Хармон Сполдинг (1804–1874), миссионер, запросивший этот станок, был автором его первого издания в Айдахо — восьмистраничного букваря на родном языке с английским названием: Nez-Perces First Book: Designed for Children and New Beginners. В мае 1839 года Холл отпечатал 400 экземпляров, из которых, как известно, не уцелело ни одного полного экземпляра. Алфавит из латинских букв, использованный Сполдингом для передачи индейского языка, оказался непрактичным, и в августе первоначальный тираж был заменен пересмотренным изданием в 20 страницах тиражом 500 экземпляров с тем же названием.

Библиотека Конгресса приобрела это издание, считавшееся тогда первой книгой Айдахо, в 1911 году. Несколько лет спустя библиограф Вилберфорс Имс обнаружил страницы более раннего издания, использованные в качестве укрепителей в бумажных обложках более позднего [104], и 18 февраля 1922 года другой заинтересованный библиограф, Говард М. Баллоу, написал библиотекарю Конгресса:


Я попросил знакомого изучить ваш экземпляр в Библиотеке Конгресса, и тот сообщает, что может различить страницы 5 и 6, вклеенные во внутреннюю сторону передней обложки.

Если вы размочите обложки Nez Perces First Book, то обнаружите, что в вашем распоряжении имеются четыре страницы этой первоначальной орегонской книги.


(Под Орегоном он, разумеется, имел в виду регион Орегон в целом, а не нынешний штат.) Библиотека действительно размочила обложки и обнаружила, что у нее есть два экземпляра оригинального листа со страницами 5 и 6. Один из них, выделенный для обмена в октябре 1948 года, впоследствии присоединился к двум другим оригинальным листам, образовав почти полный экземпляр в собрании Коу в Йельском университете [105].


[image: A page from the original edition of the Nez Perces First Book.]
A page from the original edition of the Nez Perces
First Book.



Библиотека совершила свое удачное приобретение со ставкой в 7,50 доллара на филадельфийском аукционе, проведенном Станом В. Хенкелсом 23–24 мая 1911 года. Этот предмет [106] находился среди группы книг из библиотеки Хорейсио Э. Хейла (1817–1896), служившего филологом в знаменитой экспедиции Уилкса 1838–1842 годов. Он, вероятно, получил свой экземпляр около 1841 года — в год, когда экспедиция достигла Орегона.


[103] См.: Roby Wentz, Eleven Western Presses (Los Angeles, 1956), p. 23-26.



[104] См.: The Quarterly of the Oregon Historical Society, vol. 23, 1922, p. 45-46.



[105] См. № 73 (примеч.) в работе Томаса В. Стритера Americana—Beginnings (Morristown, N.J., 1952).



[106] № 588 в аукционном каталоге.








Орегон
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Медар Г. Фуази выполнил первую печатную работу в Орегоне в 1845 году шрифтом, принадлежавшим католической миссии в Сент-Поле. По-видимому, не имея в своем распоряжении постоянного печатного станка, он отпечатал по меньшей мере два официальных бланка, и имеются свидетельства того, что он изготовил избирательные бюллетени для выборов, состоявшихся 3 июня 1845 года. Фуази был франкоканадцем, работавшим в типографии миссии Лапвай у Генри Хармона Сполдинга (см. с. 63 выше) осенью и зимой 1844–1845 годов [107].

Позднее некоторые дальновидные поселенцы организовали Орегонскую издательскую ассоциацию, приобрели типографский станок, наняли печатника по имени Джон Флеминг, переехавшего в Орегон из Огайо [108], и основали газету Oregon Spectator в Орегон-Сити 5 февраля 1846 года. Это была самая ранняя англоязычная газета в Северной Америке к западу от реки Миссури [109]. Самое раннее печатное издание Орегона в Библиотеке Конгресса — это девятый полумесячный номер Oregon Spectator от 28 мая 1846 года. Это небольшой четырехстраничный листок, в настоящее время переплетенный вместе с 15 другими номерами Spectator по 13 мая 1847 года. На всех них напечатан девиз газеты: «Звезда империи держит путь на запад». Когда печатался этот девятый номер, регион Орегон все еще находился в совместном владении Соединенных Штатов и Великобритании. Вскоре после этого, 15 июня 1846 года, Сенат США ратифицировал Орегонский договор, в соответствии с которым регион Орегон был разделен по 49-й параллели. Новость о ратификации, переданная в New York Gazette and Times от 19 июня, достигла Гонолулу вовремя, чтобы быть напечатанной в Polynesian от 29 августа, и эта информация была перепечатана из той газеты в номере Spectator от 12 ноября, который входит в подшивку Библиотеки.

Номер от 28 мая имеет ярко выраженный политический характер в связи с предстоящими местными выборами, и среди его материалов содержится забавный рассказ о собрании, на котором несколько неопытных кандидатов оказались в неловком положении, «стесняясь говорить». Трудность получения информации для газеты иллюстрируется рубрикой под названием «Иностранные новости», состоящей из письма Питера Огдена, губернатора форта Ванкувер, в котором он кратко описывает политические волнения в Британии по вопросу о законах о хлебе. Источником информации он называет письмо, полученное им через «курьера... из [форта] Нескуалли». Он заключает: «Через три-четыре дня мы получим газеты и, надеюсь, подробности». Последняя страница этого номера полностью отдана под печать продолжения закона «Об учреждении судов и определении их полномочий и обязанностей», который был принят временной легислатурой.

В дополнение к своему небольшому тому номеров за 1846 и 1847 годы Библиотека Конгресса имеет неполный том номеров Spectator с 12 сентября 1850 года по 27 января 1852 года, когда газета имела больший формат и выходила еженедельно. Свидетельством происхождения более раннего тома является надпись «J. B. McClurg & C.» на номере от 24 декабря 1846 года, обозначающая фирму из Гонолулу, которая размещала в том же Spectator следующее рекламное объявление:



	J. B. McClurg & Co.

SHIP CHANDLERS,

GENERAL AND COMMISSION

MERCHANTS.

	JAMES B. McCLURG,

ALEXANDER G. ABELL,

HENRY CHEVER.
	}
	HONOLULU, OAHU,

SANDWICH ISLANDS.




Несколько номеров в более позднем томе адресованы либо «Государственному департаменту» («State Department»), либо «достопочтенному Дэниелу Уэбстеру» («Hon. Daniel Webster»), который в то время был государственным секретарем. Имеющийся в Библиотеке каталог A Check List of American Newspapers, изданный в 1901 году, фиксирует фонды только с 12 декабря 1850 года по 27 февраля 1851 года, но все номера Spectator выглядят так, будто находились в Библиотеке с давних пор.


[image: Rules for House-Wives.]
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[107] См. № 1-2 в кн.: George N. Belknap, Oregon Imprints 1845-1870 (Eugene, Ore. [1968]).



[108] См.: The Quarterly of the Oregon Historical Society, vol. 3, 1902, p. 343.



[109] См.: Roby Wentz, Eleven Western Presses (Los Angeles, 1956), p. 27-30.








Юта


[image: Ordinances, Passed by the Legislative Council of Great Salt Lake City, and Ordered to be Printed]
(Ordinances, Passed by the Legislative Council of
Great Salt Lake City, and Ordered to be Printed)





Племянник Бригама Янга Бригам Гамильтон Янг был первым печатником в границах нынешнего штата Юта. В рукописном «Журнале истории» Церкви Иисуса Христа Святых последних дней зафиксировано, что 22 января 1849 года «Бригам Х. Янг и Томас Баллок были заняты набором текста для банкнот номиналом в пятьдесят центов, бумажной валюты. Это был первый набор текста в [Солт-Лейкской] долине. Банкноты должны были печататься на станке, изготовленном Труманом О. Энджеллом» [110].

Юридический отдел Библиотеки Конгресса хранит в небольшом бумажном конверте примечательную группу из пяти очень ранних образцов печатной продукции Юты, некоторые из которых должны были выйти в свет в 1850 году. Тот, который кажется самым ранним, озаглавлен Ordinances, Passed by the Legislative Council of Great Salt Lake City, and Ordered to be Printed. Этот документ — как и другие, без указания места или даты печати — может быть отнесен к станку из Бостона, который прибыл в Солт-Лейк-Сити в августе 1849 года и вытеснил первоначальный станок кустарного производства. Указанный под номером 3 в книге Дугласа К. Макмертри The Beginnings of Printing in Utah, with a Bibliography of the Issues of the Utah Press 1849-1860 (Chicago, 1931), он представляет собой четырехстраничный буклет, содержащий девять постановлений, принятых в период с 24 февраля по 29 декабря 1849 года. Среди них — «Наказание за езду на лошадях без разрешения, выгон скота за пределы пастбища и т. д.» («Penalty for Riding Horses Without Leave, Driving Cattle Off the Feeding Range, &c.») и «Постановление об учреждении должности по учету «меток и клейм» на лошадях, мулах, рогатом скоте и всем прочем скоте» («An Ordinance Creating an Office for the Recording of 'Marks and Brands' on Horses, Mules, Cattle, and All Other Stock»).

34-страничная брошюра под названием Constitution of the State of Deseret (отсутствует у Макмертри; Sabin 98220) очевидно отпечатана на том же станке. К конституции, утвержденной 20 ноября 1849 года, прилагаются несколько постановлений, принятых в период с 9 марта 1849 года по 28 марта 1850 года. Другим изданием этого станка (отсутствующим у Макмертри и Сабина) является слегка поврежденный трехстраничный буклет: Rules and Regulations for the Governing of Both Houses of the General Asse{mbly} of the State of Deseret, When in Joint Session; and for Each Respective House, When in Separate Session. Adopted by the Senate and House of Representatives, December 2, 1850. Недатированным является отдельный лист, незарегистрированный и, по-видимому, уникальный, с заголовком Standing Committees of the House. Наконец, среди этих печатных изданий имеется экземпляр 80-страничного сборника Ordinances. Passed by the General Assembly of the State of Deseret, известного как «Свод 1851 года» («Compilation of 1851») и числящегося под номером 8 у Макмертри, который пишет: «Экземпляр тома 1851 года в библиотеке Офиса церковного историка был использован в 1919 году для изготовления репринта, но оригинал с тех пор исчез [111]. Говорят, что один экземпляр находится в частном владении в Калифорнии». Последний, без сомнения, представляет собой тот самый экземпляр, который ныне хранится в Библиотеке Конгресса.

Единственным из этих крайне редких печатных изданий, несущим следы прежнего владения, является «Свод 1851 года» («Compilation of 1851»). На нем оставил автограф Финехас Ричардс, заседавший как в качестве представителя, так и в качестве сенатора во временной легислатуре штата Дезерет. Неясно, принадлежали ли ему также остальные четыре документа; во всяком случае, все пять попали в руки его сына, Франклина Дьюи Ричардса (1821–1899), который на протяжении полувека был апостолом Церкви Иисуса Христа Святых последних дней, став президентом Кворума апостолов, и служил церковным историком в течение последних 10 лет своей жизни [112]. Закупочный ордер Библиотеки Конгресса от 31 октября 1940 года свидетельствует о том, что эти печатные издания содержались в переплетенном томе с ярлыком «Laws of Utah—F. D. Richards»; что по соглашению Библиотека извлекла их из тома и впоследствии возвратила его мистеру Франку С. Ричардсу через сан-францисского букиниста Джона Хауэлла; и что цена, уплаченная за извлеченные предметы, составила 1600 долларов. Франк С. Ричардс, юрист, проживающий в Пидмонте, шт. Калифорния, является правнуком Франклина Дьюи Ричардса, большую часть книг которого он передал в библиотеку Банкрофта Калифорнийского университета.


[110] Цитата по: Wendell J. Ashton, Voice in the West, Biography of a Pioneer Newspaper (New York, 1950), p. 367, note 17. Эта книга посвящена первой газете Юты, Deseret News, основанной 15 июня 1850 года, самый ранний оригинальный выпуск которой в Библиотеке Конгресса датирован 31 мая 1851 года.



[111] Теперь он снова доступен в Офисе церковного историка. Еще один экземпляр находится в Библиотеке Гарвардской школы права.



[112] См.: Franklin L. West, Life of Franklin D. Richards (Salt Lake City [1924]).








Миннесота
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Первым печатником Миннесоты был Джеймс Мэдисон Гудхью из Хеброна, шт. Нью-Гэмпшир. Выпускник Амхерстского колледжа, он оставил юридическую карьеру ради управления пионерской газетой в Ланкастере, шт. Висконсин. Вскоре после образования Территории Миннесота он перевез свое типографское оборудование в Сент-Пол и 28 апреля 1849 года основал свою еженедельную газету The Minnesota Pioneer. Сообщается, что, хотя он привез с собой двух печатников, сам Гудхью работал и наборщиком, и печатником, и более того — типографский станок, который он использовал в Ланкастере и Сент-Поле, был тем же самым, на котором была выполнена первая печатная работа в Айове [113]. Разрозненная подшивка этой первой газеты Миннесоты в Библиотеке Конгресса содержит всего один номер за 1849 год, датированный 25 октября.

Первенство в качестве самого раннего образца печатной продукции Миннесоты в Библиотеке принадлежит первому номеру от 25 августа 1849 года другой газеты из Сент-Пола, Minnesota Chronicle and Register, появившейся в результате слияния двух ранних конкурентов Pioneer. Во вступительной передовой статье издатели Джеймс Хьюз и Джон Филлипс Оуэнс заявляют определенные права от имени этой газеты:


Наш союз ставит нас на основание, которое делает наш постоянный успех неизбежным. Объединение двух офисов дает в наше распоряжение, вероятно, лучшее и наиболее полное печатное предприятие на Миссисипи выше Сент-Луиса. Мы надеемся, что эти преимущества вместе с нашим практическим опытом в ремесле, бодростью духа, неизменной благожелательностью и умеренной долей прочих необходимых качеств позволят нам обеспечить Chronicle and Register место в первом ряду хорошо исполненных, полезных и поучительных газет... У нас есть два новых вашингтонских печатных станка со всеми последними усовершенствованиями. Мы бросаем вызов любому предприятию в Союзе произвести превосходящие образцы оборудования среди ручных прессов. Наш ассортимент шрифтов для набора книг и бланков также относится к новейшим и красивейшим стилям и включает в себя большие количества и бóльшие разнообразия, чем можно найти по эту сторону Сент-Луиса. И мы рады объявить, что у нас в пути еще больше.


Они также делают интересное заявление о редакционной политике:


Chronicle и Register имеют репутацию как дома, так и за рубежом, завоеванную за те несколько месяцев их раздельного существования. Взгляды соответствующих редакторов в отношении общей политики и их отношение к этим вопросам по отношению к нашим нынешним администрациям, национальной и территориальной, никогда не скрывались ни одной из сторон. И если бы не одна причина, мы бы оставили эту тему в покое здесь и сейчас. Но почва, на которой Миннесота находится в настоящее время, нейтральна. У нас нет голоса в законодательных советах нации, нет голоса на выборах президента. Зачем же тогда разделять и дезорганизовывать наш народ по вопросам, в решении которых он не принимает участия? Зачем выстраивать друг друга в отдельные ряды вигов и демократов, когда такой курс может лишь показать относительную силу двух партий, не добавляя ни йоты к процветанию и благополучию ни одной из них? Меры одной или другой из великих партий страны получат одобрение следующего Конгресса, и Миннесота не услышит благодарности за свои голоса. Мы как граждане и как виги готовы предоставить будущему решать, какая из этих партий будет определять судьбы нашей Территории.


В Библиотеке имеется восемь номеров Chronicle and Register за 1849 год, а также более поздние номера по 17 февраля 1851 года, на всех из которых стоит ее девиз: «Наибольшее благо для наибольшего числа». Многие из более ранних номеров адресованы Джону М. Клейтону, который был государственным секретарем до июля 1850 года, а некоторые более поздние номера адресованы его преемнику Дэниелу Уэбстеру. (Подшивка The Minnesota Pioneer в Библиотеке также имеет происхождение из Государственного департамента.)
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Кроме того, Библиотеке Конгресса принадлежат три официальных издания, отпечатанных Джеймсом Мэдисоном Гудхью в 1849 году: Message from the Governor of Minnesota Territory to the Two Houses of the Legislative Assembly, at the Commencement of the First Session, September 4, 1849; Rules for the Government of the Council of Minnesota Territory, and Joint Rules of the Council and House, Adopted at a Session of the Legislature, Commenced September 3, 1849; и Message of the Governor, in Relation to a Memorial from Half-Breeds of Pembina [114]. 5 сентября, на следующий день после того, как легислатура уполномочила Гудхью осуществлять ее печать, новообразованный законодательный орган распорядился отпечатать первые два из этих названий тиражом соответственно 500 и 100 экземпляров [115]. Экземпляры обеих брошюр в Библиотеке не переплетены, без знаков личного владения. Первая является более старым приобретением неопределенного происхождения; вторая — покупка 1940 года у компании Rosenbach Company в Нью-Йорке за 165 долларов. Третье название было заказано к печати тиражом 300 экземпляров 1 октября 1849 года, в день произнесения послания губернатора [116]. Это четырехстраничный буклет, один из 73 редких американских изданий, которые историк печати Дуглас К. Макмертри продал Библиотеке за 600 долларов в 1935 году.


[113] См.: M. W. Berthel, Horns of Thunder, the Life and Times of James M. Goodhue, Including Selections from his Writings (St. Paul, 1948).



[114] Это номера 18, 66 и 23 в библиографии Эстер Ерабек A Bibliography of Minnesota Territorial Documents (St. Paul, 1936). Не зарегистрированы в этой библиографии две ранние брошюры, отпечатанные Chronicle and Register: Courts of Record in the Territory of Minnesota; Approved Nov. 1, 1849—Took Effect Dec. 1, 1849 и Law of the Territory of Minnesota; Relative to the Powers and Duties of Justices. Approved November First, 1849—Took Effect December First, 1849. Экземпляры Библиотеки с надписью в адрес Элиши Уитлси, контролера Казначейского департамента США.



[115] См.: Journal of the Council During the First Session of the Legislative Assembly of the Territory of Minnesota (St. Paul, 1850), p. 23.



[116] Там же, с. 51.








Вашингтон
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Самым ранним зарегистрированным образцом вашингтонской печати является первый номер газеты The Columbian, изданный в Олимпии 11 сентября 1852 года. Основателями этой газеты были Джеймс В. Уайли и Торнтон Ф. Макелрой, которые приобрели станок, на котором некоторое время печатался портлендский Oregonian и который до этого использовался в Калифорнии [117].

В 1853 году из северной части Территории Орегон была образована Территория Вашингтон, и 17 апреля 1854 года новая территориальная легислатура избрала Джеймса В. Уайли первым официальным печатником Вашингтона. Самым ранним образцом вашингтонской печати в фондах Библиотеки Конгресса представляется следующий пример его работы, отпечатанный в Олимпии в 1855 году: Acts of the Legislative Assembly of the Territory of Washington, Passed at the Second Regular Session, Begun and Held at Olympia, December 4, 1854, in the Seventy-Ninth Year of American Independence. Он включает акт, принятый на второй сессии 1 февраля 1855 года и определяющий объем и распространение первоначального тиража:


Раздел 1. Да будет постановлено Законодательным собранием Территории Вашингтон, что государственный печатник обязан и настоящим обязуется напечатать в форме брошюры шестьсот экземпляров законов настоящей сессии и такое же количество законов прошлой сессии Законодательного собрания...

Раздел 2. В обязанности секретаря территории входит пересылка каждому окружному ревизору в территории пятнадцати экземпляров законов каждой сессии для использования окружными должностными лицами, а также двух экземпляров для каждого члена Законодательного собрания и по одному экземпляру упомянутых законов каждому должностному лицу Законодательного собрания.


Библиотеке принадлежат три экземпляра этого 75-страничного официального документа, и все они были приобретены, вероятно, в последней четверти XIX века. Они находятся в старых переплетах Библиотеки и не имеют никаких следов прежнего владения.

Среди фондов Библиотеки имеются пять других олимпийских изданий того же года, но из типографии второго официального печатника Джорджа Б. Гауди, избранного 27 января 1855 года. Одно из них, объемом более 500 страниц, также хранится в Библиотеке в трех экземплярах: Statutes of the Territory of Washington: Being the Code Passed by the Legislative Assembly, At Their First Session Begun and Held at Olympia, February 27th, 1854. Also, Containing the Declaration of Independence, the Constitution of the United States, the Organic Act of Washington Territory, the Donation Laws, &C., &C. Остальные представляют собой: Journal of the Council of the Territory of Washington: Together With the Memorials and Joint Resolutions of the First Session of {the} Legislative Assembly ...; Journal of the House of Representatives of the Territory of Washington: Together With the Memorials and Joint Resolutions of the First Session of the Legislative Assembly ...; Journal of the Council of the Territory of Washington, During the Second Session of the legislative Assembly ...; и Journal of the House of Representatives of the Territory of Washington: Being the Second Session of the Legislative Assembly ...

Большая часть официальной печати на территориях оплачивалась федеральным правительством, и экземпляры многих изданий отправлялись в Вашингтон, округ Колумбия, для выполнения определенных административных требований. В некоторых экземплярах, хранящихся ныне в Библиотеке Конгресса, остаются видимые свидетельства этого факта, как в вышеупомянутых журналах Совета и Палаты представителей за вторую законодательную сессию, на обоих из которых имеется дарственная надпись «Library State Dept.». Хотя Государственный департамент продолжал осуществлять общее руководство территориями в этот период, надзор за их официальной печатью был возложен, как это было заведено с 1842 года, на Казначейский департамент. Обложка или шмуцтитул, ныне переплетенные в конце вышеупомянутого журнала Палаты представителей за первую законодательную сессию, несут пометки, сделанные в канцелярии первого контролера Казначейского департамента, который выполнял эту особую обязанность [118]. Одна из них — едва различимая запись карандашом: «Получ[ено] 14 окт[ябр]я 56 г. с письмом секр[етаря] Мейсона от 26 авг[уста] 56 г.» («Recd Oct 14/56 in letter of Sec Mason of Augt 26/56»); а другая сделана чернилами: «Направление в приложении к секр[етарю] Мейсону 31 мар[та] 57 г.» («Finding enclosed to Sec Mason March 31/57»). Эти пометки относятся к переписке между контролером и секретарем Территории Вашингтон по поводу вознаграждения за печать. Часть этой переписки до сих пор хранится в Национальном архиве (в фонде записей № 217).


[117] См.: Roby Wentz, Eleven Western Presses (Los Angeles, 1956), p. 35-38.



[118] См.: W. A. Katz, "Tracing Western Territorial Imprints Through the National Archives," The Papers of the Bibliographical Society of America, vol. 59 (1965), p. 1-11. Два документа Миннесоты с надписью в адрес контролера цитируются в сноске № 2 на странице 69.








Небраска
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(Laws, Resolutions and Memorials, Passed at the
Regular Session of the First General Assembly of the Territory of
Nebraska, Convened at Omaha City, on the 16th Day of January, Anno
Domini, 1855. Together with the Constitution of the United States, the
Organic Law, and the Proclamations Issued in the Organization of the
Territorial Government)



Научное исследование показало, что предполагаемый ранний образец печати Небраски — мормонское «Всеобщее послание» («General Epistle»), «написанное в Уинтер-Кулорс, нация омаха, западный берег реки Миссури, близ Каунсил-Блафс, Северная Америка, и подписанное 23 декабря 1847 года», — в действительности вышел из типографии в Сент-Луисе [119]. Экземпляр этого издания в Библиотеке Конгресса, следовательно, исключается из рассмотрения здесь, равно как и три выпуска Omaha Arrow, начиная с первого номера от 28 июля 1854 года, поскольку эти выпуски были отпечатаны в Айове, в Каунсил-Блафс, до того, как Омаха обзавелась собственной типографией.

Печать Небраски фактически начинается с 16-го номера Nebraska Palladium, вышедшего в Бельвю 15 ноября 1854 года. Издававшаяся ранее в Сент-Мэрис, шт. Айова, газета гордится тем, что привносит книгопечатание на вновь образованную Территорию Небраска, и называет ответственных за это лиц:


Первыми печатниками в нашем офисе, набравшими настоящий номер, являются уроженцы трех разных штатов — Огайо, Виргинии и Массачусетса, а именно: Томас Мортон, бригадир, Коламбус, шт. Огайо (однако мистер Мортон родился в Англии); А. Д. Лонг, наборщик, Виргиния; Генри М. Рид, ученик, Массачусетс [120].


Первые книги Небраски были отпечатаны в Омахе территориальными печатниками Шерманом и Стриклендом в 1855 году и представлены в фондах Библиотеки Конгресса: Laws, Resolutions and Memorials, Passed at the Regular Session of the First General Assembly of the Territory of Nebraska, Convened at Omaha City, on the 16th Day of January, Anno Domini, 1855. Together with the Constitution of the United States, the Organic Law, and the Proclamations Issued in the Organization of the Territorial Government; Journal of the Council at the First Regular Session of the General Assembly, of the Territory of Nebraska, Begun and Held at Omaha City, Commencing on Tuesday the Sixteenth Day January, A. D. 1855, and Ending on the Sixteenth Day of March, A. D. 1855; и Journal of the House of Representatives, of the First Regular Session of the General Assembly of the Territory of Nebraska .... Эти три официальных издания весьма полно фиксируют работу первой легислатуры Небраски, которая состояла из совета из 13 членов и палаты из 26 членов. За более поздний период того же года Библиотеке принадлежит еще одно издание Шермана и Стрикленда: Annual Message of Mark W. Izard, Governor of the Territory of Nebraska, Addressed to the Legislative Assembly, December 18, 1855. Губернатор произнес эту речь при открытии второй легислатуры.

[121] Станок, на котором были отпечатаны эти четыре книги, был перевезен в Омаху из Огайо, и на нем был выпущен первый номер Omaha Nebraskan от 17 января 1855 года [121]. 13 марта с одобрения совместной резолюции, которую можно прочитать в Laws, Resolutions and Memorials, Джон Х. Шерман и Джозеф Б. Стрикленд стали официальными печатниками Территории; а «Акт об обеспечении печати и распространения законов Территории Небраска» («An Act to provide for Printing and Distributing the Laws of Nebraska Territory»), также одобренный 13 марта, предписывал напечатать тысячу экземпляров законов и резолюций первой легислатуры. Два из тысячи экземпляров значатся как «подарок» в издании Additions Made to the Library of Congress, Since the First Day of November, 1855. November 1, 1856 (Washington, 1856) [122]. Они до сих пор находятся на полках Библиотеки наряду с третьим экземпляром, полученным путем передачи из другого правительственного ведомства в 1911 году. Библиотека получила свой экземпляр Journal of the Council в 1867 году, а экземпляр Journal of the House of Representatives — вероятно, немногим позже в XIX веке [123]. Компания Statute Law Book Company продала Библиотеке Annual Message губернатора Изарда за 22 доллара в октябре 1935 года.


[119] См. № 65 в издании Томаса В. Стритера Americana—Beginnings (Морристаун, шт. Нью-Джерси, 1952). Библиотека Конгресса располагает одним экземпляром, а не двумя, как сообщается здесь.



[120] Цитата по статье Дугласа К. Макмертри «Pioneer Printing in Nebraska» в журнале National Printer Journalist, т. 50, № 1 (январь 1932), с. 20–21, 76–78.



[121] Там же, с. 76.



[122] С. 99.



[123] Последнее заглавие указано как отсутствующее в сводной статье о журналах Совета и Палаты в каталоге Catalogue of Books Added to the Library of Congress, from December 1, 1866, to December 1, 1867 (Вашингтон, 1868), с. 282.








Южная Дакота

В 1858 году Компания по освоению земель Дакоты отправила из Сент-Пола в Су-Фолс газетного редактора по имени Самюэл Дж. Олбрайт, печатника по имени Дж. В. Барнс и типографский станок, который, как Олбрайт утверждал впоследствии, был тем самым первоначальным станком Гудхью (см. выше, с. 68), несмотря на противоречивые сведения о его истории. Если его свидетельство верно, то именно этот станок положил начало книгопечатанию в Айове, Миннесоте и Южной Дакоте. По-видимому, впервые он был использован в Су-Фолс для печати небольшого объявления о выборах от 20 сентября 1858 года; следующим летом на нем была напечатана первая газета Южной Дакоты — The Democrat.[124]

Создание Территории Дакота в 1861 году привлекло второй типографский станок Дакоты в новую столицу территории — Янктон. Самое раннее печатное издание Дакоты или Южной Дакоты в Библиотеке Конгресса происходит из газеты, связанной с этим станком, — The Dakotian, впервые выпущенной 6 июня 1861 года Фрэнком М. Зибахом и Уильямом Фрини из Су-Сити, штат Айова. Самый ранний экземпляр в фондах Библиотеки — это 13-й номер от 1 апреля 1862 года, на котором напечатан девиз газеты: «"Пусть все цели, к которым ты стремишься, будут целями твоей Страны, твоего Бога и Истины". — Уолси». Этот номер выходит после передачи обязанностей редактора и владельца Джозайе С. Траску из Канзаса, который объявляет:


Мы приобрели долю, которую г-н ЗИБАХ, бывший издатель этой газеты, имел в конторе, и внесли значительные дополнения для работы с книгами и т. д. — В настоящее время мы заняты исполнением сопутствующих печатных заказов Законодательного собрания этой Территории в весьма неблагоприятных условиях; тем не менее мы верим, что это издание выгодно отличится на фоне работ многих более старых Территорий. Мы готовы выполнить работы по печати в любом стиле к полному удовлетворению наших заказчиков.


Используя мелкий шрифт, Траск смог разместить много материала в этом четырехстраничном номере. Среди его содержимого — текст послания Губернатора первому территориальному законодательному собранию и несколько законов США, принятых на первой сессии 37-го Конгресса. Передовая статья «Что мы намерены делать» содержит следующее заявление о политике в отношении Гражданской войны:


В настоящее время в политике нет места разногласиям. Насколько нам известно, все партии горячо разделяют и одобряют поистине патриотичный и консервативный курс, принятый Президентом в руководстве этой войной. Не патриот тот, кто позволяет какому-либо незначительному разногласию сби [орфография сохранена] его с прямого пути противостояния амбициозным людям, которые сейчас возглавляют Мятеж с целью уничтожить самое прекрасное Правительство из всех известных. Пока эта война не закончится подавлением Мятежа, если только нам не навяжут перемену, мы будем идти рука об руку с людьми ВСЕХ партий в искреннем и честном стремлении сделать все от нас зависящее, чтобы укрепить позиции АБРАХАМА ЛИНКОЛЬНА во всех тех действиях, которые он сочтет наилучшими для народа, призвавшего его на его нынешний гордый пост. Мы чувствуем, что в этом решении все наши покровители поддержат нас.


Передовая статья завершается призывом поддержать газету:


Мало кто может представить себе расходы и заботы, необходимые для такого издания на столь отдаленном Западе. Мы чувствуем, что наша Территория не сможет прокормить более одной или двух газет. Одна из них должна находиться в Столице, и мы постараемся сделать эту газету достойной поддержки каждого. Мы рассчитываем на финансовую поддержку со стороны людей всех партий и из всех мест. Спустя несколько недель, когда мы лучше узнаем друг друга и наша газета станет более известной, мы попросим о той помощи, которая причитается нам от тех, на чье благо мы трудимся.


В переплетенном томе из Библиотеки Конгресса содержится неполная, но значительная подшивка газеты The Dakotian с 1 апреля 1862 года по 17 декабря 1864 года без каких-либо следов провенанса. Кроме того, Библиотека владеет комплектом третьей газеты Южной Дакоты — The Dakota Republican, начиная с тома 1, номера 31, изданного в Вермиллионе 5 апреля 1862 года. Девизом этой газеты служит фраза: «Наша страна, если она права; если же она не права, да простит ее Бог, но наша страна — превыше всего!» Выпуск газеты Библиотеки от 12 апреля 1862 года содержит надпись «Wm H James» (это был Уильям Хартфорд Джеймс из Дакота-Сити, шт. Небр., занимавший пост исполняющего обязанности губернатора Небраски в 1871–1872 годах), а на некоторых ее номерах за 1868 и 1869 годы имеется пометка «Dept of State». Все эти газеты учтены в издании A Check List of American Newspapers in the Library of Congress (1901).
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За 1862 год Библиотека также хранит четыре книги, напечатанные в Янктоне, причем все они несут выходные данные Джозаи С. Траска, Государственного печатника: Council Journal of the Legislative Assembly of the Territory of Dakota, to which is Prefixed a List of the Members and Officers of the Council, With Their Residence, Post-Office Address, Occupation, Age, &c.; House Journal of the Legislative Assembly of the Territory of Dakota, to which is Prefixed a List of the Members and Officers of the House...; General Laws, and Memorials and Resolutions of the Territory of Dakota, Passed at the First Session of the Legislative Assembly, Commenced at the Town of Yankton, March 17, and Concluded May 15, 1862. To Which are Prefixed a Brief Description of the Territory and its Government, the Constitution of the United States, the Declaration of Independence, and the Act of Organizing the Territory; и Private Laws of the Territory of Dakota, Passed at the First Session of the Legislative Assembly....[125] Отдельные экземпляры журналов Совета и Палаты находились в Библиотеке к 1877 году. В Библиотеке имеется четыре экземпляра General Laws и Private Laws, сброшюрованных вместе в том виде, в каком они вышли в свет: два экземпляра, вероятно, поступили в XIX веке, третий поступил из Министерства внутренних дел в 1900 году, а четвертый был передан из неустановленного правительственного ведомства в 1925 году.


[124] См. Douglas C. McMurtrie, The Beginnings of the Press in South Dakota (Айова-Сити, Айова, 1933). О спорной истории станка Гудхью см. M. W. Berthel, Horns of Thunder (Сент-Пол, 1948), с. 26, прим. 3.



[125] Это соответственно номера 7, 9, 4 и 5 в работе Альберта Г. Аллена Dakota Imprints 1858-1889 (Нью-Йорк, 1947).








Невада
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Своим первым печатным изданием Невада обязана У. Л. Джернегану, который в партнерстве с Альфредом Джеймсом основал еженедельную газету Territorial Enterprise в Дженоа (входившей тогда в состав западной части Территории Юта) 18 декабря 1858 года. Джернеган перевез свое печатное оборудование через Сьерра-Неваду из округа Йоло, шт. Калифорния.[126]

Самое раннее печатное издание Невады в Библиотеке Конгресса датируется 1862 годом — годом, следующим за образованием Невады в качестве отдельной Территории: Second Annual Message of Governor James W. Nye, to the Legislature of Nevada Territory, November 13, 1862. Together with Reports of Territorial Auditor, Treasurer, and Superintendent of Public Instruction. Напечатанная в Карсон-Сити Дж. Т. Гудманом и Ко., территориальными печатниками, эта публикация насчитывает 48 страниц, не считая титульного листа, напечатанного на ее желтой обложке. Джозеф Т. Гудман не только занимался официальной печатью в то время, но и редактировал газету Territorial Enterprise, которая тогда располагалась в Вирджиния-Сити и стала ежедневной. Пожалуй, больше всего он запомнился тем, что дал старт литературной карьере Марка Твена, наняв его репортером в августе 1862 года.[127]

Вторая ежегодная послание Губернатора Найя охватывает важный период национальной истории. Будучи решительно проюнионистским, оно дает оптимистичный отчет о событиях года в Гражданской войне и расточает высокие похвалы предварительной Прокламации об освобождении рабов, изданной Линкольном 22 сентября 1862 года: «Как орудие войны, ее грозная сила служит мощной гарантией скорейшего мира, а как мера гуманности просвещенный мир принимает ее с возгласами безграничной радости». Часть послания касается ожидаемых последствий от законопроекта, недавно принятого Конгрессом и санкционирующего строительство Тихоокеанской железной дороги, что должно было глубоко повлиять на жизнь в Неваде:


Ни один штат и ни одна территория не извлекут из этой дороги столь неоценимой пользы, как Территория Невада. Расположенные, как мы, в условиях изоляции богатства, в течение большей части года почти недоступной; когда горы с вечными снегами сурово смотрят на нас прямо с запада, а целая цепь труднопроходимых хребтов возвышается к востоку от нас; когда дикая природа, пригодная лишь для исконных обитателей этих пустошей, простирается на тысячу миль и лежит между нами и рубежами сельскохозяйственного освоения; и при отсутствии какой-либо возможности получать самые необходимые предметы быта, кроме как посредством дорогостоящей доставки медленно движущимися обозами с поклажей, — ценность этой дороги для нас будет не поддающейся никаким подсчетам.


Надпись «Library Depr State» на экземпляре Библиотеки Конгресса указывает на то, что он должен был быть представлен в Государственный департамент, который в 1862 году все еще вел дела территорий Соединенных Штатов. Штамп с датой на его обложке предполагает, что он был передан в Библиотеку Конгресса к декабрю 1900 года, в то время как штамп на странице 2 свидетельствует о том, что он находился в ведении Отдела документов Библиотеки в сентябре 1907 года.


[126] См. Richard E. Lingenfelter, The Newspapers of Nevada (Сан-Франциско, 1964), с. 47–49.



[127] См. Ivan Benson, Mark Twain's Western Years (Стэнфордский университет, Калифорния [1938]), главы 4–6.








Аризона
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Книгопечатание в Аризоне началось с основания газеты The Weekly Arizonian в шахтерском городке Тубак 3 марта 1859 года. Горнорудная компания Santa Rita Mining Company, которой принадлежала эта газета, завезла первый станок из Цинциннати, а первыми печатниками, как говорят, были сотрудники компании по имени Джек Симс и Джордж Смитсон.[128]

Подшивка газеты Arizonian в Библиотеке Конгресса начинается с выпуска от 18 августа 1859 года, что является самым ранним образцом аризонской печати, хранящимся в Библиотеке в настоящее время. Незадолго до этой даты газета переехала из Тубака в Тусон при довольно драматических обстоятельствах. Эдвард Э. Кросс, ее первый редактор, яростно выступал против движения за отделение Аризоны от Нью-Мексико и организацию ее в качестве независимой территории. Критикуя статистику населения, выдвинутую Сильвестром Моури, лидером этого движения, Кросс поставил под сомнение характер Моури, после чего Моури вызвал его на дуэль, которая состоялась на винтовках 8 июля без ущерба для обеих сторон. Впоследствии Моури приобрел типографский станок и перевез его в Тусон. Под руководством нового редактора, Дж. Ховарда Уэллса, позиции Arizonian полностью изменились.[129]

Выпуск от 18 августа поддерживает кандидатуру Сильвестра Моури на пост делегата в Конгресс на выборах, назначенных на 1 сентября. Учитывая прошлые события, было вполне понятно, что газета должна была призывать к высокой активности избирателей — не только для того, чтобы продемонстрировать единство аризонцев, желающих получить статус территории, но и чтобы показать масштабы населения. Следующая короткая статья касается извечной темы численности:


НЕБОЛЬШАЯ ОШИБКА

Мы понимаем, полковник Бонневиль говорит, что он записал имена всех американцев между Рио-Гранде и Санта-Крус, и их насчитывается всего сто восемьдесят. Приезжайте нанести нам более долгий визит, полковник, и пересчитайте снова. Только в Тусоне и его окрестностях их почти столько же, и многие из нас не любят, когда их лишают национальной принадлежности столь кратко. Только компания Overland Mail Company нанимает около семидесяти пяти американцев между этим местом и Рио-Гранде, и они справедливо считают, что имеют право быть включенными так же, как и фермеры, живущие на реках Сан-Педро и Миембрес, — оставлять их за бортом едва ли справедливо. Это почти так же плохо, как сокращать число американцев на реках Джила и Колорадо до двенадцати, когда их в десять раз больше. Попробуйте еще раз, полковник, ибо очевидно, что где-то произошла небольшая ошибка.


В том же номере содержится заметка, иллюстрирующая производственные трудности, характерные для печати на фронтире:


Мы должны принести извинения читателям Arizonian за задержку выхода в свет этого нашего регулярного номера; задержка была вызвана непреодолимыми обстоятельствами, а именно недомоганием нашего печатника. Мы надеемся, что это больше не повторится, и сделаем все от нас зависящее, чтобы этого не допустить.


При проверке еще в 1932 году переплет Библиотеки Конгресса содержал 10 номеров Arizonian за 1859 год, начиная с 14 июля; однако этот ранний номер отсутствует в переплете по меньшей мере с 1948 года. Среди оставшихся номеров встречается один след провенанса: надпись на выпуске от 18 августа, верхняя половина которого была срезана, но которая несомненно гласит: «Gov Rencher». Получателем был Абрахам Ренчер (1798–1883), выдающийся уроженец Северной Каролины, занимавший пост Губернатора Территории Нью-Мексико в 1859 году. Какими бы путями эти номера ни попали в Библиотеку, они прибыли достаточно рано, чтобы быть зафиксированными в издании A Check List of American Newspapers in the Library of Congress (1901).
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[128] См. Douglas C. McMurtrie, The Beginnings of Printing in Arizona (Чикаго, 1937), с. 31, прим. 9.



[129] См. Estelle Lutrell, Newspapers and Periodicals of Arizona 1859-1911 (Тусон, 1950), с. 7–8, 63–64. Подробнее о Кроссе и Моури см. Jo Ann Schmitt, Fighting Editors (Сан-Антонио, 1958), с. 1–21.








Колорадо

Самыми ранними образцами печати Колорадо являются первые номера двух конкурирующих газет, которые вышли в Денвере 23 апреля 1859 года с разницей всего примерно в 20 минут.[130] Первенство захватила газета Rocky Mountain News, издаваемая Уильямом Н. Байерсом и Ко. и напечатанная на оборудовании, приобретенном в Небраске. Ее печатниками были Джон Л. Дэйли из Огайо, член компании, и В. В. Уиппл из Мичигана.[131]

Библиотека Конгресса недавно приобрела свой самый ранний образец колорадской печати — листовку под названием Laws and Regulations of the Miners of the Gregory Diggings District, приписываемую прессу Байерса и Ко. Напечатанная где-то после 16 июля 1859 года, она является одним из всего лишь двух обнаруженных экземпляров первых сохранившихся печатных изданий Колорадо, не являющихся газетой или газетным приложением.[132] Законы, принятые на собраниях шахтеров 8 июня и 16 июля, относятся к округу, названному в честь Джона Грегори, чьи успешные поиски полезных ископаемых помогли стимулировать знаменитую золотую лихорадку Пайкс-Пик. Они были помещены в исторический контекст Питером К. Шанком, помощником начальника Американско-британского юридического отдела в Библиотеке Конгресса, в статье, возвещающей об этом приобретении:


сами законы представляют внутреннюю ценность, поскольку они служили образцом для большей части последующего законодательства не только для других горнорудных округов, но и для законов штатов и федеральных законов. Несмотря на обнародование законов калифорнийских округов 10 лет назад, законы Грегори — возможно, благодаря известности округа, присутствию старателей с предыдущим опытом работы в других горнорудных районах и неизбежному принятию первого национального горного закона — оказали уникальное влияние на развитие горного права в этой стране.[133]


На нижнем поле экземпляра Библиотеки имеется надпись: «В дар от Стайлза Э. Миллса, 20 июля 1863 г.» Ни личность г-на Миллса, ни промежуточный провенанс не установлены. В последние годы этот экземпляр принадлежал Томасу В. Стритеру (1883–1965) из Морристауна, шт. Нью-Джерси, владельцу самой важной частной библиотеки американы, собранной в XX веке. Библиотека Конгресса заплатила 2800 долларов за эту листовку на той части аукциона коллекции Стритера, которая проходила в галереях Парке-Берне 23–24 апреля 1968 года.[134]

Ранее первым образцом колорадской печати в Библиотеке был второй выпуск небольшой газетной полосы The Western Mountaineer, изданный в Голден-Сити 14 декабря 1859 года. Эта газета была отпечатана на том же самом станке — фактически первом, прибывшем в Колорадо, — который при другом владельце проиграл упорную борьбу за право напечатать первую газету в Денвере. Золото является выдающейся темой в этом конкретном номере, который включает интересный рассказ о старателе Джордже Эндрю Джексоне, основанный на предоставленных им самим сведениях. Экземпляр Библиотеки, судя по всему, был отделен от переплетенного тома, вероятно, до того, как он был внесен в список в работе A Check List of American Newspapers in the Library of Congress (1901). На его первой странице карандашом написаны имя «Льюис Касс [эсквайр?]» и нечто похожее на другое имя, начинающееся с «Амос». Льюис Касс был Государственным секретарем на момент публикации.
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[130] См. Douglas C. McMurtrie and Albert H. Allen, Early Printing in Colorado (Денвер, 1935).



[131] См. History of the City of Denver, Arapahoe County, and Colorado (Чикаго, 1880), с. 395 и 641.



[132] См. № 68 в издании Томаса В. Стритера Americana—Beginnings (Морристаун, шт. Нью-Джерси, 1952).



[133] U.S. Library of Congress, The Quarterly Journal of the Library of Congress, vol. 26 (1969), p. 229.



[134] Описано под № 2119 в издании The Celebrated Collection of Americana Formed by the Late Thomas Winthrop Streeter (Нью-Йорк, 1966–69), т. 4.








Вайоминг

Самыми старыми реликвиями вайомингской печати являются номера Daily Telegraph за июнь и июль 1863 года, изданные в Форт-Бриджере на территории, бывшей тогда Территорией Юта. Печатником и издателем этой газеты был Хайрам Брандадж, телеграфист форта, который ранее был связан с Fort Kearney Herald на Территории Небраска.[135] Никаких печатных работ в Вайоминге в период между 1863 и 1867 годами не осуществлялось, за возможным исключением спорного печатного издания, датированного 1866 годом,[136] а первый постоянный вайомингский станок ведет свое летосчисление с момента основания газеты Cheyenne Leader в сентябре 1867 года.

Самым ранним образцом вайомингской печати в Библиотеке Конгресса является 24-страничный брошюрный выпуск, напечатанный в Гриз-Ривер компанией «Freeman & Bro., book and job printers» в 1868 году: A Vocabulary of the Snake, or, Sho-Sho-Nay Dialect by Joseph A. Gebow, Interpreter. Second Edition, Revised and Improved, January 1st, 1864. Он был отпечатан на станке газеты Frontier Index, кочующего издания, которое возникло, когда братья Фримен выкупили Fort Kearney Herald в Небраске. Этот станок перемещался с места на место на запад по мере того, как железная дорога Union Pacific продвигалась в южный Вайоминг, и остановился в Грин-Ривер примерно на два месяца в 1868 году.[137]

Первое издание словаря Гебо (Vocabulary) было напечатано в Солт-Лейк-Сити в 1859 году, а первое издание второго издания — в Кэмп-Дугласе, Юта, в 1864 году. Собственно словарю предшествует лишь следующее заявление:


Г-н Джозеф А. Гебо, пробыв жителем гор почти двадцать лет, имел ample возможность [достаточную возможность] приобрести язык нескольких индейских племен и предлагает этот образец индейской литературы, надеясь, что он скрасит долгие часы торговцу, трапперу и любому, кто интересуется языком коренных обитателей гор.


Даже для тех, кто не знаком с местным диалектом, английские слова и фразы могут показаться занимательными. Среди фраз, выбранных для перевода, — «Едь медленнее, друг, не сердись» и «Ты поступил неправильно».
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Нынешний экземпляр Библиотеки Конгресса содержит дарственную надпись Смитсоновскому институту, и, судя по штемпелю с датой, он пополнил библиотеку Смитсоновского института к маю 1870 года. Позже он был передан в Библиотеку Конгресса через Смитсоновский депозитарий (см. выше, с. 52). Он находится в старом библиотечном переплете с подшитыми оригинальными печатными обложками.


[135] См. Douglas C. McMurtrie, Early Printing in Wyoming and the Black Hills (Хаттисберг, Мисс., 1943), с. 9–10.



[136] Там же, с. 10, прим. 1.



[137] Там же, с. 39. На с. 48 Макмертри утверждает, что брошюра была отпечатана в октябре.








Монтана

Авторитетные источники не сходятся во мнениях относительно того, когда и кем были предприняты первые попытки книгопечатания в Монтане. Это произошло либо в Баннаке, либо в Вирджиния-Сити, и то, и другое — золотодобывающие города, вероятнее всего, в октябре 1863 года.[138]

Самые ранние печатные издания Монтаны в Библиотеке Конгресса были напечатаны в Вирджиния-Сити в 1866 году Джоном П. Брюсом, которому принадлежала газета The Montana Democrat и который был назначен Государственным печатником. Из них первым может являться восьмистраничный буклет Reports of the Auditor, Treasurer, and Indian Commissioner, of the Territory of Montana. Самый поздний документ, включенный в текст, датирован 22 февраля 1866 года, и буклет был отпечатан в редакции The Montana Democrat, вероятно, вскоре после этой даты. Скорее всего, вторым печатным изданием Монтаны в Библиотеке является Message of Governor Thomas Francis Meagher, to the Legislature of Montana Territory, Delivered on the 6th Day of March, 1866. Было заказано три тысячи экземпляров, согласно напечатанному примечанию на восьмой, последней странице этой работы. Ни одно из этих двух печатных изданий не имеет никаких следов провенанса, и оба, судя по всему, поступили в Библиотеку до рубежа веков.

Другим ранним образцом монтанской печати в Библиотеке является 22-й номер от 12 апреля 1866 года газеты The Montana Democrat, крупноформатного четырехстраничного листка с девизом газеты: «Будь верен во всех принятых поручениях». Он адресован карандашом Государственному департаменту. Примерно с того же времени Библиотека может похвастаться двумя экземплярами работы Laws of the Teritory [sic] of Montana, Passed at the Second Session of the Legislature, 1866. Beginning March 5, 1866, and Ending April 14, 1866, объемом 54 страницы. Хотя первый экземпляр несовершенен, так как в нем отсутствуют страницы 49–54, он представляет интерес благодаря карандашной надписи на титульном листе: «Президент Джонсон».
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Библиотеке Конгресса также принадлежат три экземпляра знаменитой книги Монтаны, изданной в Вирджиния-Сити в том же году владельцами типографии газеты The Montana Post, компанией S. W. Tilton & Co.: The Vigilantes of Montana, or Popular Justice in the Rocky Mountains. Being a Correct and Impartial Narrative of the Chase, Trial, Capture and Execution of Henry Plummer's Road Agent Band, Together With Accounts of the Lives and Crimes of Many of the Robbers and Desperadoes, the Whole Being Interspersed With Sketches of Life in the Mining Camps of the "Far West;" Forming the Only Reliable Work on the Subject Ever Offered the Public. Автор, проф. Томас Дж. Димсдейл, был англичанином, работавшим в Вирджиния-Сити учителем и редактором газеты Post, где его труд изначально появлялся с продолжением. Первое книжное издание содержит 228 страниц текста. Библиотека проставила штемпель с датой на первом экземпляре в 1874 году. Второй экземпляр был сдан на депонирование для регистрации авторских прав в 1882 году, в год, когда Д. У. Тилтон выпустил второе издание. Третий экземпляр носит подпись Генри Ганнета (1846–1914), географа Геологической службы США и на момент своей смерти — президента Национального географического общества. Он содержит экслибрис «War Service Library» и читательский билет (неиспользованный) библиотечного пункта Американской библиотечной ассоциации. Библиотека Конгресса получила этот экземпляр из неизвестного источника в 1925 году.[139]


[138] См. Douglas C. McMurtrie, Pioneer Printing in Montana (Айова-Сити, Айова, 1932); Введение к работе Макмертри Montana Imprints 1864-1880 (Чикаго, 1937); и Roby Wentz, Eleven Western Presses (Лос-Анджелес, 1956), с. 49–51.



[139] Три вирджиния-сититских печатных издания 1866 года исключены из настоящего обзора. Одно из них (McMurtrie 19) не могло быть выпущено ранее 10 января 1867 года. Другие (McMurtrie 130 и 131), согласно библиографии Макмертри, фактически были напечатаны в Мэне. Ни один из экземпляров этих печатных изданий в Библиотеке Конгресса не имеет примечательного провенанса.








Северная Дакота
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Сообщается, что еще в 1853 году типографский станок находился на миссионерской станции Сент-Джозеф — месте нынешнего города Валхолла, однако нет никаких свидетельств того, что этот станок действительно использовался там. Первая подтвержденная печать в Северной Дакоте была осуществлена на станке, который рота I 30-го волонтерского пехотного полка Висконсина привезла в Форт-Юнион в июне 1864 года. В июле того же года в форте появилась небольшая газета Frontier Scout, причем сохранившиеся номера называют роту «владельцами» и определяют (Роберта) Вайнегара и (Айру Ф.) Гудвина, оба из О-Клера, но в остальном неизвестных, в качестве издателей.[140] Возможно, предшествующей газете Frontier Scout является редкая листовка-объявление, которая либо вышла из-под того же станка (не ранее 17 июня), либо вполне может оказаться первым сохранившимся печатным изданием Монтаны.[141]

Наряду с ранними газетами Северной Дакоты Библиотека Конгресса располагает факсимильным репринтом номера 2 тома 1 газеты Frontier Scout (первого сохранившегося выпуска) от 14 июля 1864 года. Самым ранним оригинальным экземпляром северодакотской печати в Библиотеке является номер 9 тома 1 газеты Frontier Scout в новой серии выпусков по второму месту нахождения газеты — Форт-Райс. Датированный 10 августа 1865 года, этот выпуск называет редактором кап. Э. Г. Адамса, а издателем — лейт. К. Х. Чампни. Экземпляр Библиотеки отпечатан на четырехстраничном листе бумаги для записей в синюю линейку.

Содержимое выпуска от 10 августа почти целиком принадлежит перу капитана Адамса, который счел нужным поместить следующее утверждение: «Каждая статья в газете является оригинальной и видит свет впервые». Большая поэма о Колумбе, которую он озаглавил «Сан-Сальвадор», занимает большую часть первой страницы. Более интересна редакционная статья на второй странице под заглавием «Индейская политика без принципов» (Indian Impolicy), в которой вашингтонские власти упрекаются за то, что они не предоляли генералу Салли полной свободы действий в его текущих операциях против индейцев (которых редактор называет «этими жалкими сухопутными пиратами»). Из этого номера складывается впечатление, что Форт-Райс должен был быть унылым форпостом. Следующая запись от 6 августа приведена в разделе под рубрикой «Местные события»:


На судах Big Horn и Spray кватермейстерская служба в Форт-Райсе получает 4500 мешков кукурузы. Прибывает почта. Волки воют со всех сторон сегодня ночью; мы их видим, некоторые из них размером с годовалых телят. В Форт-Райс прибывает первая кошка. Здесь так много крыс и мышей, что это просто великолепное поле деятельности для кошачьих миссионеров.


Библиотека Конгресса получила свой экземпляр этого номера Frontier Scout в результате обмена с Историческим обществом Южной Дакоты в ноябре 1939 года.


[140] См. Douglas C. McMurtrie, "Pioneer Printing in North Dakota," North Dakota Historical Quarterly, vol. 6, 1931-32, p. 221-230.



[141] См. № 2036 в издании The Celebrated Collection of Americana Formed by the Late Thomas Winthrop Streeter (Нью-Йорк, 1966–69), т. 4.








Аляска

Нет никаких сведений о том, что русские занимались книгопечатанием на Аляске,[142] равно как и листовку-объявление 1854 года, отпечатанную английской поисковой партией на борту корабля Ее Величества Plover у Пойнт-Барроу,[143] нельзя должным образом считать печатным изданием Аляски. Первое книгопечатание на Аляске, судя по всему, последовало за ее переходом под власть Соединенных Штатов 18 октября 1867 года.

Несмотря на отсутствие библиографии или заслуживающей доверия истории раннего книгопечатания на Аляске, можно с уверенностью утверждать, что самыми ранними печатными изданиями были приказы, издаваемые Военным округом Аляски, начиная с Общего приказа № 1 от 29 октября 1867 года.[144] Штаб-квартира округа находилась в Ситке. В приказах нет никаких указаний на место печати, однако трудно представить, как они могли быть напечатаны где-либо еще, кроме Аляски, и при этом служить своим непосредственным целям.

Самым ранним печатным изданием Аляски в Библиотеке Конгресса является серия общих приказов, датированных периодом с 11 апреля 1868 года по 1 июля 1870 года. Эти приказы, отпечатанные в виде небольших листков и листовок, носят преимущественно рутинный характер: большинство из них сообщают о военно-полевых судах, проходивших в Ситке. В Общем приказе № 1 от 11 апреля 1868 года Джефферсон С. Дэвис объявляет о вступлении в командование Департаментом Аляски, который сменил Военный округ Аляски 18 марта 1868 года, и называет членов своего ведомственного штаба. Приказы отпечатаны на различных видах бумаги, включая бумагу в синюю линейку, и многие из них несут официальные подписи от руки. Общий приказ № 13 от 31 декабря 1868 года помечен штемпелем: «Получено в канцелярии генерал-адъютанта 6 апр 1870 г.» Вся серия переплетенная в том, который ныне лишен обеих обложек и был списан из Библиотеки Армейского военного колледжа в какое-то время после Второй мировой войны. Национальный военный колледж передал его в Библиотеку Конгресса примерно в 1953 году.

Поскольку факты, касающиеся армейского станка, еще предстоит задокументировать, возможно, имеет смысл рассмотреть также гражданскую печать Аляски. Она, по-видимому, началась с первого номера The Alaskan Times от 23 апреля 1869 года, отпечатанного на станке, полученном из Сан-Франциско.[145] Газета Times прекратила свое существование в 1870 году. Помимо общих приказов 1868–1870 годов, самым ранним печатным изданием Аляски в Библиотеке является подшивка газеты The Sitka Post, начиная со второго номера от 5 ноября 1876 года. Газета Post, выходившая в небольшом шестистраничном формате 5-го и 20-го числа каждого месяца, была второй газетой, напечатанной на Аляске. Ни Times, ни Post не указывают своего печатника.

Центральным материалом выпуска от 5 ноября является статья «Кавалерийский бой при Брэнди-Стейшн» — отрывок из книги Л. П. Брокетта The Camp, the Battle Field, and the Hospital (Филадельфия, 1866). За ней следует сильная редакционная статья «Индейская кампания», в которой содержится призыв выделить большее число войск США для войны против сиу. Примечательны определенные рекламные объявления в этом номере, поскольку они имеют отношение к самой газете. Одно из них находится на четвертой странице:


Мы хотим привлечь внимание всех ДЕЛОВЫХ ЛЮДЕЙ, которые намереваются вести торговлю на Аляске, к тому факту, что The Sitka Post — единственная газета, ИЗДАВАЕМАЯ на ТЕРРИТОРИИ. Она полностью посвящена интересам АЛЯСКИ; она никогда не станет органом какой-либо партии или клики — политической, коммерческой или иной; и ее целью будет предоставление новостей ТЕРРИТОРИИ. ВСЕМ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЯМ, желающим представить свой БИЗНЕС публике Территории Аляска, не найти лучшего способа, чем РАЗМЕСТИТЬ РЕКЛАМУ в The Sitka Post.


Другое появляется на последней странице:


ЛЮДИ ДЕЛА! ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! SITKA POST — единственная газета, печатающаяся на Аляске. Это лучшее средство для рекламы. Она распространяется в Ситке, Врангеле, Стайкине, Кадьяке, Портленде (Орегон), Сан-Франциско (Калифорния), Балтиморе (Мэриленд) и Вашингтоне (округ Колумбия). Присылайте свои рекламные объявления редактору Дж. Дж. Дейли, Sitka Post, Sitka, A.


И в конце последней страницы содержится короткий призыв:


Требуются — больше подписчиков и авторов для этой газеты.





[image: Orders issued by the Military District of Alaska]
(Orders issued by the Military District of Alaska)



Подшивка газеты Post в Библиотеке Конгресса находится в старом библиотечном переплете и простирается без перерыва от номера 2 до 14-го, заключительного номера от 5 июня 1877 года. На первой странице тома стоит библиотечный штемпель с датой «1877». Также на первой странице находится подпись «M. Baker», которой предшествуют слова «Purchased by» [Приобретено], написанные другой рукой. Таким образом, подшивка, судя по всему, была собрана Маркусом Бейкером (1849–1903), известным картографом и автором работ об Аляске, который с 1873 по 1886 год работал в Береговой и геодезической службе США. Некоторые номера адресованы карандашом отдельным подписчикам, трех из которых можно точно идентифицировать по ростерам личного состава рот в Национальном архиве как военнослужащих 4-го артиллерийского полка армии США, расквартированного в Ситке. Это «кв[артирмировый] серж[ант] [Джордж] Го[л]келл» («Ord[nance] Serg[ean]t [George] Go[l]kell»); «Г[енри] Трэйн» («H[enry] Train»), капрал роты G; и «У[ильям] Дж. Уэлч» («W[illiam] J. Welch»), горнист роты G.


[142] См. Valerian Lada-Mocarski, "Earliest Russian Printing in the United States," in Homage to a Bookman; Essays... Written for Hans P. Kraus (Берлин, 1967), с. 231–233.



[143] См. № 3525 в издании The Celebrated Collection of Americana Formed by the Late Thomas Winthrop Streeter (Нью-Йорк, 1966–69), т. 6.



[144] См. там же, № 3531.



[145] Изучена фотокопия в Библиотеке Конгресса.






Примечания транскриптора Изображения не подвергались реставрации, чтобы сохранить потертый вид старых документов. Тексты на изображениях не транскрибировались, за исключением некоторых названий. Описания изображений, добавленные для удобства, заключены в круглые скобки под изображениями. Подписи, обнаруженные в оригинальной книге, в круглые скобки не заключены. Все примечания [sic] взяты из оригинальной книги. Сохранены варианты орфографии, встреченные в оригинальной книге.
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| comb your hair, or take off your night-cap
till after breakfast. When you begin your
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| have any particular place for any thing in
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will then see how neat and tidy you are.
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bed-chambers. Never learn your daughters
| to mend or make any of their clothes, it might
give them sore fingers. Never suppress the
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feelings. it you don’t like your husband as
well as you ought, out with it, and convince
him that you are not a respecter of persons.
Don’t try to keep your temper—Uet it off as
soon and fast as possible, you will then be
quiet ascider with the cork drawn nine hours.
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The Daketian.
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fow many chilaren had
Fohn Rogers!

The controversy an this on this saf-
jeet, which has so fong vexed the world,
has ended ke many ofhers, by proving
both partics in the wrong. M i
his Evangeileal Biography, has the fol-
lowing

“His wife and ten childron by hor
side and one at the breast, met him by
the way.”

What! cleven children]  And yet
why not! exclaims the Chicago Journal.
“The notation by tens is a good one, and
Mra. Rogers exemplified the good uld fule
of addition, for she *carried one for
every fen.”

Pinixc Toies—An away-down-east
paper thus holds forth :
~The weather s decidedly hot: Cort
grows well, Puwpkins run.  Gtass is
up, and cows are_giving down
wilk by the poilful. ~Beans are run.
ning Gp and carrots are runing down.
Soda and smalf beer likewise.  Ther-
niometcrs.are on the rise—the Hooks can
hardly hold. Esery thing is dusty, dnd
nothing wet except some people’s throats ,
“T'he litife potatocs are beginning to crowd
cach ather in the hill, and veal, thank
good fortune, is gelting scarce. Fine
timcs, these, o promota prespiration, but
bad for goslins. It is em-phat-i-cal-ly
wor.

Sivouiar Exeawinext. — Death from
the ffects of imagination.— A blirious
experiment was recently iried in Rusaia
with some uurderers. They were placed
without knowing it in four beds whers
four persons had died of the cholera.
They did not take tho disease. They
wero theri told that they were to sleep I
Leds whero some persons had died of
mralignant cholera, but tho beds were
fact, new, and had not been used at_all.
Neverthcless, threo of them died of
discaso within four hours. W e state thi
upon the authority of the London Med
cal Times

Punch ealls the French Artiflery ay
Rome * tho cennins of the Chureh, w-
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HEADQUARTERS DEPT. OF ALAS)
Simka, Avaska Tewirory, April 11, 1865,

GEN AL ORDRRS |
Not f

T...To compliance with General Orders No. 9, Headquarters Mili-
tary Division of the Pacific, dated San Francisco, Cal., Margh 18,
1808, the undersigned hercly assames commund of the department,
with headquarters at this place.

[1...All reports and communications will hereafter be addressed
0 the following named officers, who are announced as composing
for the present the department staff:—

Brovet Licutonant Colonel G. I1. Weeks, Captain, Quartermaster's
Department, Chiof Quartormnster and Chiel Commissary of Sab-
Assistant Surgeon A. H. 11af, U. S. Army, Medical Director.

Brovet Captain Samuel B. Melntire, 1st Lieutenant, 20 U. S.
Antillery, Aide-de-Camp and Acting Assistant Adjutant General,

2d Lioutenant E. G. Fast, 24 U. S, Artillery, Engineer and Ord-
nance Officer.

JEE. C. DAVIS,
Precet Mojor General, Comman:
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Was Moscow Bowxed7—No stary has been
morc genezally told »or more fully credited than
that relating 1o the destruction of the great cicy
of Moscow {n 1812, by fre. Yet, Moscow wat
not burned.~ Around the city is an almor con
timuous line of woodpile—various species, o pinc
and other woods. Ty the side of this, and alsc
reaching around the city, is an almost continu
ous Tine of grancries, Here ara the food
and the fuel"of the inhabitants, provided
in advance, for the long and dreary winters of
the north. ' After the battle of Borodino, the
retiring Russians set fro to the_grancries and
the wood pile, and to many portions of the city.
The pitch burned with resistless fury, desteoying
cveyiing n s neighborhood, wnd eudering
egress frum the place almost impossille. The
oo 14 chufches and palacosa theancient
ity of the north cacaped in the main tke devour-
ing clement. The teavelor who looks upon the
wighty structures, the architecture. of which is
of Ui most varied cliaracter, betraying the la
bor, upon e same Luilding, in many casen, of
heathen, Mahomedan and Christian -enomina-
tions, will go away couvinced that ho has been
marvelously deluded by the stories of the des-
ruction of Moscow. He will naturally enguire
ow thoss s, Which sequird cenorin to
grow, became interlocked with those huge piles
of building which e bis been taught to believe
bave all sprang into existence sinco 1812

The next Electoral College, chosen in Novem-
ber, 1860, 1 mectin Febuar, 1861, will-it Kan
#as shouid be admitted at (i approaching ses-
on of Congress—comsiat of 30 sotes, 134 of
which will be nocdssary for  choice. for Presi
dent. “The now slaveholding States will have
156 electors, and the slave-holding States 120.

A young Iady up town was cured of
ion o the heat the other eveaing, b

3Dy in the simplest aad most natural
aginsble. e merely held one of hor haads in
i, pat i her waist, and whispered
o
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INDEX.
it commilioners 10 lay out roads, ete 364,
10 examine their accounts aud draw for the fine,
%0 tranfons plat of oa o ‘he clerks, e
0 draw bis warrant for the expences of tranfe it
of plat, sus
“ouppount auditor of public accounts in each i
e, w9
Guardian,
may put his minors mosey outat interel, 157
o b appotnted by orpians coort, w61
to give difcharges for theie minors, 1681
o give fecurity, e
may atl for their wards in making parition rf
ands, ey
Grand Fury,
in quarter fefions their duty, o
50t o b returned to general court, except on -
tion of attarney eneral, "

o retuen who fhall pay cofts,
B feletled for the general court,
for caurtof oyer and terminer and quarter e 5,
26 37,
toupprove ofcertain repirs toails, et 396
H
Habeas Corpus,

o be granted o perion fucung for frecdom in cer-
i Gales, o

INDEX.

in all eafes Cexcept for treafon or felamy) tobe grai.

e, o, 75
n application, to judge of general court ur com-

mon pleas, o8

how o be made, o
whento be returned, ©
may b granted in term time, o
i civilcafis o reaove fuis to general comt, 90

Hogs,
© be marked, az
00112 be kiled in wonrls, am
B 01,10 be corded, 529, 830
G o, witho st ears Lo punified, a0
Hog Sualin,
what deemed st bt punthed, 320
Honieide Fuctifiable,
what decmed, 06
Horses, Seed

not 10 ron at L, Ed
oy be taken up wal cadrated, 38
u »

Huree Sicaling,
A how pumihed, 07
Horses, Cattle, 5,
taken 6 28 frags how to be proceeded with, 271,
212, 273,274 2

what

alcrisg marks of, punilied, 316,

sar.
wicks of th be recorded, 339, 29
purchaers o, 1o re.vaark them, £

Cee
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FLORIDA

GAZETTE.
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Green-Bay lntelligencer.
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L or wastsinon =

S 4, Thefs fo aricsperormed s fen iewer it acordancs
it sston i sl st Gl o overy day acally snplogel
it view of i oo wnd g a6 atcblancs a5 8 witans, sl
s cots s chages shal o puid by o party sgaist whom the
ndguen s veodoed,

St 5. Thn s 1 ake lloct and b o fores from and afer it

passge
Pusid Jansary 9, 1555

Sl G

,.M,‘.:E:mr::?..m..... P
’x’m“ﬁ‘t‘:.‘:d,‘:q":‘.t".:".‘:.",!:.“:

ke, 1 ekt b the gition Arelyof the Toritiry of
Waskingen, Thst sl E. 0. o st tais, ar a furobacks, sad
all paning wi card,guniog tabls, o gumbing devices vhatorr, arc
ety probbied fro beiog s o el o gaming or gublog par
o i thi ereory.

. 2. Every peson who el del carl ot tho game eald o,
o fortyight, whotber (o sune shall ba doal with w0 or say
ther amberof ks . aud eery prso who shal ke, 1 be e
guiog, o guablisg drica hatenes, dsigoud o b v n pamin,
il fotlt he s on conviction, 43 bo pd by i, 0t e
han one hunitod Gl noe s han Gy dolsr.

. 8. vy person who shall bty maney, o oder proporty,
t o on sy gia tabe, bk, or guobliag deie, probibied by s
S, o i any ot way, shll on cunvicn, bo paishod by s, ot
Exceding Eity dolles o+ ot e dollars,

Stc. 4, vy poron wbo sl sl sny gumivg.table, bank, or
pumbling dvie, rolibied b i ut o bo et up o wod e ths par-
oss o amblin, oy bose, baldin, saambct,rt, ksl bou,or
oo, o, yur, o aay ot placo o im belougin, o Ly bis oo
pid, o of Wb s b the contrl shall b bl o plmcat by
i, exesding one buodrod dolises or s taw iy dollar

Fo por e
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Tore the”qonr
it

for Hpearince
ervan anlets

Lna i
Ceediogs Vere
i

tal
the saidjustices, aot exceoding, three dollars; and.
i able, to mafie restivntion, besides, to the par-
ty wrongsd: paving also the charges of prosseue
tionand whigping: or, othorwise, hall bbsent by
th work hoisa, o b2 kept at harl laboar s and,
Jor want of such work-kouse, to be committed to,
prison, for such clarges, for & term not exceed-
ing twelve days ; aaylaw to the contrary, not.
withstanding,

1L Provided alvays, That if the party, so
charged with such larceny, request o be uied at
the courtof genoral quarier sessions af |
1o belheld for the county respectively, the. sang.
shall be granted by the said jusiices ; the of.
fending panty giving security 1o appear and an-
swver at the said court : otherwise he or she shall
b commited, asis wevel i suh coss. Dt it
the party so charged with larceny bea servant or
servintey e, she ot they shall ot have o ap-
peal, unless the waster, mistress orfriend of the
party charged shall become secity for his, her
ortheir appearance at the nex: court, as, in such
cases, s usual.

1L, Oncor more.of ihe justices whoshallrender.
judgment, by virtue of this Taw, shall keep fair re-
cordsof Jisor thcir proceedings therein.

THE foregoing is hereby declared 1o be a law
of the Territory ; to take clfect an and fiom (he
fieenth day of August, next ensting: IN TES.
TIMONY *wiheteof, ‘we _Aulur® St. Clair,
John Cleves Syuimes and George Turner, have
caused the seal of the Territory to_be thereunto
aftixed, aud signed the samo viith our names,
AR S CLATR,
JOUNC. SV
ETURER!
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~ Anno Regni

GEORGII

R GE S Gl ¢S
Magnz Britanniz, Franciz & Hibernia
DEE: CGALM=0;

At 2 Seffion of the General Affembly of the
Colony of Neaw. Jerf, begun the twetty fourth Day of
Sepeember, Ao Domini 1733._and. comtinued by Ad-
journments to the 30th Day of Nocember following, at
which time the following Adts were Publithed.
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TERRITORY OF THE UNITED STATES
'NORTILWYST OF THE OHIO.
A LAW ‘to provent unnecessary
Delays ‘' Canss, afte lse
joined.  Adopted Jrom_the
Pennsyluanian code, and pub-
lished atCincinnat, the ifih
day of June, one thousand,
fsn Co soen bundredand oy five;
onC.Sruxit, by Acthur St. Clair,  gover-
R
and George Tumer, juiges, in
and over e said Tty

“Sect, 1. ’\ﬁ 'HERE any issoe is or shall be join.
ol i hoion e itiet v,y

in toy of the courts of this Territory, and the Plaerit se.
PlRiniif o plainife. inany such acion or suit, Bt
uath or have neglected orshall neglect to bring b7, 7!
sl iosue o to'bo wid, accoding o the conre 15
S pomchce o the el e, repeaely s 1t
shallendmay by Lawhal fo tho udgies o juatices; e
of the said courts, respectively, at any
M ik ol o ol i i
coust e apice threot having becn gen,in
pth cout the procaling lave). 1o g the ks
|nd§mem for. rlupdefzndam or defendants,
oo o 3 s s
ol 4 fdges o titn, ghal, wpon ot
catse ‘and resonabl orms, allow anyfariper
Bt o e O e, Ao i,
th plink o plaindifs sholl egloe to fry such et sl
oo within (he’ e o imes o5 aomed he MOETL 20
and i every suclicase, the said judges, of justic:
s, sl et (o i i ARABIL

. Provided alsays, That all jadgaicnts given
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e e, e
Vi e by a1 o by sigh,

o s, o

it s sientsns o 104t

o 50 e ey e Continn

A o

s,

o vt s Cotaris . 8
e K o S ok
e i, 12 13 e camponns o4 o

om0 o it sl s
B poperin,

T bty e e s o
i
Ry Tome s A
iy Fenr iy e T iy
g il e o St

u Bugo, Moy 11, 1636, 14

A CARD.

e G T LT

ARDING.
U e tarteg ied wp
NEW HOUSE on Lowsists|

st the Cathalic Church, i happy 10
formthecitzensal Do uque, (1t he
ow ready 1o sccommodite Hoano.
x5 who mal avor hiom with ther o
tom.” Ve Matters himsell that e wil
e ensbled o give genersl saitction.

E.C. DOUGHERTY
Da Bugue, Aug. 10,1836, 14

An ot sicd
ORSALE. Apse | E. Lockwoor
FRE T i =4

A CARD.
BOOT AND SHOE MAKING.
i s vt e o |
fene e A

:."k’ " St the

Bl thop o Maiaaict, 3 o b
o Bl

L
s Buge, Moy 1, 1836t
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AIIIIEIRBLEIXIZERBLLBILL L2 2

A Catalogue of Ffees

Efablifhed by the
Governour and Council

ASSEMBLY

For the Governcur.

O the great Seal o every Patent for and under L. 8. D,
100 Acres, o 12 e

For 10we Acres and upwards of Arable Land, for cvery
100 Acres. © 10 co
For every Licenfe of Marriage 0 10 oo
For his Hand and Seal 10 Lertersof Adminiftration, 00 10 00
For a Certificate of Denizat co 1o oo
Fora Certifiate of Nawralization, % 10 ce

For a Certificate Thata Vellel was buil, or belongs to
their Majeftics Subicdls, 0 10 os

For every Certeficate under the Governours Hand and
Sl 10 go beyond Sea, 00 10 co
For every Hae- and - Cry, oo o3 oo
Fora Lifence to purchalc Land of the Indiens, o1 0 oo
Fora Billof Health, o 12 oo

For the greas Sesl (0 a Confirmation for renewing a
Patear, oo 12 o0
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42 MILITIA;
the court afor cfid) fuch perfon Mall
be confidered 45 a defecter, and i thall
be lawiul for any one, and fhall be the
particalac duty of all @iliua officers to
s o€ apprehend fuch perfon, 1nd deliver b
2,75t avy oficer commanding in the ac=
W fchment to which fuch deleriee may
beiong.

v Sec. 1, The Governor of the Ters
"% titory fall be and hereby is empo nered
T io caife and organize a5 many compaa
= s of mousied riflemen in his ferritor

ryan he may deem sequite for sy

any on= of thofe compznies (they bring
intended only for temporary purpofes)

are g Mall D0 fofe thereby any appeintment
7% he may hold in the milicia; luch com=
T S panies when railed_and organifed all
be fubjed to ve called into fervice at

T cowiee any moment and fhall continoe in fer=
" 3 vice dhree moaths after they fhall
reach the rendezvour, that fhatl be
appoinicd for them 5 buc if they of

any one of them fhall make a fpecifc
tecder of their fervices for fix monthe
or any langer period, they or any one
of them fo_teudering their fervices bl
be fizble when called upon to. perform
ihe tour or duty (o fipulated ; and any.

& pesfon encolled in any one of faid come

pcics, who fhall il orcefofe 1o, pera

MILLS & MILLFRS., 455
form the tour of duty required hall be
fubiccied 10 the fame_punimenc and

$001ed 10 the fome comtcion In every pali
C1pet whattoc e us s provided in thrs L',
law agaivfls perfon dratted and failing fow

or refufing to pesform their tour of

dury,

LELUEL T EEEE SR

MILLS AND MILLERS:

AN ACT
Regulating Grist Mills and Millers
Pafid Septa 13, 1807,

Sec. 1 Fach and exery miller o g,
the owser or owners, o occupiecs of by
every w.ter and wind geift mill, now Lietvek
erelted or which thall bereafter be buile =

and creéted, within this Tercior
Mol be entied 1o have and recewe

‘ut of the grain which may be ground in
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(a1)
co, y que asi mismo se prohibira
4 los buques ecstrangeros el comer-
cio de escala y cabotsj

Hé dicho y por conclusion repito,
que si el Gobierno no toma en con-
sideracion mis reflecciones por que asi
lo estimare conveniente, 6 por que los
fundamentos de donde parte mo se
estimen suficientes para  conseguir el
fin propuesto, no por eso deja de
ocuparme ¢l placer de haber procu-
rado hacer un servicio 4 mi patri-
a, aun concitandome, sin justicia, la
odiosidad de los que empefiados ecs-
clusivamente en negociar su bien par-
ticular, viven desentendidos del bene-
ficio y causa comun,

Sonoma Agosto 17 de 1837,

Meriano G. Valle/fj






OEBPS/1273849515948966172_i028.jpg
4% “The WILMINGTON

ALMANACK,

S X
{EPHEMERIES,
Tor

T'he 4% of our LORD, 1762+
{ Being the Sccond after Lear-vran.
Y (00 an cwuding sd Ono PL AN
: CONTAINING
The Motions o dhe Sun and Moon; the true Places

| and Afpets of the Planecss the. siing sad cing]
| of e S fohing o

and the rling, fcting

the Moon,

I ihe, g o et ]
Leogs of Diys an Nighu: Fus Courn, st
G Gl Moking & Topehes wi]

aleful Tables, chronological Obfervations and en|
teraining Remarks, in Profe and Vere.

Filed o the Lotivuss Degre, and o Mvidian of
e fue Hoses J13 from London's 7ut iy, <81
Joble Brrer, firci i he Nowenins Cotoies.

Ina anaions, Confimaions, Feliptes, Judgment o

By THOMA'S FOX, Philom.
Sesiocestociosfostalbafoocfootooniosibaiecflen

l
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LAWS

TERBITORY OF ABRAWSAI3
THE ORGANIC LAWS

ALL LAWS OF A GENERAL NATURE,

o Rkesion 18 V18

UE LAWS PASSED BY THE GENERAL ASSEMDLY
TERRITORY OF ARKANSAS,

v T Swbsioxe 1 1510 Axp 1080,

—
(PUBLISHED BY AUTHORITY)
—

ARKANSAS:

arxtEs p w5 woosRErY,

Printer 0 the Territry.

1821,
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L’AME PENITENTE
ov
LE NOUVEAU

PENSEZ-Y-BIEN;
€ONSIDERATION

SUR LES VE’RITE'S BTERNELLES,
Ave: des Histoires & des Exemples,

NOUVELLE EDITION.

Revae & Augmentée par. I'Autesr da
YAme élevée a Dien.

s

AU DETROIT,
Imprimé par Jacques M. Miller,

MDCCCIX,
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Token of winds (0 continue long.  1f the s
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